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1 The URAA’s amendment of 17 U.S.C. 104A
replaces section 104A under the North American
Free Trade Agreement Implementation Act
(Pub.L.No. 103–182, 107 Stat. 2057, 2115 (1993)).
The Uruguay Round Trade Agreements, Texts of
Agreements, Implementing Bill, Statement of
Administrative Action, and Required Supporting
Statements, H.R. Doc. No. 316, 103d Cong., 2d Sess.
324 (1994). See 60 FR 50414 (Sept. 29, 1995).

2 NIE’s received in the Copyright Office after
January 26, 1998, that were postmarked no later
than December 31, 1997, will be published in the
appropriate four month list.

LIBRARY OF CONGRESS

Copyright Office

[Docket No. 97–3B]

Copyright Restoration of Works In
Accordance With the Uruguay Round
Agreements Act; List Identifying
Copyrights Restored Under the
Uruguay Round Agreements Act for
Which Notices of Intent To Enforce
Restored Copyrights Were Filed in the
Copyright Office

AGENCY: Copyright Office, Library of
Congress.
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Notices of Intent to Enforce Copyrights
Restored Under the Uruguay Round
Agreements Act.

SUMMARY: The Copyright Office is
publishing its sixth list of restored
copyrights for which it has received and
processed Notices of Intent to Enforce a
copyright restored under the Uruguay
Round Agreements Act. Publication of
the lists creates a record for the public
to identify restored copyright owners
and works for which Notices of Intent
to Enforce have been filed with the
Copyright Office. Copyright owners
from countries eligible to file on January
1, 1996, must file Notices of Intent to
Enforce copyright in their restored
works in the Copyright Office by no
later than December 31, 1997.
EFFECTIVE DATE: December 19, 1997.
FOR FURTHER INFORMATION CONTACT:
Marilyn J. Kretsinger, Assistant General
Counsel, or Charlotte Douglass,
Principal Legal Advisor to the General
Counsel, Copyright GC/I&R, Post Office
Box 70400, Southwest Station,
Washington, D.C. 20024. Telephone:
(202) 707–8380. Telefax: (202) 707–
8366.

SUPPLEMENTARY INFORMATION:

I. Background
The Uruguay Round Agreements Act

(URAA) (Pub.L.No. 103–465; 108 Stat.
4809 (1994)) provides for the restoration
of copyright in certain works that were
in the public domain in the United
States. Under section 104A of title 17 1

of the United States Code as provided
by the URAA, copyright protection was
restored on January 1, 1996, in certain
works by foreign nationals or

domiciliaries of World Trade
Organization (WTO) or Berne countries
that were not protected in the United
States for the reasons listed below. 17
U.S.C. 104A (1994). Specifically, to
qualify for restoration, a work must be
an original work of authorship that:

(1) is not in the public domain in its
source country through expiration of
term of protection;

(2) is in the public domain in the
United States due to:

(i) noncompliance with formalities
imposed at any time by United States
copyright law, including failure to
renew, publishing the work without a
proper notice, or failure to comply with
any manufacturing requirements;

(ii) lack of subject matter protection in
the case of sound recordings fixed
before February 15, 1972; or

(iii) lack of national eligibility (e.g.,
the work is from a country with which
the United States did not have copyright
relations at the time of the work’s
publication); and

(3) has at least one author (or in the
case of sound recordings, rightholder)
who was, at the time the work was
created, a national or domiciliary of an
eligible country. If the work was
published, it must have been first
published in an eligible country and not
published in the United States within
30-days of first publication. See 17
U.S.C. 104A(h)(6).

A work meeting these requirements is
protected ‘‘for the remainder of the term
of copyright that the work would have
otherwise been granted in the United
States if the work never entered the
public domain in the United States.’’ 17
U.S.C. 104A(a)(1)(B).

Under the URAA, copyright in
restored works vests automatically on
the date of restoration. 17 U.S.C.
104A(a)(1)(A). That date is January 1,
1996, if the particular nation was
already a member of the World Trade
Organization (WTO) or the Berne
Convention. Otherwise, the effective
date of restoration is the date of a
particular nation’s adherence to the
WTO or the Berne Convention or the
date when the President issues a
proclamation extending copyright
restoration to that nation.

Although the copyright owner may
immediately enforce the restored
copyright against individuals who
infringe his or her rights on or after the
effective date of restoration, the
copyright owner’s right to enforce the
restored copyright is delayed against
reliance parties. Typically, a reliance
party is one who was already using the
work before December 8, 1994, the date
the URAA was enacted. See 17 U.S.C.
104A(h)(4). Before a copyright owner

can enforce a restored copyright against
a reliance party, the copyright owner
must first file or serve a Notice of Intent
to Enforce (NIE) on such parties.

A copyright owner may file an NIE in
the Copyright Office within 24 months
of the date of restoration of copyright.
Alternatively, an owner may serve an
NIE on an individual reliance party at
any time during the term of copyright;
however, such notices are effective only
against the party served and those who
have actual knowledge of the notice and
its contents. NIEs appropriately filed
with the Copyright Office and published
herein serve as constructive notice to all
reliance parties.

II. Administrative Processing
Pursuant to the URAA, the Office is

publishing its sixth four month list
identifying restored works and the
ownership for Notices of Intent to
Enforce a restored copyright filed with
the Office. 17 U.S.C. 104A(e)(1)(B). The
earlier lists were published between
May 1, 1996, and August 22, 1997. 61
FR 19372 (May 1, 1996), 61 FR 46134
(Aug. 30, 1996), 61 FR 68454 (Dec. 27,
1996), 62 FR 20211 (April 25, 1997) and
62 FR 44842 (August 22, 1997). To
allow for processing NIE information,
the Office closes the record for
publication approximately two weeks
before publication. Accordingly, the
NIEs listed herein are those entered into
the public records of the Office between
August 8, 1997, and December 5, 1997.
NIEs received after the current Office
processing cutoff date, but on or before
the cutoff date of December 31, 1997,
will be published on January 30, 1998.2

NIEs for works restored to copyright
on January 1, 1996, must be postmarked
on or before December 31, 1997, to be
accepted in the Copyright Office for
publication in the Federal Register. See
17 U.S.C. 104A(d)(2). Owners of works
that are still within their eligible filing
period may continue to file such notice
with the Copyright Office and receive
constructive notice, and the Office will
continue to publish a list of eligible
NIEs in the Federal Register.

III. Correction of Previously Filed NIEs
Correction NIEs for major errors on

any NIE filed must be submitted within
the eligibility period. 37 CFR
201.34(d)(6)(i). Minor errors may be
corrected at any time without regard to
eligibility for filing, pursuant to the
interim regulation on Correction NIEs,
published at 62 FR 55736 (October 28,
1997).
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3 Not all files are available after 9:30 p.m. on
weekdays. On Sundays, all files may not be
available from 5 p.m.–8 p.m.

IV. Online Availability of NIE Lists
NIEs are located in what is known as

the Copyright Office History Documents
(COHD) file which is available from
computer terminals located in the
Copyright Office itself or from terminals
located in other parts of the Library of
Congress NIE information through the
Library of Congress Information System
(LOCIS). The hours of availability are
Monday through Friday 8:30 a.m.–5:00
p.m. U.S. Eastern Time (Copyright
Office) or over the Internet Monday–
Friday 6:30 a.m.–9:30 p.m. U.S. Eastern
Time, Saturday 8:00 a.m.–5:00 p.m., and
Sunday 1:00 p.m.–5:00 p.m. Alternative
ways to connect through Internet are: (i)
use the Copyright Office Home Page on
the World Wide Web at: http://
www.loc.gov/copyright; (ii) connect
directly to LOCIS through the telnet
address at locis.loc.gov or (iii) use the
Library of Congress gopher LC MARVEL
at: marvel.loc.gov port 70. LC MARVEL
and WWW are available 24 hours a day.
LOCIS is available 24 hours a day
Monday through Friday, Eastern Time;
Saturday, until 5 p.m.; and Sunday after
11 a.m.3

Information available online includes:
the title or brief description if untitled;
an English translation of the title; the
alternative titles if any; the name of the
copyright owner or owner of one or
more exclusive rights, the date of receipt
of the NIE in the Copyright Office; the
date of publication in the Federal
Register; and the address, telephone and
telefax number of the copyright owner.
If given on the NIE, the online
information will also include the
author, the type of work, and the rights
covered by the notice. See 37 CFR
201.33(f). For the purpose of researching
the full Office record of NIEs on the
Internet, the Office has made online
searching instructions accessible
through the Copyright Office Home
Page. Researchers can access them
through the Library of Congress Home
Page on the World Wide Web by
selecting the copyright link. Select the
menu item ‘‘Copyright Office Records’’
and/or ‘‘URAA, GATT Amends U.S.
law.’’ Finally, images of the complete
NIEs as filed are on optical disc and
available from the Copyright Office.

The following restored works are
listed alphabetically by copyright
owner; multiple works owned by a
particular copyright owner are listed
alphabetically by title. Works having
more than one copyright proprietor are
listed under the first owner and cross-
referenced to the succeeding owner(s).

A cross-reference to the composite
owner (e.g., Title I owned by ‘‘A B & C’’)
will state, ‘‘SEE A B & C’’ at the listing
for each individual owner, (e.g., for
Owner A, for Owner B and for Owner
C).

V. Sixth List of Notices of Intent To
Enforce

Alameda Films, SA.
Los amores de una viuda.
El ataud del vampiro.
El aviador fenomeno.
Una bala es mi testigo.
El Baron del Terror.
La cabeza viviente.
Cadena de mentiras.
Casi casados.
El caso de la mujer asesinadita.
Chabelo y Pepito detectives.
Chabelo y Pepito vs. los monstruos.
Las cinco advertencias de satanas.
Cinco asesinos esperan.
Cinco mil dolares de recompensa.
Comicos y canciones.
Corona de lagrimas.
El crepusculo de un Dios.
Cuando acaba la noche.
Cuando regrese mama.
Cucurrucucu Paloma.
Del suelo no paso.
El diablo no es tan diablo.
Los diablos del terror.
Un dorado de Pancho Villa.
La edad de la tentacion.
El espejo de la bruja.
La flecha envenenada.
Futbol Mexico 70.
Una Gringuita en Mexico.
El grito de la muerte.
Los hermanos Diablo.
El hombre de la ametralladora.
El hombre y el monstruo.
Hora y media de balazos.
El indomable.
Jovenes y Bellas.
Juego peligroso.
La maldicion de la llorona.
Manana seran hombres.
Manos arriba.
La marca del muerto.
El Mariachi canta.
Me ha besado un hombre.
Mi desconocida esposa.
Mi esposa y la otra.
Mi vida es una cancion.
Misterios de ultratumba.
La muerte es puntual.
El mundo de los vampiros.
Nadie muere dos veces.
Negra consentida.
El pantano de las animas.
El pecado de Laura.
Pension de artistas.
Pepito y la lampara maravillosa.
Pistoleros del oeste.
Policias y ladrones.
El potro salvaje.
Principio y fin.

Punos de roca.
Raffles Mexicano.
Los recuerdos del porvenir.
El renegado blanco.
Rio hondo.
El robo al tren correo.
Rosario.
Serenata en Mexico.
Los sheriffs de la frontera.
Soy un golfo.
Te vi en television.
Tiempo de morir.
Los tres amores de Lola.
Tres hermanos.
Triangulo.
Twist locura de juventud.
Vacaciones en Acapulco.
El vampiro.
Venganza apache.
Las visitaciones del diablo.
Una viuda sin sosten.
Yo quiero ser mala.
Yo quiero ser torero.
El Zorro vengador.

Argos Films S.A.R.L.
Hiroshima, mon amour.

Ariane. SEE Cogelda & Ariane.
Ariane. SEE Cogelda, Ariane & Pretoria.
Authors Rights Restoration Corporation,

Inc.
24 horas de placer.
800 leguas por el Amazonas.
96 horas de amor (en la vida de Guty

Cardenas).
A calzon quitado.
A donde van nuestros hijos?
A gozar, a gozar que el mundo se va

a acabar.
A la orilla de un palmar.
A la prima se le arrima.
A lo macho.
A media luz los tres.
A paso de cojo.
A que le tiras cuando suenas,

Mexicano.
A ritmo de salsa.
A ritmo de twist.
A sablazo limpio.
A tiro limpio.
A volar, joven.
Abajo el telon.
Las abandonadas.
El abanico de Lady Windermere.
Abismos de pasion.
Abnegacion.
Los aboneros del amor.
Abrigo de mink.
La abuelita.
Aca las tortas.
Acapulco a go go.
Acapulco gigolo.
Acapulco.
Acapulquena.
Accion sobre ruedas.
Acorralado.
Acorralados.
Acuerdate de vivir.
Adan y Eva.
Adan, Eva y el Diablo.
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Adios, cunado.
Adios, juventud.
Adios, mi chaparrita.
Adios, Nicanor.
Adorables criminales.
Adriana Del Rio, actriz.
El aduanal.
La adultera.
Agapito no me las des.
Agarrando parejo.
El agente 00-sexy.
Agente viajero.
Agente secretisimo.
La agonia de ser madre.
La agonia de ser madre.
Aguila descalza.
El aguila descalza.
El aguila negra.
El aguila negra en la ley de los fuertes.
Aguila negra vs. enmascarados de la

muerte.
El aguila negra vs. los diablos de la

pradera.
El aguila real.
Aguilas de America.
Ahi esta el detalle.
Ahi viene Martin Corona.
Ahi viene Vidal Tenorio.
Ahi vienen los Argumedo.
Ahi vienen los gorrones.
El ahijado de la muerte.
Ahora es cuando chile verde.
Ahora mis pistolas hablan.
Ahora soy rico.
El ahorcado.
Al cabo que ni queria.
Al compas del rock’n roll.
Al diablo con la musica.
Al diablo las mujeres.
Al fin a solas.
Al fin solos.
Al margen de la ley.
Al rojo vivo.
Al son de la metralleta.
Al son del mambo (El rey del mambo).
Aladino y la lampara maravillosa.
Alarma.
Alas doradas.
El alazan y el rosillo.
Alazan y enamorado.
Los albaniles.
Albur de amor.
Los albureros.
Albures rancheros.
La alegre casada.
Los alegres aguilares.
La alegria de vivir.
Alejandra.
Algo flota sobre el agua.
Alguien tiene que morir.
Alias el rata.
Alicia en ldel el pais del dolar.
Alla en el Bajio.
Alla en el rancho grande (36).
Alla en el rancho grande (48).
Alla en el tropico.
Alla en la Plaza Garibaldi.
Alla en la Plaza Garibaldi II.
Alma de acero.

Alma grande en el desierto.
Alma grande, el Yaqui justiciero.
Alma Jarocha.
Alma llanera.
Alma Nortena.
Amanda, levantate y anda.
Amaneci en tus brazos.
Un amante anda suelto.
La amante perfecta.
Los amantes.
Los amantes frios.
Amar fue su pecado.
La amargura de mi raza.
Ambicion mortal.
Ambicion sangrienta.
Ambicion sangrienta (67).
Ambiciosa.
Amigo.
Los amigos.
Las amiguitas de los ricos.
Amok.
Amor a balazo limpio.
Amor a la mexicana.
Amor a ritmo de go-go.
Amor con amor se paga.
Amor de adolescente.
Amor de la calle.
Amor de lejos.
Amor de locura.
El amor de los amores.
El amor de Maria Isabel.
El amor de mi vida.
Amor de mis amores.
Amor del bueno.
Amor en cuatro tiempos.
Amor en la sombra.
Amor en las nubes.
Un amor extrano.
El amor las vuelve locas.
El amor llego a Jalisco.
El amor loco.
El amor no es negocio.
El amor no es pecado.
Amor prohibdo.
El amor tiene cara de mujer.
Amor vendido.
El amor y esas cosas.
Amor y pecado.
Amor y sexo.
Amorcito corazon.
Amor entre nubes.
Amores de ayer.
Los amores de Chucho El Roto.
Los amores de Juan Charrasqueado.
Los amores de Marieta.
Amores de Satanas.
Los amores de una viuda.
Anacleto se divorcia.
El analfabeto.
Anatomia de una violacion.
Andante.
Ando volando bajo.
Andres de barba azul.
Angelitos negros.
Angel del barrio.
Angel del infierno.
El angel exterminador.
Angel negro.
Angel river.

El angel y yo.
Angeles de arrabal.
Los angeles de Puebla.
Angelica.
Angelitos del trapecio.
Angelitos negros.
Anillo de compromiso.
El anima de sayula.
El anima del ahorcado contra el latigo

negro.
Animas trujano.
Anita De Montemar.
Anonimo mortal.
Los anos han pasado.
Anos verdes.
Los anos verdes.
Ansiedad.
Ante el cadaver de un lider.
Antesala de la silla electrica.
El apenitas.
Aprendiendo a vivir.
Apsionada.
Apuesta contra la muerte.
Los apuros de dos gallos.
Los apuros de mi ahijada.
Los apuros de un mafioso.
Aquel famoso Remington.
Aquella Rosita Alvirez.
Aqui esta Heraclio Bernal.
Aqui estan los Villalobo.
Aqui llego el valenton.
Aqui esta tu enamorado.
Aranas infernales (cerebros

diabolicos).
Los arboles mueren de pie.
El ardiente deseo.
Arizona.
Arma infernal.
Arrabalera.
Arriba el norte.
Arriba el telon (los parperos).
Arriba las manos, Texano.
Arriba las mujers.
Arriba, Michoacan.
Arrullo de Dios.
Arruza.
El arte de enganar.
El as de oros.
El as negro.
Asalto en Tijuana.
El asalto.
Asesinato en la Plaza Garibaldi.
Asesinato en los estudios.
El asesino.
El asesino de metro.
Asesino de tontos.
El asesino enmascarado.
Asesino invisible.
Asesino por instinto.
El asesino se embarca.
El asesino X.
Los asesinos.
Asesinos de la lucha libre.
Asesinos de otros mundos.
Asesinos en la noche.
Asesion a sueldo.
Asi amaron nuestros padres.
Asi era Pancho Villa.
Asi es mi Mexico.
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Asi se quiere en jalisco.
Asi son ellas.
Los astronautas.
Atacan las brujas (Santo en la casa de

las brujas).
El ataud del vampiro.
Los atracadores.
Atras de las nubes.
Audaz bravero.
La ausente.
Los automatas de la muerte.
El automovil girls.
Autopsia de un fantasma.
Ave sin nido (Anita de Montemar).
Ave sin rumbo.
Aventura en el centro de la tierra.
Las aventuras de Carlos Lacroix.
Aventuras de chucho el roto.
Aventuras de Juliancito.
Aventuras de la pandilla.
Las aventuras de las hermanas X.
Las aventuras de Pito Perez.
Aventuras de un caballo blanco y un

nino.
Aventuras de un nuevo rico.
Aventuras en Rio.
Aventureas de joselito y pulgarcito.
Aventurera.
Los aventureros.
El aviador fenomeno.
El aviso inoportuno.
Ay amor como me has puesto!
Ay chabela!
Ay chaparros como abundan!
Ay Jalisco no te rajes! (46).
Ay Jalisco no te rajes! (64).
Ay que tiempos, senor Don Simon.
Azahares para tu boda.
Azahares rojos.
Baila conmigo.
Baila mi amor.
Bailando cha-cha-cha.
Baile de graduacion.
Baile mi rey.
Baileras, palabras tristes.
Bajo el cielo de Mexico.
Bajo el imperio del hampa.
Bajo la influencia del miedo.
Bajo la mertralla.
Bala de plata en el pueblo maldito.
Bala de plata.
Una bala es mi testigo.
Bala perdida.
Balum canan.
Balun canan.
Baname mi amor.
Bancazo en los mochis.
La banda de la sotana negra.
Banda de los contrabandistas.
La banda del acordeon.
La banda del carro rojo.
Banda del polvo maldito.
Banda del terror.
La banda dela sotana negra.
Bandera rota.
La bandida.
Los bandidos (66).
Los bandidos (77).
Bandidos de Rio Frio.

Bang, bang...al hoyo.
El bano de afrodita.
El barba azul.
Los Barbaros del norte.
El barbero prodigioso.
La barca de oro.
El baron del terror.
Barrack’s coup.
La barranca de la muerte.
Barranca sangrienta.
El barrendero.
Barridos y regados.
Barrio bajo.
Barrio de pasiones.
Barrio salvaje.
Baru, el hombre de la selva.
Bashful.
El bastardo (37).
Bastardo, el (65) (Rancho solo II).
Bataclan Mexicano.
La batalla de los pasteles.
Bellas de noche.
El bello durmiente.
Bendito entre las mujeres.
Benjamin Argumedo.
Besame mucho.
Besito a papa.
El beso de ultratumba.
Un beso en la noche.
El beso mortal.
Besos en la arena.
Besos prohibidos.
Besos, besos y mas besos.
La bestia negra.
Bestias jovenes.
Los Beverly de Peralvillo.
La bien amada.
Bikinis y rock.
Blanca Nieves y sus siete amantes.
Blessed among women.
Bloody Marlene.
Blue Demon contra el poder.
Blue Demon contra las diabolicas.
Blue Demon contra las invasoras.
Blue Demon contra los cerebros

infernales.
Blue Demon el demonio azul (El

demonio azul).
Blue Demon en pasaporte a la muerte.
Blue Demon y la mafia amarilla.
Blue Demon y Zovek.
Blue Demon, el destructor de espias.
Blue Demon, el destructor de.
Bodas de fuego.
Bodas de oro.
Bodas tragicas.
Bohemio de aficion.
El bolero de Raquel.
Bolero inmortal.
El Bombero atomico.
El Bombero atomico.
Bonitas las tapatias.
Las borrachas.
Borrasca en las almas.
Borrasca humana.
El boxeador.
Braceras y mojados.
Las braceras.
El bracero Delano.

Las bravuconas.
El brazo fuerte.
Bromas S.A.
El bronco.
El bronco reynosa.
The brothel.
La bruja.
El bruto.
El buen ladron.
El buena suerte.
La buena, la mala y la golfa.
Buenas noches, ano nuevo.
Buenas y con movidas.
Bueno para nada.
Buenos dias, Acapulco.
Bugambilia.
Burdel.
Burlada.
Burlesque.
El buscabullas.
Buscando un campeon.
Buscando una sonrisa.
Cabalgando a la luna.
El caballito volador.
Caballo a caballo.
Caballo alazan lucero.
El caballo bayo.
El caballo blanco.
El caballo del Diablo.
Caballo prieto afamado.
Caballo prieto azabache.
Caballo que canta.
Caballos de acero.
Caballos de acero (amor sobre ruedas).
El cabaretero y sus golfas.
Cabellera blanca.
Cabellero a la medida.
Cabeza de vaca.
La cabeza viviente.
Cabo de hornos.
Caceria de traficantes.
Caceria humana.
Caceria implacable.
El cachorro.
Los cachorros.
En cada feria un amor.
Cada hijo una cruz.
Cada loco con su tema.
Cada oveja con su pareja.
Cada quien su lucha.
Cada quien su musica.
Cada quien su vida.
Cada voz lleva su angustia.
Cadena de mentiras.
Las cadenas del mal.
Cadetes de la naval.
Cafe Colon.
Cafe Concordia.
El caifan del barrio.
El cain del bajio.
Cain y Abel.
Cain, Abel y el otro.
Calabacitas tiernas.
Las calaveras del terror.
Calibre 44.
Una calle entre tu y yo.
Callejera.
Callejon sin salida (38).
Callejon sin salida (64).
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El calvario de una esposa.
Calzontzin inspector.
La calzonuda.
Cama de piedra.
La camara del terror.
Camelia.
Caminate solitario.
Un camino al cielo.
Camino al infierno.
Camino de Guanajuato.
Camino de infierno.
Camino de la horca.
El camino de la vida.
El camino de los espantos.
El camino de los gatos.
Camino del mal.
Caminos de michocan.
Campanas rojas.
El campeon ciclista.
Campeon del barrio.
Campeon olimpico.
Los campeones justicieros.
Canaima.
Los canallas.
Cananea.
Canasta Uruguaya.
Una cancion a la virgen.
Cancion de luna.
La cancion de Mexico.
Cancion del alma (37).
Cancion del alma (63).
La cancion del huerfano.
Candelaria.
El canta mariachi.
Canta mi corazon.
Cantaclaro.
Cantando nace el amor.
Canto chamo.
El canto de la sirena.
El canto de los humildes.
El cantor de la Mafia.
Caperucita y pulagarcito contra los

monstruous.
Caperucita y sus tres amigos.
Capitan de rurales.
El capitan Mantaraya.
El capitan Mantarraya.
La captura de Chucho el Roto.
Captura de Gabino Barrera.
Capulina chisme caliente.
Capulina Speedy Gonzales.
Capulina vs. los monstruos.
Capulina vs. los vampiros.
Capulina, corazon de leon.
Cara de angel.
Una cara para escapar.
El cara parachada.
El cara parchada (79).
El cara parchada.
Carabina 30-30.
Las carareteras.
Caras nuevas.
La caravana de la muerte.
La carcachita.
La carcel de Cananea.
La carcel de Laredo.
Carcel de mujeres.
Carcel de mujeres.
El Cardenal.

El Cardenal.
Los cargadores.
Cargamento mortal.
Cargamento prohibido.
Cargamento prohibido (fuego

infernal).
Cargando el muerto.
La carinosa motorizada.
Las carinosas.
El carinoso.
Carita de cielo.
Carnaval en mi barrio.
Carne de horca.
Carne de presido.
La carne manda.
Caperucita Roja.
La carrera del million.
Carreta sangrienta.
El carro de la muerte.
Carrona.
Una carta de amor.
Cartas de amor.
La casa chica.
La casa colorado.
Casa de citas.
La casa de las muchachas.
La casa de los espantos.
Casa de mujeres (66).
Casa de munecas para adultos.
Casa de munecas.
Casa de perdicion.
La casa de Troya.
Casa de vecindad.
La casa del farol rojo.
La casa del ogro.
La casa del rencor.
La casa del sur.
La casa del terro.
La casa del terror.
La casa embrujada.
La casa prohibida.
Las casadas enganan de 4 a 6.
Casadas infieles.
Cascabel.
Cascabelito.
La case del Pelicano.
Casi casados.
El caso de la mujer asesinadita.
Casos de alarma y, sida.
La casta divina.
El castillo de la pureza.
El castillo de los monstruos.
El Casto Susano.
Caundo habla el corazon.
Cayo de la gloria el diablo.
Cazadores de asesinos.
Cazadores de cabezas.
Cazadores de espias.
Celos.
El cementerio del terror.
El ceniciento.
Las cenizas del diputado.
El centauro del norte.
El centauro Pancho Villa.
Central camionera.
Chabelo y Pepito contra los

monstruos.
Chabelo y Pepito detectives.
Los chacales.

El chacharas.
La chamaca.
Chanco y el tesoro de los mayas.
El chanfle.
El chanfle II.
Chanoc.
Chanoc (adventuras de mar y selva).
Chanoc (adventureas de mar y selva).
Chanoc en el circo union.
Chanoc en el foso de serpientes.
Chanoc en la isla de la muerte.
Chanoc en las garras de las fieras.
Chanoc vs el tigre el vampiro.
Chanoc vs el tigre y el vampiro.
Chanoc vs. las tarantulas.
Chaparro se mete en todo.
Charro a la fuerza.
Charro de las calaveras.
Charro de levita.
El charro inmortal.
Charro negro contra la banda del

cuervo.
Charro negro contra la banda.
El charro y la dama.
Chicano.
Chicano karateca.
Chicas casaderas.
Las chicas malas del Padre Mendez.
Chico Ramos (un hombre llamado

muerte).
Un chico valiente.
Los Chiflados del rock’n roll.
Chilam balam.
El Chile.
Chile picante.
Chin-chin el Teporocho.
Chiquidracula.
Chismoso de la ventana.
Las chivas rayadas.
El chivo.
La choca.
Chto sluchilos’ v militsiyi.
Chucho el remendado.
Chucho el roto.
Chucho el roto (34).
Chucho el roto (59).
El ciclon de Jalisco (yo soy charro

donde).
El ciclon del Caribe.
El ciclon.
El cielito.
Cielito lindo.
Cielo rojo.
El cielo y la tierra.
El cielo y tu.
Cien gritos de terror.
Cien mujeres.
La ciguena dijo si.
Cinco asesinos esperan.
Cinco de chocolate y uno de fresa.
Cinco en la carcel.
Cinco fueron escogidos.
Los cinco halcones.
Cinco nacos asaltan Las Vegas.
Las cinco noches de Adan.
Cinco pollas en peligro.
Cinco rostros de mujer.
El cinico.
El circo.
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El circo de Capulina.
El circo de Capulina.
El circo tragico.
Una cita de amor.
La ciudad de los ninos.
La ciudad de los ninos.
La ciudad perdida.
Click, fotografo de modelos.
El club de los suicidas.
El club de los suicidas.
Club de senoritas.
La cobarde.
El cofre del pirata.
El cofre del pirata.
Las colegialas.
La colina de la muerte.
Color de nuestra piel.
La comadrita.
El Comandante Furia.
Comezon a la mexicana.
Comezon a la mexicana.
La comezon del amor.
Los comicos de la legua.
Comicos y canciones.
Como atrapar marido.
Como burro sin mecate.
Como enfriar a mi marido.
Como gallos de pelea.
Como hay gente sinverguenza.
Como perros y gatos.
Como pescar marido.
Como te quedo el ojo.
Como todas las madres.
Como tu ninguna.
Como yo te queria.
El compadre mas padre.
El compadre mendoza.
El complot mongol.
Las computadoras.
Con amor de muerte.
Con el dedo en el gatillo (40).
Con el dedo en el gatillo (65).
Con el nino a travesado.
Con la misma moneda.
Con la muerte en ancas.
Con licencia para matar.
Con mas corazon que odio.
Con quien andan nuestros locos?
Con su amable permiso.
Concurso de bellaza.
El Conde de Montecristo.
En condominio.
Conexion criminal.
Confidencias de un ruletero.
Confidencias matrimoniales.
Conl el diablo en el cuerpo.
Conqueta.
La conquisita del dorado.
Conquistador de la luna.
Conserje en condominio.
Conspiracion bikini.
Contigo a la distancia.
Contra la ley de Dios.
Contra viento y marea.
Contrabando del paso.
Contrabando por amor.
Contrabando y traicion.
Coqueta.
La coralillo.

Corazon bandolero.
Corazon de fiera.
El corazon de la noche.
Corazon de nino (39).
Corazon de nino (62).
Corazon salvaje (55).
Corazon salvaje (67).
El corazon y la espada.
Corazones de Mexico.
Cornudo soy yo.
Corona de lagrimas.
Coronacion.
Las coronelas.
El correro del norte.
Corrido de Maria Pistolas.
Los corrompidos.
Corrupcion.
Corrupcion encadenada.
El corsario negro.
El cortado.
Las cosas prohibidas.
La cosecha de mujeres.
La coyota.
El coyote emplumado.
El coyote y la bronca.
Creo en dios (labios sellados).
El crepusculo de un Dios.
Crepusculo.
La criada bien criada.
La criada maravilla.
El criado malcriado.
Criados malcriados.
El crimen de la hacienda.
Crimen en el puerto.
Crimen y castigo.
El criminal.
Cristo setenta.
Cronica roja.
El crucifijo de piedra.
Cruz de amor.
Cruz de olvido.
Cruz Diablo.
Cuatro contra el crimen.
Cuando acaba la noche (50).
Cuando corrio el alazan.
Cuando el Diablo sopla.
Cuando la tierra temblo.
Cuando levanta la niebla.
Cuando lloran los valientes.
Cuando los hijos pecan.
Cuando los hijos se pierden.
Cuando los hijos se van.
Cuando los hijos se van (41).
Cuando los padres se quedan solos.
Cuando me enamoro.
Cuando me vaya.
Cuando Mexico canta.
Cuando quiere un mexicano.
Cuando regrese mama.
Cuando se quiere, se quiere.
Cuando se vuelve a Dios.
Cuando tejen las aranas.
Cuando tu me quieras.
Cuando viajan las estrellas.
Cuando viva villa! es la muerte.
Cuanto vale tu hijo.
Cuartelazo.
Cuarto cerrado.
El cuarto chino.

Los cuates de la rosenda.
Cuatrero.
El cuatrero.
Cuatro a la fuga.
Cuatro contra el imperio.
Cuatro contra el mundo.
Cuatro hembras y un macho menos.
Cuatro hombres marcados.
Cuatro horas antes de morir.
Los cuatro juanes.
Las cuatro milpas (37).
Cuatro milpas (58).
Cuatro noches contigo.
Cuatro pillos y un vivales.
La cucaracha.
Cuchillo.
Cucurrucucu paloma.
Cuentan de una mujer.
Cuentos colorados.
Cuernavaca en primavera.
Cuernos debajo de la cama.
El cuerpazo del delito.
Un cuerpo de mujer.
Cuide a su marido.
Cuido con el amor.
La culpa de los hombres.
La culta dama.
El cumpleanos del perro.
Cuna de valientes.
Un cura de locura.
Curados de espanto.
El curandero del pueblo.
La dama de las camelias.
La dama del alba.
La dama torera.
El Dandy y sus mujeres.
Los de abajo.
De bajo, los (con la division del

norte).
De Benjamin Argumedo.
De cocula es el mariachi.
De color moreno.
De hombre a hombre.
Los de lios de barba azul.
De los EUA Mexico de mi corazon.
De los EUA Mexico de mi corazon.
De pecado en pecado.
De pulquero a millonario.
De que color es el viento?
De ranchero a empresario.
De sangre Chicana.
De tal palo tal astilla.
De tequila, su mezcal.
De todas todas.
Debieron ahorcarlos.
Del Brazo y por la calle.
Del can can al mambo.
Del diablo a caballo.
Del odio nacio el amor.
Del rancho a la television.
Del rancho a la televison.
Del suelo no paso.
Las del talon.
Delincuente.
Delincuentes de lujo.
El dengue del amor.
Departamento de soltero.
Deportados.
Derecho a la vida.
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El Derecho de los pobres.
El derecho de nacer.
Los derechos de los hijos.
Desafio a muerte.
El desalmado.
Los desalmados.
Los desarraigados.
La desconocida.
Los desenfrenados.
Deseo en otono.
El deseo y pasion.
El deseo.
Los desheredados.
Deso en otono.
Despedia de soltera.
Despedida de casada.
Despedida de casadas.
Despedidad de soltera.
El despertar del lobo.
Destino de una mujer.
Desventura de un mafioso.
Detectives o ladrones.
Devastaciones de los piratas.
El dia comenzo.
Un dia con el diablo.
Un dia con el diablo.
Un dia de Diciembre.
El dia de la boda.
El dia de las madres.
Dia de madres.
Dia de martires.
Un dia de vida.
El diablo desaparece.
El diablo en persona.
El diablo no es tan diablo.
Los diablos del terror.
Diablos en el cielo.
El diabolico.
Diamantes, oro y amor.
Diams de leon.
La Diana cazadora.
El diario de mi madre, (promesa de

matrimonio).
Diario intimo de una cabaretera.
Dias de otono.
Dias de viiolencia.
Dicen que soy comunista.
Dicen que soy hombre malo.
Dicen que soy mujeriego.
Difusion del arte.
Dile que la quiero.
La diligencia de la muerte.
Dimas de Leon.
La dinastia de la muerte.
Dios los cria (53).
Dios nos manda vivir.
Dios sabra juzgarnos.
La diosa del puerto.
La diosa impura.
Discotec fin de semana.
Discoteca es amor.
La disputa.
Distinto amanecer.
Distrito federal.
Una dita de amor.
La divina garza.
Division Narcoticos.
Divorciadas.
Las do galleras.

Los doce malditos.
El dolor de los hijo.
El dolor de pagar la renta.
Domingo salvaje.
Don Juan 67.
Don Juan tenorio.
Don quintin el amargado.
Dona diabla.
Dona macabra.
Dona Malinche.
Dona Mariquita de mi corazon.
Dona perfecta.
La doncella de piedra.
Donde el circulo termina.
Donde esta el presidente.
Donde estas corazon?
Donde estas corazon?
Un dorado de Pancho Villa.
Dormitorio para senoritas.
Dos almas en el mundo.
Los dos amigos.
Los dos apostoles.
Dos caballeros de espada.
Dos caballeros de espada.
Los dos carnales.
Dos charros y una gitana.
Dos comprades.
Dos corazones y un cielo.
Dos criados malcriados.
Dos cuates a todo dar.
Los dos cuatreros.
Dos de le vida airada.
Dos diablillos en apuros.
Dos fantasmas y una muchacha.
Dos gallos alborotados.
Dos gallos en palenque.
Dos gallos y dos galinas.
Dos hermanos murieron.
Los dos hermanos.
Dos hijos desobedientes.
Las dos huerfanitas (50).
Las dos huerfanitas (77).
Dos judiciales en aprietos.
Dos maridos baratos.
Dos meseros majaderos.
Dos monjes.
Dos mujeres y un hombre.
Dos mundos y un amor.
Las dos nacos en el planeta de.
Dos pesos dejada.
Los dos pilletes.
Dos pintores pintorescos.
Dos pistorleros violentos.
Los dos rivales (cuando los rivales se

aman).
Dos tales por cuales.
Dos tipas de cuidado.
Dos tipos de cuidado.
Dos tontos y un loco.
Dos valientes.
Dos veces por semana.
Dr. Satan y la magia negra.
Dr. Satan.
La duda.
La duda (53).
Duelo de pistoleros.
Duelo de valientes.
Duelo en las montanas.
Duelo en las montanas.

Duena y senora.
El duende y yo.
La dulce enemiga.
La duquesa diabolica.
Durazo, la historia verdadera.
Duro pero seguro.
Duro y parejo en la casita.
Echenme al gato.
Echenme la vampiro.
La edad de la inocencia.
La edad de la tentacion.
La edad de la violencia.
Edad de menores.
La edad de piedra.
La edad peligrosa.
El.
Ella y yo.
Ellas tambien son rebeldes.
Ellos trajeron la violencia.
Emanuelo.
El embajador.
La emboscada mortal.
La emboscada.
El embustero.
Emilo Varela vs. Camelia la Texana.
En busca de la muerte.
En cada feria un amor.
En carne propia.
En el camino andamos (ATM2).
En el pais de los pies ligeros.
En el parque hondo.
En esta primavera.
En estas camas nadie duerme.
En la palma de tu mano.
En las garras de la ciudad.
En los altos de Jalisco.
En tiempos de Don Porfirio.
En tiempos de la inquicion.
En un burro tres baturros.
Enamorada.
El enamorado.
Los enamorados.
Encrucijada.
El encuentro de un hombre solo.
Encuentro.
La endemoniada.
Endemoniados del ring.
Enemigos (55).
El enmascarado de plata.
Los enmascarados del infierno.
Los enredos de papa.
Los enredos de una gallega.
Ensayo de un crimen.
Ensayo de una noche de bodas.
Entre bala y bala.
Entre balay, bala.
Entre compadres te veas.
Entre cornudos te veas.
Entre dos amores.
Entre ficheras anda el Diablo.
Entre gitanos te veas.
Entre hermanos.
Entre pobretones y ricachones.
Entre tu amor y el cielo.
La entrega de chucho el roto.
Entrega inmediata.
La entrega.
Erotica.
Esa mi raza.
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Escandalo de estrellas.
El escapulario.
Esclava del deseo.
La escondida.
Escuadron 201.
Escuadron salvaje.
Escuela de modelo.
Escuela de musica.
Escuela de placer.
Escuela de rateros.
Escuela de vagabundos.
Escuela de valientes.
Escuela de verano.
Escuela de verano.
Escuela para brujas.
Escuela para casadas.
Escuela para solteras.
Escuela para suegras.
Esos de penjamo.
Esos hombres.
El espadachin.
La espadachines de la reina.
Espaldas mojadas.
Especialista en chamacas.
Especialista en senoras.
El espectro de la novia.
Espejismo de la ciudad.
El espejo de la bruja.
El esperado amor desesperado.
Esperame en Siberia, vida mia.
La esperanza de los pobres.
Espionaje en el golfo.
Espiritismo.
Esposas infieles.
El esqueleto de la Senora Morales.
El esqueleto de la Sra. Morales.
La esquina de mi barrio.
Esta noche no.
Esta noche si.
Esta y la otra por un solo boleto.
Estafa de amor.
Estafa de amor (68).
Estampida.
Estas ruinas que ves.
La estatua de carne.
Este amor si es amor.
Este era un viaje.
Este mundo en que vivimos.
Estos anos violentos.
Estoy casado ja ja.
Estoy sentenciado a muerte.
Estrategia matrimonio.
Estrella sin luz.
La estrella vacia.
Una estrella y dos estrellados.
Eterna agonia.
Eva y Dario.
El extra.
Extrana cita.
Extrana pasajera.
Un extrano en la casa.
Un extrano en la escalera.
El extrano hijo del sheriff.
Las fabulosas del reventon.
Las fabulosas del reventon II.
Fallaste, corazon.
Falsificadores asesinos.
La falsos heroes.
Faltas a la moral.

Una familia de tantas.
La familia Perez.
Familiaridades.
Los fanfarrones.
El fantasma de la casa roja.
El fantasma de la opereta.
El fantasma de medianoche.
El fantasma del convento.
El fantasma del lago.
Fantastico mundo de los hippies.
El farol de la ventana.
Los farsantes.
El fayuquero.
La fe en Dios.
El federal de caminos.
Felicidad.
Feliz ano, amor mio.
Fenomenos del futbol.
La feria de las flores.
La feria de San Marco.
La feria de San Marcos.
Ferias de Mexico.
Los Fernandez de Peralvillo.
El festin de la loba.
Las ficheras.
Fiebre de juventud.
La fiera.
Las Fieras.
Fieras contra fieras.
Fierecilla.
La fierecilla del puerto.
Fiesta en el corazon.
Las figuras de arena.
Fijate que suave.
Fin de semana en Garibaldi.
El fin de un imperio.
El fiscal de hierro.
Fiscal de hierro III.
La flecha envenenada.
Flor de cana.
Flor de canela.
Flor de durazno.
Flor de durazno (45).
Flor de fango.
Flor de mayo.
Flor de sangre.
Flor marchita.
Flor silvestre.
Flores de papel.
Las flores del demonio.
Los forajidos.
Forajidos en la mira.
Foso de las serpientes.
Frankestein, el vampiro y cia.
Fray Don Juan.
Frente al destino.
Frente al pecado de ayer.
Frontera brava.
Frontera de fuego.
Frontera norte.
Frontera sin ley.
La frontera sin ley.
El fronterizo.
Fuego cruzado en el Rio Bravo.
Fuera de la ley.
Fuera de la ley (37).
Fuera de la ley (65).
Fuerte, audaz y valiente.
La fuerza bruta.

La fuerza de la sangre.
La fuerza de los humildes.
La fuerza del deseo.
La fuerza inutil.
La fuga.
La fuga (37).
La fuga (43).
La fuga de carrasco.
La fuga del rojo.
Fuga en la Noche.
Fugitivo de Sonora.
El fugitivo.
Fugitivos.
La fureza del deseo.
La furia de los Karatecas.
La furia del ring.
Furia en el Eden.
Furia roja.
Furias bajo el cielo.
El fusilamiento.
Futbol de alcoba.
Gabino Barrera.
Una Gallega baila mambo.
Una Gallega en la Habana.
Una Gallega en Mexico.
El gallero.
Los galleros.
La gallina clueca.
Una gallina muy ponedora.
Un gallo con espolones.
Gallo corriente, gallo valiente.
Un gallo de corral ajeno.
El gallo de oro.
Un gallo en corral ajeno.
El gangster.
El garanon.
El garanon II.
Gargamento prohibido.
La garra del Leopardo.
Gatilleros del Rio Bravo.
Gatillo Veloz.
La gatita.
El gato.
El gato con botas.
El gato negro.
El gato sin botas.
El gavilan.
El gavilan pollero.
El gavilan vengador.
Los gavilanes.
Los gavilanes negros.
La gaviota.
Gemma.
Gendarme de punto.
El gendarme desconocido.
La generala.
Genio y figura.
La Gitana blanca.
Una Gitana en Jalisco.
Gitana tenias que ser.
El globero.
El globo de Cantolla.
La golfa del barrio.
Las golfas.
Golfas del talon.
Golondrina presumida.
La gota de sangre.
Goza conmigo.
Gozar, gozar, que el mundo se va a
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acabar.
La gran aventura del Zorro.
La gran aventura.
El gran calaver.
Gran casino.
El gran espectaculo.
Gran hotel.
El gran moyocoyo.
El gran perro muerto.
El gran pillo.
El gran premio.
El gran rabadan.
El gran relajo mexicano.
Las grandes aguas.
Gregorio y su angel.
Una Gringuita en Mexico.
Gritenme, piedras del campo.
El grito de la muerte.
Un grito en la noche.
Guadalajara en verano.
Guadalajara es Mexico.
Guadalupe la chinaca.
Guantes de oro.
Guardian de las hormigas.
Guardian el perro salvador.
La guarida del buitre.
La guerra de las monjas.
La guerra es un buen negocio.
La guerra santa.
La guerra Xochil.
La guerrera vengadora.
La guerrillera de Villa.
El guerrillero del norte.
La guguena distraida.
El guia de las turistas.
Guitarras de medianoche.
Guitarras, lloren guitarras.
Guitarras, lloren guitarras.
Gutierritos.
Ha entrado una mujer.
El hacha diabolica.
El halcon solitario.
Hallazgo sangriento.
El hambre nuestra de cada dia.
Han matado a tongolele.
Hasta el viento tiene miedo.
Hasta que el cuerpo aguante.
Hasta que perdio jalisco.
Hay angeles con espuelas.
Hay chihuahua no te rajes.
Hay lugar para dos.
Hay un nino en su futuro.
He matado un hombre.
El hechizo del pantano.
Hembras de tierra caliente.
La herencia de la llorona.
La herencia de la mafia.
Herencia de muerte.
La herencia maldita.
La hermana Blanca.
La hermana trinfquite.
Las hermanas Karambazo.
El hermano Capulina.
Hermanos chicanos.
Los hermanos de hierro.
Hermanos de sangre.
Los hermanos del viento.
Los hermanos diablo.
Los hermanos muerte.

Hermoso ideal.
Heroe a la fuerza.
El heroe de Nacozari.
El heroe desconocido.
La hija de la otra.
La hija de nadie.
La hija del engano (Don Quintin el

amargado).
La hija del ministro.
La hija del odio.
La hija del payaso.
La hija del penal.
La hija sin padre.
Hijas casaderas.
Hijas casderas.
Las hijas de don laureano.
Las hijas del amapolo.
Las hijas del Zorro.
Hijazo de mi vidaza.
El hijo de Angela Maria.
El hijo de charro negro.
El hijo de cruz diablo.
El hijo de Gabino Barrera.
El hijo de Huracan Ramirez.
El hijo de la calavera.
El hijo de los pobres.
El Hijo de Pedro Navaja.
Los hijo de rancho grande.
El hijo del diablo.
El hijo del palenque.
Hijo del pistolero.
El hijo del viento.
El hijo desobendiente.
El hijo prodigo.
Los hijos ajenos.
Los hijos de la calle.
Hijos de la osbscuridad.
Los hijos de Maria Moreles.
Los hijos de peralvillo.
Los hijos de Satan.
Los hijos del condenado.
Hijos del criminal.
Los hijos del diablo.
Los hijos del divorcio.
Hijos del muerto.
Los hijos que yo sone.
El Hipnotizador.
Hipocrita.
Historia de un canaslla.
Historia de un corazon.
Historia de un gran amor.
Historia de un marido infiel.
Historias violentas.
Hombre de aire.
El hombre de la ametralladora.
El hombre de la mandolina.
El hombre de los hongos.
El hombre de negro.
El hombre de papel.
El hombre del alazan.
Hombre del puente.
El hombre inquieto.
Hombre o demonio.
El hombre papel.
El hombre que logro ser invisible.
El hombre que logro ser invisible.
El hombre que me gusta.
El hombre sin rostro.
El hombre y el monstruo.

Hombres de accion.
Los hombres de Lupe Alvarez.
Hombres de mar.
Hombres de roca.
Hombres de tierra caliente.
Los hombres no deben llorar.
La honradez es un estorbo.
Honraras a tus padres.
La hora 24.
La hora de la verdad.
La hora desnuda.
Hora y media de balazos.
Horas de agonia.
Una horca para el Texano.
Horizontes de sangre.
La horripilante bestia humana.
El hotel del los chiflados.
Hoy he sonado con Dios.
La huella de unos labios.
La huella del chacal.
La huella macabra.
Huellas de un pasado.
Huevos rancheros.
Los humillados.
Huracan Ramirez vs. La monjita

negra.
Huracan Ramirez.
El idolo.
El idolo del futbol.
Ilegales y mojados.
La ilegitima.
La ilusion viaja en tranvia.
Impaciencia del corazon.
El imperio de Dracula.
El impostor.
El impostor (36).
Las impuras.
El increible Profesor Zovek.
La India.
La India blanca.
India Maria.
Los indolentes.
El indomable.
La infame.
Las infieles.
Infierno de almas.
El infierno de todos tan temido.
La inflacion del sexo.
Inmaculada.
La inocente.
Las inocentes.
La insaciable.
Las interesadas.
La intrusa.
El intruso.
Invasion de los muertos.
La invasion de los vampiros.
Invasion siniestra.
Las invencibles.
Los invisibles.
Isla de la desesperacion.
La isla de los dinosaurios.
La isla de los hombres solos.
La isla encantada.
La isla maldita.
Isla para dos.
Las Islas Marias.
Las Islas Marias.
Itara, el guardian de la muerte.



66775Federal Register / Vol. 62, No. 244 / Friday, December 19, 1997 / Notices

Jacinto el tullido.
El jaguey de las ruinas.
Los Japoneses no esperan.
Jardin de la tia Isabel.
El jardin de los cerezos.
El jefe maximo.
Jesus, Nuestro Senor.
Jesus, el Nino Dios.
Jesus, Maria y Jose.
El jinete.
El jinete de la muerte.
Jinete enmascarado.
El jinete fantasma (67).
El jinete justiciero en retando a la

muerte.
El jinete negro.
El jinete sin cabeza.
Los jinetes de la bruja.
Jinetes de la llanura.
Johnny Chicano.
La jornada del terror.
El jorobado.
Joselito vagabundo.
Una joven de 16 anos.
El joven Juarez.
La joven mancornadora.
Los jovenes amantes.
Jovenes de la zona rosa.
Jovenes y bellas.
Las Joyas del pecado.
Juan Charrasqueado/Gabino Barrera.
Juan Colorado.
Juan el desalmado.
Juan el enterrador.
Juan Guerrero.
Juan nadie.
Juan Pistolas (35).
Juan Pistolas.
Juan Polainas.
Juan Polanes.
Juan sin miedo (38).
Juan sin miedo (60).
Juan sin miedo (60).
Juana Gallo.
Juana la cantinera.
Juarez y Maximiliano.
Judas.
Judea.
El juego de la guitarra.
Juegos de alcoba.
El juez de la soga.
El juez de la soga.
El Jugador, (el rey de espadas).
Jugandose la vida (59).
El juicio de los hijos.
Juicio de Martin Cortes.
Juico de arcadio.
Juntos pero no revueltos.
La justicia del gavilan vengador.
La justicia del lobo.
La justicia tiene doce anos.
El justiciero vengador.
Juventud desenfrenada.
Juventud desnuda.
Juventud rebelde.
La juventud se impone.
Juventud sin ley.
Kaliman en el siniestro mundo.
Keiko en peligro.

Kermesse.
Kid Tabaco.
Laberinto de pasiones.
El ladron fenomeno.
Ladron que roba a ladron.
Ladrones de ninos.
Lagrimas de amor.
Lagrimas de mi barrio.
Lagrimas robadas.
Lagunilla mi barrio.
Lamberto Quintero.
Lanza tus penas al viento.
Un largo viaje hacia la muerte.
The last Mexican.
Lastima de ropa.
Latigo contra Satanas.
Latigo Negro contra los farsantes.
El latigo negro.
Latin lover en Acapulco.
Los laureles.
Lauro Punales.
Lazos de fuego.
Lazos de sangre.
Las Leandras.
Una leccion de amor.
Los legionarios.
Legitima defensa.
La leona desnuda.
Leones del ring vs. la Cosa Nostra.
Los leones del ring.
La ley de la sierra.
La ley de las pistolas.
La ley del gavilan.
La ley del mas rapido.
Ley fuga.
La ley Simpson me viene Wilson.
La leyenda del bandido.
La leyenda del bandido (65).
La leyenda del judicial.
El libro de piedra.
El libro de piedra.
El lider de las masas.
La liga de las canciones.
La liga de las muchachas.
Limosneros con garrote.
Lio de faldas.
La llaga.
Llamas contra el viento.
Llanto, risas y nocaut.
El llanto de la tortuga.
El llanto de los pobres.
Llegamos, los fregamos y nos fuimos.
Llegaron los gorrones.
Llevame en tus brazos.
La llorona (33).
Llovizna.
Lluvia de abuelos.
Lluvia roja.
Lo mejor de teresa.
Lo que el viento trajo.
Lo que le paso a sanson.
Lo que mas queremos.
Lo que no se puede perdonar.
Lo que solo el hombre puede sufrir.
Lo que va de ayer a hoy.
Lo veo y no lo creo.
La loba.
Las lobas del ring.
El lobo blanco.

El lobo solitario.
Loca academia de modelos.
La loca de la casa.
La loca de los milagros.
La loca.
Locos peligrosos.
Locos por la television.
La locura de Don Juan.
Locura de terror.
Locura musical.
Las locuras de tin tan.
Lodo y Armino.
Lola la trailera.
Longitud de guerra.
Luces de barriada.
La lucha con la pantera.
Las luchadoras v. la momia.
Las luchadoras va el robot asesino.
Las luchadoras vs el medico asesino.
Luciano Romero.
Lucio Vazquez.
El lugar sin limites.
Luna de miel para nueve.
La luna enamorada.
El lunar de la familia.
Lupe balazos.
Luponini de chicago.
Una luz en mi camino.
Macario.
Macho rebelde.
El macho.
Maclovia.
Madre a la fuerza.
Madre querida (35).
La madrecita.
Madres del mundo.
La madrina del Diablo.
La maestra inolvidable.
La Maffia.
La Mafia amarilla.
La Mafia de La frontera.
Mafia en Acapulco.
Mafia Mexicana.
La mafia no perdona.
La mafia tiembla.
La mafia tiembla II.
Magdalena.
Magnum 357.
El mago.
El mal.
Mala hembra.
El mala pata.
La malcasada.
La maldicion de la Llorona.
La maldicion de la Momia Azteca.
Maldicion de Nostradamus.
La maldicion del oro.
Malditas sean las mujeres.
Los malditos.
La malquerida.
El malvado caravel.
Malvado caravel.
Los malvados.
Mama Dolores.
Mama Ines.
Mama nos quita los novios.
Mama solita.
Mama, soy Paquito.
Manana seran hombres.



66776 Federal Register / Vol. 62, No. 244 / Friday, December 19, 1997 / Notices

Las mananitas.
El manantial del amor.
La mancornadora.
Maniatico pasional.
Manicomio.
La mano de Dios.
Mano que aprieta.
Manos arriba.
La mansion del terror.
Los mantenidos.
Manuel Saldivar, the texano.
Las manzanas de Dorotea.
El mar (deseo y la pasion).
Mar sangriento.
El mar y tu.
Maraton de baile.
Maravillas del toreo.
La marca del muerto.
La marca del cuervo.
La marca del gavilan.
La marca del zorrillo.
Marcelo y Maria.
La marcha Zacatecas.
Marco Antionio y Cleopatra.
Marecelo y Maria.
Marejada.
Los margaritos.
Maria Candelaria.
Maria Cristina.
Maria de mi corazon.
Maria Elena.
Maria Eugenia.
Maria Isabel.
Maria la o.
Maria la voz.
Maria Magdalena.
Maria Montecristo.
Maria pistolas.
Maria pistolas.
Maria Sabina.
El mariachi canta.
El mariachi desconocido.
Mariachi.
Mariachis.
El marichi desconocido (tintan en la

habana).
El Marido de mi novia.
Un marido infiel.
Los maridos enganan de 7 a 9.
Marihuana (el monstruo verde).
Marina.
La marquesa del barrio.
Martin Santos, el llanero.
La Martina.
EL martir del calvario.
Mas alla de la muerte.
Mas alla de la violencia.
Mas alla del amor.
Mas buenas quel el pan.
Mas negro que la noche.
Mas vale pajaro en mano.
El mas valiente del mundo.
Masajistas de senoras.
La mascara de carne.
Mascara de hierro.
La mascara de jade.
La mascara de la muerte.
Mascara vs. bikini.
Matar es facil.

Mataron a Camelia la Texana.
Maten al fugitivo.
Maten al leon.
Matenme porque me muero.
Mater nostra.
Maternidad imposible.
Matinee.
Maton de rancho.
El matrimonio es como el demond.
Matrimonios juveniles.
Me cai de la nube.
Me canse de rogarle.
Me dicen el asesino.
Me dicen el consentido.
Me gustan valentones.
Me ha besado un hombre.
Me ha gustado un hombre.
Me he de comer esa tuna (44).
Me he de comer esa tuna (70).
Me importa poco.
Me llaman el cantaclaro.
Me llaman la Chata Aguayo.
Me llaman violencia.
Me lleva el tren.
Me lleva la tristeza.
Me persigue una mujer.
Me quiero casar.
Me traes de un ala.
El medallon de crimen.
Medianoche.
El medico de las locas.
El medico modico.
El medio pelo.
Melodias involvidables.
Las memorias de mi general.
Memorias de un Mexicano.
Memorias de un visitador medico.
Menores de edad.
El mensaje de la muerte.
El mensaje de las estrellas.
Mercado de ninos.
Meridano 100.
Los meses y los dias.
El metiche.
El Mexicano.
El Mexicano feo.
Mexicanos al grito de guerra.
Mexico de mi corazon.
Mexico de mi corazon.
Mexico de mis recuerdos.
Mexico de noche.
Mexico lindo y querido.
Mexico nunca duerme.
Mi adorada Clementina.
Mi adorada Clementina.
Mi alma por un amor.
Mi aventura en Puerto Rico.
Mi caballo el cantador.
Mi caballo prieto rebelde.
Mi caballo.
Mi campeon.
Mi cancion eres tu.
Mi candidato.
Mi compadre Capulina.
Mi corazon canta.
Mi desconocida esposa.
Mi esposa busca novio.
Mi esposa me comprende.
Mi esposa y la otra.

Mi guitarra y mi caballo.
Mi heroe.
Mi influyente mujer.
Mi lupe y mi caballo.
Mi madre es culpable.
Mi mesera.
Mi mino Tizoc.
Mi mino, mi caballo y yo.
Mi mujer no es mia.
Mi mujer tiene amante.
Mi nino, mi caballo y yo.
Mi noche de bodas.
Mi nombre es gatillo.
Mi novio es un salvaje.
Mi padrino.
Mi papa tuvo la culpa.
Mi pistola y tus esposas.
Mi querido capitan.
Mi querido viejo.
Mi reino por un torero.
Mi revolver es la ley.
Mi vida es una cancion.
Mi viuda alegre.
El miedo llego a Jalisco.
Miedo no anda en burro.
El miedo no anda en burro.
El miedo no anda en burro.
La miel se fue de la luna.
Mientras el cuerpo aguante.
Mientras Mexico duerme.
Mientras Mexico duerme (38).
Mientras Mexico duerme (83).
Miercoles de Ceniza.
Miguel Strogoff.
El mil abusos.
El mil amores.
El mil hijos.
Mil mascaras.
Mil millas al sur.
Un milagro de amor.
Milagro en el barrio.
Milagros de San Martin de Porres.
Minifaldas con espuelas.
El ministro y yo.
Miradas que mantan.
Mis abuelitas... nomas.
Mis hijos.
Mis manos.
Mis padres se divorcian.
Mis secretarias privadas.
Mis tres viudas alegres.
Los miserables.
Mision cumplida.
Mision sangrienta.
Mision suicida.
Mister Barrio.
Misterio.
El misterio de Huracan Ramirez.
Misterio de la cobra.
Misterio de los hongos alucinantes.
El misterio de los Mayas.
El misterio del carro express.
El misterio del Latigo Negro.
Misterio en las Bermudas.
Misterios de la magia negra.
Misterios de ultratumba.
Los misterios del hampa.
El misterioso Senor Marquina.
Las modelos.
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Modisto de senoras.
El Mofles en Acapulco.
Mofles y Canek en mascara vs.

Cabellera.
El Mofles y los Mecanicos.
Mojado de nacimiento.
Mojados.
Mojados de corazon.
La Momia Azteca.
Momias de Guanajuato.
Las momias.
El monasterio de los buitres.
La moneda rota.
La Monja Alferez.
El monje blanco.
El monstruo.
El monstruo de la montana hueca.
El monstruo de los volcanes.
El monstruo en la sombra.
El monstruo resucitado.
Monte escondido.
Morenita clara.
Morir de madrugada.
Morir de pie.
Morir mil muertes.
Morir para vivir.
El moro de Cumpas.
Motin en la carcel.
Una movida chueca.
Las movidas del mofles.
Movidas del Mofles.
Mr. Doctor.
Muchachas de uniforme.
Muchachas, muchachas, muchachas.
Muchachas que trabajan.
Muelle rojo.
Muero de risa.
La muerte de un gallero.
La muerte del federal de caminos.
Muerte del Palomo.
La muerte en bikini.
Muerte en la feria.
Muerte en Tijuana.
La muerte enamorada.
La muerte es mi pareja.
La muerte es puntual.
La muerte llora de risa.
La muerte pasa lista.
Muertes anunciadas.
El muerto al hoyo.
El muerto murio.
Muertos de miedo.
Muertos de risa.
Los muertos hablan.
Los muertos no hablan.
La mugrosita.
La mujer carcada.
Una mujer con pasado.
Mujer contra mujer.
Mujer de a seis litros.
La mujer de dos caras.
La mujer de nadie.
La mujer de oro.
La mujer de todos.
Una mujer decente.
La mujer del Diablo.
La mujer del puerto.
La mujer del puerto (33).
La mujer desnuda.

La mujer do otro.
Mujer en condominio.
Una mujer en la calle.
La mujer marcada.
Mujer mexicana.
La mujer murcielago.
La mujer murcielago.
Mujer o fiera.
Una mujer para los sabados.
La mujer policia.
Una mujer que no miente.
La mujer que no tuvo infancia.
La mujer que se vendio.
La mujer que tu quieres.
La mujer que yo perdi.
La mujer sin alma.
La mujer sin cabeza.
Una mujer sin destino.
La mujer sin lagrimas.
Una mujer sin precio.
La mujer X.
La mujer y la bestia.
Mujeres de hoy.
Mujeres de medianoche.
Las mujeres de mi general.
Mujeres de teatro.
Mujeres en mi vida.
Mujeres enganadas.
Las mujeres panteras.
Mujeres que trabajan.
Mujeres sacrificadas.
Mujeres salvajes.
Mujeres sin alma.
Mujeres, mujeres, mujeres.
La mulata de Cordoba.
Mulata.
El mundo de los aviones.
El mundo de los vampiros.
Mundo loco de los jovenes.
El mundo salvaje de baru.
Mundo, demonio y carne.
La muneca perversa.
Munecas de medianoche.
Las munecas infernales.
Munecas peligrosas.
Murallas de pasion.
El museo del crimen.
El museo del horror.
Musica en la noche.
Musica y dinero.
Musica, espuelas y amor.
Musica, mujeres y amor.
Musico, poeta y loco.
Nacida para amar.
Nacidos para morir.
Nadie muere dos veces.
Nadie te querra como yo.
La nalgada de ora.
Nana.
El nano.
Napoleoncito.
Narcosecta satanica.
Narcoterror.
Narda o el verano.
Naufragio.
Los naufragos de liguria.
Nave de los dioses.
La nave de los monstruos.
Necesito dinero.

Necesito un marido.
El negocio del odio.
Negra consentida.
Lo negro del negro.
Negro es mi color.
Neutron contra el doctor Caronte.
Neutron contra los asesinos del

karate.
Neutron el enmascarado negro.
Ni de aqui, ni de alla.
Ni hablar del Peluquin.
Ni modo, asi somos.
Ni pobres, ni ricos.
Ni sangre, ni arena.
Nido de aguilas.
Nido de fieras.
El Nieto del Zorro.
La nina de la mochila azul.
La nina de la mochila azul (2da.

version).
La nina Popoff.
Nino pobre nino rico.
El nino fidencio.
El nino y la niebla.
No basta ser charro.
No desearas la mujer de tu hijo.
No hay cruces en el mar.
No jalen que descobijan.
No juzgaras a tus padres.
No mataras.
No me defiendas, compadre.
No me olvides nunca.
No me platiques mas.
No niego mi pasado.
No soy monedita de oro.
No te ofendas, Beatriz.
No tiene la culpa el Indio.
No vale nada la vida.
Nobleza ranchera.
Nobleza ranchera (38).
La noche avanza.
La noche avanza (yo soy el amo).
Una noche bajo la tormenta.
La noche del gavilan.
Noche de juerga.
La noche de los Mayas.
La noche de los mil gatos.
Noche de muerte.
Noche de perdicion.
Noche de ronda.
La noche del halcon.
La noche del jueves.
La noche del Ku Kux Klan.
La noche del pecado.
Una noche embarazosa.
La noche es nuestra.
La noche violenta.
Noche y tu, la (el caballero varona).
Noches de cabaret.
Las noches del blanquita.
Nomas las mujeres quedan.
La nortena de mi amores.
Nos dicen las intocables.
Nos lleva la tristeza.
Nos veremos en el Ceilo.
Nosotros.
Nosotros los feos.
Nosotros los jovenes.
Nosotros los pelados.
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Nosotros los pobres.
Nosotros los rateros.
Nostradamus.
Nostradamus el genio de las tinieblas.
Nostradamus, el destructor de

monstruos.
Nostradamus: el destructor.
Nostradamus: el genio de.
Nostradamus: la maldicion de.
Nostradamus: la sangre de.
La novia del mar.
Las novias del lechero.
Novias impacientes.
Un novio para dos hermanas.
Los novios de mis hijas.
Novios y amantes.
Los novios.
Nuestras vidas.
Nuestros odiosos maridos.
Nuetron contra el criminal sadico.
Nuevo amanecer.
Un nuevo modo de amar.
Nuevo mundo.
Los nuevos pistoleros famosos.
Nunca debieron amarse.
Nunca es tarde para amar.
Nunca me hagan eso.
La obligacion de asesinar.
Obsesion venganza.
La odalisca numero 13.
Odio.
Oficio mas antiguo del mundo.
El ojo de vidrio.
Ojo por ojo.
Ojos de juventud.
Ojos tapatios.
OK Cleopatra.
OK Mister Pancho.
OK Mister Pancho.
Okay, Mister Pancho.
Okay, Mister Pancho.
Olimpiada en Mexico.
Los olvidados de Dios.
Ondina.
Operacion 67.
Operacion carambola.
Operacion contraespionaje.
Ora Ponciano.
Oreja rajada.
El organillero.
Orgullo de mujer.
Orlak el infierno de Frankestein.
Orlak, el infierno de Frankestein.
Oro y plata.
Orquideas para mi esposa.
Otono y primavera.
La otra ciudad.
La otra mujer.
Otra primavera.
La otra virginidad.
La otra.
El otro.
La oveja negra.
Las ovejas descarriadas.
Oye, Salome.
Pa’ que me sirve la vida.
Pablo y Carolina.
Pachucos y muy machos.
Pacto de sangre.

Pacto diabolico.
Padra nuestro que estas en la tierra.
Un padre a toda maquina.
Padre de mas de cuatro.
El Padre Diablo.
El Padre Pistolas.
El padrecito.
Palenque sangriento.
Paloma brava.
Paloma herida.
La palomilla al rescate.
la palomilla.
La panchita.
Pancho Lopez.
Pancho pistolas (episodio no. 4).
Pancho pistolas.
Pancho Tequila.
Pancho villa y la valentina.
Pandilla en accion.
Pandilla en el misterio del jaguar.
La pandilla se divierte.
El pandillero.
Pandilleros olor a muerte.
Pandilleros.
Panico.
El pantano de las animas.
La pantera negra.
Papa en onda.
Papacito lindo.
El papelerito.
Papito querido.
Los paquetes de paquita.
Un par de robachicos.
Un para a todo dar.
Para morir iguales.
Para siempre amor mio.
Para toda la vida.
Para todos hay.
Uno paro la horca.
Los parranderos.
El pasajero diez mil.
Pasaporte a la muerte.
Una pasion me domina.
Pasion oculta.
Pasion por el peligro.
La pasion segun Berenice.
Pasionaria.
Pasiones tormentosas.
Paso a la juventud.
Pata de palo.
Patched faced (79).
Patrulla de valientes.
Patrullero 777.
El patrullero 777.
Pax?
La paz.
Pecado.
Pecado (61).
El pecado de Adan y Eva.
Pecado de juventud.
El pecado de Laura.
El pecado de quererte.
El pecado de ser pobre.
El pecado de una madre.
Pecado mortal.
El pecador.
Pecadora.
Las pecadoras.
Pecados de amor.

Pedro Paramo (66).
Pegando con tubo.
Pegando con tubo.
En peligro de muerte (62).
En peligro de muerte (86).
Peligros de juventud.
Los pelotones de Juan Camaney II.
Peluquero de senoras.
Peluqueros.
El penal de la loma.
Penita pena.
El penon de las animas.
Pension de artistas.
Penthouse de la muerte.
Peor que las fieras.
Peor que los buitres.
Pepe el toro.
Pepita Jimenez.
Pepito as del volante.
Pepito y el monstruo.
Pepito y los robachicos.
La pequena enemiga.
La pequena senora de perez (70).
El pequeno Robin Hood.
Los pequenos privilegios.
Perdida.
El perdon de la hija de nadie.
Perdoname mi vida.
Peregrina.
Las perfumadas.
Perico el de los palotes.
La perla.
Los perros de dios.
Perros de presa.
La Persecucion y muerte de Pancho

Villa.
La Persecucion y muerte de Pancho

Villa.
Persiguelas y alcanzalas.
Los perturbadores.
La perversa.
Los perversos.
Pesadilla mortal.
La picara Susana.
Picaro con suerte.
El picaro.
El pichichi del barrio.
Una piedra en el zapato.
Piernas de oro.
Las piernas del millon.
Pies de gato.
Pilotos con alas.
Pilotos de combate.
Pilots de la muerte.
Pina madura.
La pintada.
Pintame angelitos blacos.
Las piranas aman en cuaresma.
El pirata a negro.
Un pirata de doce anos.
Pistolas invencibles.
La pistolera.
El pistolero del diablo.
El pistolero desconocido.
El pistolero fantasma.
Los pistoleros.
Pistoleros bajo el sol.
Pistoleros de la frontera.
Pistoleros del oeste.
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Pistoleros famosos.
Pistoleros famosos II.
Pistoleros famosos III.
Pistoleros famosos III.
Los pistolocos.
Placeres divertidos.
Plagio del millonario.
Planeta de las mujeres invasoras.
Los platos voladores.
La plaza de Puerto Santo.
Plazos traicionero.
El plebeyo.
Pobre corazon.
Pobre del pobre.
Pobre diablo.
Pobre huerfanita.
Pobre . . . pero honrada.
Pobres millonarios.
Las podbres ilegales.
El poder Negro.
Poker de ases.
Poker de reinas.
Policia Aduanal Federal.
Policia de narcoticos.
Policia rural.
Policias y ladrones.
El polvo maldito.
Pompeyo el conquistador.
Por el mismo camino.
Por ellas, aunque mal paguen.
Por eso.
Por la puerta falsa.
Por mis pistolas.
Por que naci mujer?
Por que peca la mujer?
Por querer a una mujer.
Por ti aprendi a querer.
Por tu maldito amor.
Por un vestido de novia.
Porque naci mujer.
El porto salvaje.
La posesion.
El pozo (64).
El pozo (72).
El precio de la gloria (47).
El precio de la gloria (79).
El precio de una vida.
Preciosa.
Prefiero a tu papa.
El Premio Nobel del amor.
La presidenta municipal.
Presos sin culpa.
Prestame a tu mujer.
Prieto, chaparro y panzon.
Primavera en el corazon.
Primavera sangrienta.
El primer paso . . . de la mujer.
Primera comunion, la (mi primera

comunio).
Primero el dolar.
Primero soy Mexicano.
El primo Basilio.
La princesa hippie.
Princesa y vagabundo.
El principe de la iglesia.
El principe del desierto.
Prisionera del pasado.
Los problemas de mama.
El proceso de Cristo.

El proceso de Las senoritas Vivanco.
Profanacion.
Profanadores de tumbas.
Profe no se mande.
El profe.
El profeta Mimi.
Programado para matar.
Prohibido.
Pueblerina.
Pueblito.
Pueblo de odios.
El pueblo del terror.
El pueblo fantasma.
Pueblo quieto.
Pueblo sin Dios.
Pueblo, canto y esperanza.
El puente del castigo.
La puerta.
Las puertas del presidio.
Puerto de tentacion.
Pulgarcito.
La pulqueria II.
La Pulqueria.
El puma.
El puno de la muerte.
Punos de roca.
Pura vida.
Que bonito amor.
Que bonito es querer.
Que bravas son las costenas.
El que con ninos se acuesta.
Que Dios me perdone.
Que familia tan cotorra.
Que haremos con papa?
Que haremos con papa?
Que hombre tan simpatico.
Que hombre tan sin embargo.
Que lindo cha-cha-cha.
Que lindo cha-cha-cha.
Que me entierren con la banda.
Que me maten en tus brazos.
Que me maten en tus brazos (los

barbaros del no).
Que me siga la tambora.
El que murio de amor el.
El que no corre vuela.
Que noche aquella.
Que padre tan padre.
Que perra vida.
Que seas feliz.
Que te ha dado esa mujer?
Que viva Tepito!mi barrio.
El que no corre vuela.
Los que volvieron.
Quien mato al abuelo?
Quien mato a Eva?
Quien mato al abuelo?
Quien te quiere a ti?
Quiereme porque me muero.
Quiero ser artista.
Quiero vivir.
Quiero vivir (la muerte es mi pareja).
Quiero vivir mi vida!
Quietos todos.
Un Quijote sin mancha.
Quinceanera.
Rafaga de cuerno de chivo.
Rafaga de plomo.
Raffles.

Raices de sangre.
Raices.
Ramona.
Rancho solo (Rancho solo).
El rapido de las 9:15.
El rapido.
Rapina.
Rapto al sol.
El rapto de las Sabinas.
El Rapto.
El Rapto.
Rarotonga.
Rastro de la muerte.
Rastro de muerte.
El rata.
Ratas de vecindad.
Ratero.
Rateros ultimo modelo.
El raton.
El rayo de Sinaloa.
El rayo justiciero.
La razon de la culpa.
El rebelion.
Rebelde sin casa.
La Rebelion de los adolescentes.
La Rebelion de los colgados.
La Rebelion de los hijos.
Las recien casadas.
Recien casados, no molestar.
La recogida.
La recta final.
El recuerdo de aquella noche.
La red.
El redescubrimiento de Mexico.
Refifi entre las mujeres.
Refugiados en Madrid.
Regalo de reyes.
Regreso de los Hermanos Diablo.
El regreso del carro rojo.
Regreso del vampiro.
La reina del mambo.
El reino de los gangsters.
Reir llorando.
Relampago.
Remolino de pasiones.
Remolino.
El rencor de la tierra.
El rencor de los humildes.
El renegado blanco.
Renuncia por motivos de salud.
Repartidores de muerte.
Reportaje.
Reportera en peligro.
Requiem por un canalla.
Los resbalosos.
El rescate.
Resurreccion.
Retando a la muerte.
Reto a la vida.
Retorno a la juventud.
Revancha.
Reventa de esclavas.
Un reverendo trinquetero.
El revoltoso.
Revolver en guardia.
El Revolver sangriento.
El rey.
El rey de Acapulco.
El rey de la pistola.
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El rey de los albures.
El rey de los caminos.
El rey de los ladrones.
El rey de los Tahures.
El rey de Mexico.
El rey del barrio.
Rey del los taxistas.
El rey del tomate.
El rey se divierte.
Los reyes del Palenque.
Los reyes del volante.
Los Reyes Magos.
La rielera.
El rifle implacable.
Rigo es amor.
Rincon brujo.
Un rincon cerca del cielo.
El rincon de las virgenes.
El rio de las animas.
Rio escondido.
Rio Grande.
Rio hondo.
Rio salvaje.
El rio y la muerte.
La risa de la ciudad.
Risa de la risa.
La rival.
Las rosas del milagro.
Robachicos.
Robinson Crusoe.
El robo al tren correro.
El robot humano.
Rocambole vs. la secta del escorpion.
Rogaciano el hupanguero.
Romance de fieras.
Romance sobre ruedas.
Romeo contra Julieta.
Romeo y Julieta.
Rondalla.
El ropavejero.
Rosa ‘‘la tequilera.’’
La rosa blanca.
La rosa blanca.
Rosa de la frontera.
Rosa de Xochimilco.
Rosa del Caribe.
El rosal bendito.
Rosalba.
Rosario.
Rosas blancas para mi hermana negra.
Rosauro Castro.
Rosenda.
Rostro de la muerte.
El rostro de la muerte.
Rostro infernal.
Rostros olvidados.
Rubi.
La ruletera.
Ruletero a toda marcha.
Rumba caliente.
Rumbera caliente.
Rumbo a Brasilia.
Rutilo el forastero.
S.A. Asesino.
Sablazo limpio.
Sabras que te quiero.
Sabado negro.
Sagrario.
Salon Mexico.

Salto al vacio.
La salvaje ardiente.
Los salvajes.
San Felipe de Jesus.
San Miguel el alto.
San Miguel el alto.
San Simon de los magueyes.
Los Sanchez deben morir.
Sangre de Nostradamus.
Sangre de nuestra raza.
La sangre derramada.
Sangre en el Rio Bravo.
Sangre en la barranca.
La sangre enemiga.
La sangre manda.
Sangre torera.
Santa (68).
Santa Claus.
La santa del barrio.
Santo contra la invasion de los.
Santo el enmascarado de plata vs.
Santo en el hotel de la muerte.
Santo en el misterio de la perla negra.
El Santo en el museo de cera.
Santo en el tesoro de Dracula.
Santo en la frontera del terror.
Santo en la venganza de la Momia.
Santo en la venganza de las mujeres

vampiro.
El Santo la tigresa.
Santo Mantequilla Napoles en la

venganza.
Santo mision suicida.
El santo oficio.
Santo vs. las momias de Guanajuato.
Santo vs. Capulina.
Santo vs. el asesino de la television.
El Santo vs. las mujeres vampiro.
El santo vs. los zombies.
Santo vs. Blue Demon en la Atlantida.
Santo vs. el cerebro diabolico.
Santo vs. el espectro.
Santo vs. el estrangulador.
Santo vs. el hotel de la muerte.
Santo vs. el rey del crimen.
Santo vs. la hija de Frankenstein.
Santo vs. la Mafia del vicio.
Santo vs. las lobas.
Santo vs. los asesinos de otros

mundos.
Santo vs. los cazadores de cabezas.
Santo vs. los jinetes del terror.
Santo y Blue Demon contra los

monstruos.
Santo y Blue Demon en el mundo...
Santo y Blue Demon en la Atlantida.
Santo y Blue Demon vs. Dracula y el

hombre lo.
Santo y Blue Demon vs. doctor.
Santo y el aguila real.
Santo y la invasion.
Santo y los cazadores de cabezas.
Santo, Blue Demon y mil mascaras.
Los Santos Reyes.
Santos vs. el rey del crimen.
Santos vs. los zombies.
El Sargento Capulina.
La satanica.
Satanico pandemonium.

El satiro.
Se alquila marido.
Se la llevo el Remington.
Se los chupo la bruja.
Secreto de confesion.
El secreto de Juan Palomo.
El secreto de la monja.
El secreto de la solterona.
El secreto de Pancho Villa.
El secreto del Texano.
Secreto profesional.
Los secretos del sexo debil.
El secuestro de Camarena.
El secuestro de Lola.
El secuestro de un policia.
Secuestro en Acapulco (60).
Secuestro en Acapulco (83).
Sed de amor.
Seda, sangre y sol.
La seduccion.
El seductor.
Seguire tus pasos.
La segunda mujer.
Seis dias para morir.
La selva de fuego.
Semana Santa entre los coras.
El semental de Palo Alto.
El seminarista.
Senda prohibida.
Sendas del destino.
El Senor Alcalde.
El senor director.
El senor doctor.
El senor fotografo.
El Senor Gobernador.
El Senor Tormenta.
La senora de enfrente.
La Senora Muerte.
Senora Tentacion.
Senoritas.
Las Senoritas Vivanco.
Sensualidad.
La sentencia.
Sentenciado a muerte.
Sentenciado por la Mafia (nativas de

la muerte).
Serenata en Acapulo.
Serenata en noche de luna.
Serenata macabra.
Servicio secreto.
Sexo contra sexo.
El sexo de los pobres.
Sexo me da risa.
El sexo me divierte.
Sexo sentido.
Sexo y crimen.
El sexologo.
The shadow.
Los sherifs de la frontera.
Si Adelita se fuera con otro.
Si fuera una cualquiera.
Si me han de matar manana.
Si mi cama hablara.
Si quiero.
Si usted no puede, yo si.
Si volvieras a mi.
Si yo fuera diputado.
Si yo fuera millonario.
Siempre en domingo.
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Siempre estare contigo.
Siempre hay un manana.
Siempre tuya.
Sierra de sangre.
La sierra del terro.
El siete copas.
Las siete Cucas.
Siete en la mira.
Siete Evas para Adan.
El siete leguas.
El siete machos.
Siete muertes para el Texano.
Siete muertes para el Texano.
Los siete ninos de Ecija.
Siete pecados.
Los siete proscritos.
El siete vidas.
Sigueme corazon.
Siguiendo pistas.
Silencio de muerte.
El silencioso.
The silvermasked saint.
Simbad, el mareado.
El simio blanco.
Simitrio.
Simon del desierto.
Simon del desierto.
Simon el estilista.
Simplemente un crimen.
Simplemente vivir.
Sin fortuna.
La sin ventura.
Sindicato de telemirones.
El sinverguenza.
Sinverguenza.
Sobre el muerto las coronas.
Sobre las olas.
Sobre las olas (32).
El socio.
Sol en llamas.
El sol sale para todos.
Sol y sombra.
Solamente una vez.
La soldadera.
Soledad.
El solitario indomable.
Solo de noche vienes.
Solo para ti.
Solo Veracruz es bello.
La sombra.
La sombra de Cruz Diablo.
La sombra de los hijos.
La sombra de un pasado.
La sombra del caudillo.
La sombra del murcielago.
La sombra del otro.
La sombra del sol.
La sombra en defensa de la juventud.
La sombra siniestra.
Sombra verde.
Sombra vs. La mano negra.
El sombrero de tres picos.
Somos del otro Laredo.
Son tus perjumenes mujer.
Sonata.
La sonrisa de la Virgen.
La sonrisa de los pobres.
Sor Alegria.
Sor Juana Ines de la Cruz.

Sor Tequila.
El sordo.
La sotana del reo.
Soy charro de rancho grande.
Soy Chicano y Mexicano.
Soy madre soltera.
The stone book.
Su excelencia.
Su gran ilusion.
Su precio unos dolares.
Su primer amor.
Su ultima aventura.
El suavecito.
Sube y baja.
Sublime melodia.
Sucedio en Garibaldi.
Sucedio en Garibaldi.
Sucedio en Jalisco.
Sucedio en Mexico.
Un sueno de amor.
Suenos de amor.
Suenos de oro.
Suerte de Dios.
Suicidate, mi amor.
El sultan descalzo.
Superpolicia ocho ochenta.
El superhombre.
El supermacho.
El superman...Dilon II.
El superman...Dilon.
Los supervivientes de los Andes.
Suprema ley.
Susana.
Tabare.
Tacos al carbon.
El tahur.
Tal para cual.
Los tales por cuales.
Tambien de dolor se canta.
Tampico.
Tan bueno el giro como el colorado.
Las tapatias nunca pierden.
Tarahumara.
Tarde de agosto.
Te besare en la boca.
Te odio y te quiero.
Te quiero.
Te sigo esperando.
Te solte la rienda.
Te vi en T.V.
Teatro del crimen.
Teatro follies.
Tehuantepec.
El temerario.
Los temibles.
Las tendatora.
La tercera palabra.
Teresa.
El terrible gigante de las nieves.
El terror de la frontera.
Terror en los barrios.
Terror, sexo y brujeria (cautivo del

mas alla).
El tesoro de Chucho el Roto.
El tesoro de Chucho el Roto.
El tesoro de la muerte.
Tesoro de mentiras.
El tesoro de Moctezuma.
El tesoro de Pancho Villa.

El tesoro del indito.
El tesoro del Rey Salomon.
El testamento.
El testamento del vampiro.
Testigo silencioso.
El Texano.
Thaimi, la hija del pescador.
Thanatos.
La tia Alejandra.
La tia de las muchachas.
Tiburon.
Tiburon (33).
Tiburoneros.
Tiempo y destiempo.
Tierra baja.
La tierra de fuego se apaga.
Tierra de hombres.
Tierra de pasiones.
Tierra de rencores.
Tierra de sangre.
Tierra de valientes.
Tierra de violencia.
Tierra muerta.
La tierra prometida.
El tigre de Guanajuato.
El tigre de Jalisco.
El tigre de la frontera.
El tigre de Yautepec.
El tigre enmascarado.
El tigre negro.
Los tigres del desierto.
Tigres del ring.
Los tigres del ring.
Tigres del ring III.
La tigresa.
La tijera de oro.
Timoteo, el incomprendido.
Tin-Tan y las modelos.
Tinieblas.
Tintanson Cruzoe.
Tio de mi vida.
Un tipo a todo dar.
Un tipo dificil de matar.
Tirando a gol.
Tirando a matar.
Tizoc.
Tlayucan.
Toda maquina.
Todo el horizonte para morir.
Todo por nada.
Todo un caballero.
Todo un hombre (82).
Todos los Mexicanos somos

mujeriegos.
Todos son mis hijos.
Torero por un dia.
Tormenta en el ring.
Tormenta en la cumbre.
Un toro me llama.
El toro negro.
La torre de los suplicios.
La tortola del Ajusco.
Traficantes de ninos.
El tragabalas.
Tragedia en Michoacan.
Traiganlos vivos o muertos.
Traigo mi 45.
Las traigo muertas.
La trampa mortal.
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Trampa para un cadaver.
El trampa.
Trampas de amor.
Los tres huastecos.
Los tres salvajes.
Treinta segundos para morir.
Tren que corria.
La trenza.
Las tres alegres comadres.
Los tres alegres compadres.
Los tres amores de Lola.
Tres angelitos negros.
Tres balas perdidas.
Los tres bohemios.
Tres bribones.
Los tres calaveras.
Tres citas con el destino.
Los tres compadres.
Tres contra el destino.
Las tres coquetonas.
Tres de la vida airada.
Tres de presidio.
Los tres Garcia.
Tres hermanos.
Tres hombres malos.
Los tres Huastecos.
Tres lecciones de amor.
Las tres magnificas.
Tres melodias de amor.
Tres mil kilometros de amor.
Los tres mosqueteros de Dios.
Tres mosqueteros y medio.
Los tres mosqueteros.
Tres muchachas de Jalisco.
Tres mujeres en la hoguera.
Tres noches de locura.
Tres palomas alborotadas.
Las tres pelonas.
Las tres perfectas casadas.
Tres perfectas casadas.
Las tres perfectas casadas.
Tres Romeos y una Julieta.
Tres trinqueteros en Acapulco.
Tres tristes tigres.
Las tres tumbas.
Tres valientes camaradas.
Los tres Villalobos.
Las tres viudas alegres.
Los tres vivales.
Tribu.
Tribunal de justicia.
La trinchera.
El trinquetero.
Un trio de tres.
Trio y cuarteto.
Triste recuerdo.
Triunfa la pandilla.
Los triunfadores.
El triunfo del lobo.
Tropicana.
Trotacalles.
Tu hijo debe nacer.
Tu mujer es la mia.
Tu vida contra mi vida.
Tu vida entre mis manos (mi vida

entre tus manos).
Tu vida entre mis manos.
Tu y las nubes.
La tumba.

La tumba de Matias.
La tumba del mojado.
Tumba para un narco.
El tunel seis.
Tuya para siempre.
Tuyo hasta que la migra nos separe.
Twist, locura de juventud.
La ultima aventura de Chaflan.
La ultima lucha.
La ultima noche.
El ultimo cartucho.
El ultimo disparo.
El ultimo disparo.
El ultimo Mexicano.
El ultimo pistolero.
El ultimo tunel.
Los ultimos dias de Pompeyo.
Ultraje al amor.
Un alma pura.
Un sabado mas.
Una cancion para recordar.
Uno para la horca.
Uno y medio contra el mundo.
Ustedes los ricos.
Vacaciones en Acapulco.
Vacaciones misteriosas.
Vagabunda.
Vagabundo.
El vagabundo.
Vagabundo en la lluvia.
Vagabundo y millonario.
Un vago sin oficio.
El vagon de la muerte.
Valente Quintero.
Valentin Armienta.
Valentin de la sierra.
La valentina.
El valiente vive hasta que el cobarde

quiere.
Los valientes no mueren.
El valle de los miserables.
El valor de vivir.
Valses venian de Viena y los ninos de

Paris.
Vamonos con Pancho Villa.
Vamonos para la feria.
Las vampiras.
El vampiro.
El vampiro sangriento.
Vainilla bronce y morir.
Variedades de medianoche.
Vaya tipos.
Ven a cantar conmigo.
Veneno para las hadas.
La venenosa.
Venganza sangrienta.
El vengador de Sinaloa.
El vengador solitario.
Vengadoras enmascaradas.
Venganza apache.
Venganza de Gabino Barrera.
La venganza de Huracan Ramirez.
La venganza de la coyota.
La venganza de la sombra.
La venganza de los Villalobos.
La venganza de Ramona.
Venganza del Diablo.
Venganza del resucitado.
La venganza del rojo.

Venganza en el circo.
La Venus maldita.
Verano ardiente.
Verano salvaje.
Verano violento.
La verdad de la lucha.
La verdadera vocacion de Magdalena.
El verdugo de Sevilla.
Verdugo de traidores.
Los verduleros III.
El vergonzoso.
Vertigo.
Vestidas y alborotadas.
Vestido de novia.
El vestido de novia.
Una vez en la noche.
El viaje.
El viaje (L.S.D. viaje).
Un viaje a la luna.
Viaje al paraiso.
Viaje fantastico en globo.
Las viboras cambian de piel.
Victimas de la pobreza.
Victimas de un asesino.
Victimas del divorcio.
Victimas del pecado.
La vida cambia.
La vida de Agustin Lara.
Vida de Pedro Infante.
La vida intima de Marco Antonio y

Cleopatra.
La vida no vale nada.
Vidita negra.
La viuda negra.
Los viejos somos asi.
Veinticuatro horas de vida.
Viento distante.
Viento negro.
Viento salvaje.
La vinida del Rey Olmos.
Vino el remolino y nos levanto.
El violadar infernal.
El violetero.
La Virgen de Guadalupe.
La Virgen de la calle.
La Virgen de la sierra.
Virgen de medianoche.
La Virgen del cielo.
La virgen desnuda.
Las virgenes locas.
Una virgen moderna.
La virtud desnuda.
La visita que no toco el timbre.
Las visitaciones del Diablo.
Vistete, Cristina.
Una viuda sin sosten.
Viuda sin sosten.
Viva Benito Canales!
Viva Chihuahua.
Viva Jalisco que es mi tierra.
Viva la juventud.
Viva la parranda.
Viva Mexico!
Viva mi desgracia.
Viva quien sabe querer.
Vive como sea.
El vividor.
Vivillo desde chiquillo.
Vivir a todo dar.
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Vivir de suenos.
Vivir del cuento.
Vivire otra vez.
Vivo o muerto.
El Vizconde de Montecristo.
El Vizconde de Montecristo.
Voces de primavera.
Volver, volver.
La voragine.
Voy de gallo.
Voz de la sangre.
El vuelo 701.
El vuelo de la ciguena.
El vuelo de la muerte.
Vuelta al paraiso.
La vuelta del Mexicano.
Vuelva el sabado.
Vuelve el Dr. Satan.
Vuelve el lobo.
Vuelve el ojo de vidrio.
Vuelve el Texano.
Vuelve el norteno.
Vuelven los cinco halcones.
Vuelven los Garcia.
Vuelven los Garcia.
Vuelven los Argumedo.
Xoxontla.
Y Dios la llamo tierra.
Y la mujer hizo al hombre.
Y llego la paz.
Y manana seran mujeres.
Ya llegaron los gorrones.
Ya somos hombres.
Ya tengo a mi hijo.
Yanco.
Yegua colorada.
Yesenia.
Yo amo, tu amas, nosotros...
Yo baile con Don Porfirio.
Yo baile con Don Porfirio.
Yo dormi con un fantasma.
Yo fui una callejera.
Yo mate a Juan Charrasqueado.
Yo mate a Rosita Alvarez.
Yo no creo en los hombres.
Yo no me caso, compadre.
Yo, pecador.
Yo quiero ser mala.
Yo sabia demasiado.
Yo soy gallo dondequiera.
Yo soy la ley.
Yo soy muy macho.
Yo soy tu padre.
Yo soy usted.
Yo tambien soy de Jalisco.
Yo y mi mariachi.
Yo, el aventurero.
Yo, el mujeriego.
Yo, el valiente.
Zacazonapan.
La zandunga.
Zangano.
Zapata en Chinameca.
Las zapatillas verdes.
El zarco.
La zona del silencio.
Zona roja.
Zonga.
Zorina.

El zorro blanco.
El zorro vengador.
El zurdo.

Baron, Alexander. SEE Baron, Joseph
Alexander a.k.a. Alexander Baron.

Baron, Joseph Alexander a.k.a.
Alexander Baron.

The victors.
Berger, Diamant. SEE Pathe, Diamant

Berger & Rene Clair.
Carlton Film Distributors, Ltd.

Band waggon.
Ghost train (1931).
Ghost train (1941).

Chilovkaia, Elena Evuenievna.
Adam i Eva.
Bagovys Ostrov.
Bagrovys Ostrov.
Beg.
Belaia gvardiia.
Benefis Lorda Kerzona.
Bogena.
Bulgakov: six plays.
Cetyre portreta.
D’Javoliada.
Dana Zoyka.
Diaboliad & other stories.
Dni Turbinyh.
The early days of Mikhail Bulgakov.
The Elpit-Rabkommun building.
Flight & bliss.
Kabala sviatos.
Kiev gorod.
Kitaiskaia istoriia.
The Komarov case.
Krasnaia korona.
Master i Margarita.
Moskovskie sceny.
Moskva Krasnokamnaia.
The night of the third.
Noskva krasnoka menaia.
Noskva-zokh godov.
Notes on the cuff & other stories.
Pohozdenda cicikova.
Povesti.
Psalom.
Pushkin.
Ranniaia proza.
Rokovye jajca.
Sobac’e serdce.
Traktat o zicisce.
Travel notes.
Zapiski na marzeta.
Zizn gospodina de nolera.
Zizn gospodinade nol era.
Zoikina kvartira.

Cima Films, S.A. de C.V.
Adios, amor.
Alerta alta tension.
Arrullo de Dios.
El caballo del Diablo.
La cama.
Las cautivas.
Confesiones de una adolescente.
Los corrompidos.
Cronica de un amor.
Elena y Raquel.
En estas camas nadie duerme.
Los enamorados.

La endemoniada.
Fin de fiesta.
La hermanita dinamita.
Mujeres de media noche.
Nadie te querra como yo.
El oficio mas antiguo del mundo.
Operacion 67.
La otra mujer.
Que hombre tan sin embargo.
El quelite.
Santo contra el estrangulador.
El secuestro.
El tesoro de Moctezuma.
Verano ardiente.
La viuda blanca.

Cine Phonic. SEE Cogelda, SGGC & Cine
Phonic.

Cine Vision, SA.
Anacleto se divorcia.
La barraca.
Cafe de chinos.
Carriba.
Con su amable permiso.
Corazon de nino.
La feria de las flores.
La gatita.
El gran mentiroso.
La hija del panadero.
Jalisco nunca pierde.
Juan sin miedo.
Juntos pero no revueltos.
Maria del mar.
Los Millones del Chaplan.
La Mujer que quiere a dos.
Pobre diablo.
Y murio por nosotros.

Cinematgrafica RA, SA.
El angel y yo.
Asi amaron nuestros padres.
Blue Demon vs. cerebros infernales.
Blue Demon vs. las diabolicas.
Blue Demon vs. las invasoras.
Bonitas las tapatias.
Chantaje al desnudo.
El charro immortal.
El Chicano vengador.
Donde las dan, las toman.
Historia de un hogar.
Los derechos de los hijos.
Los hijos de rancho grande.
Los valses venian de Viena y los ninos

de Paris.
Marcelo y Maria.
Mexico de mis recuerdos.
Ramorp Sierra.
Rutilo el forastero.
El ultimo Mexicano.
Una pasion me domina.

Cinematografica Filmex, S.A. de C.V.
Los caciques.
Los cacos.
Los Caifanes.
Diamantes, oro y amor.
Los dos hermanos.
La justicia tiene 12 anos.
Mecanica nacional.
La mentira.
La Montana del Diablo.
Para servir a usted.
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Paraiso.
Patsy mi amor.
El payo.
Las puertas del paraiso.
El sabor de la venganza.
Siempre hay una primera vez.
Sin salida.
Tacos al carbon.
Trampas de amor.
Una vez un hombre.

Cinematografica Jalisco, S.A. de C.V.
SEE Cineproducciones
Internacionales, S.A. DE C.V.,
Productora Filmica Real, S.A.

Cinematografica Jalisco, S.A. de C.V.
SEE Priego (Producciones Rosas),
S.A. de C.V., Cineproducciones
Internacionales.

Cineproducciones Internacionales, S.A.
de C.V.

El arte de enganar.
El deseo en otono.
El hijo de Angela Maria.
El Sargento Perez.
El trinquetero.

Cineproducciones Internacionales, S.A.
de C.V. SEE Priego (Producciones
Rosas), SA de CV,
Cineproducciones Internacionales.

Cineproducciones Internacionales, S.A.
De C.V. & Productora Filmica Real,
S.A. DE C.V.

Burlesque.
Cineproducciones Internacionales, S.A.

De C.V., Oro Films, S.A. De C.V. &
Cosmopolitan Films, S.A. DE C.V.

El preso no. 9.
Cineproducciones Internacionales, S.A.

De C.V., Producciones Ega, S.A. DE
C.V. & Gazcon Films, S.A. DE C.V.

Pancho el Sancho.
Cineproducciones Internacionales, S.A.

De C.V., Productora Filmica Real,
S.A. DE C.V. & Cinematografica
Jalisco, S.A. DE.

Las computadoras.
Cite Films. SEE Pathe & Cite Films.
City Entertainment Corporation.

Green grow the rushes.
Mikres Aphrodites.
Pygmalion.
La vie conjugale: Jean-Marc.
La vie conjugale: Francoise.

Clair, Rene. SEE Pathe, Diamant Berger
& Rene Clair.

Cogelda.
Le bateau d’ Emile.
Les cin gentuemen maudits.
En effeuillant la Marguerite.
Huis clos.
Maxime.
Ombre et lumiere.
Retour de manivelle.
La tete d’un homme.

Cogelda. SEE Films Vendome (A.Osso &
COGELDA) co-producers.

Cogelda. SEE Orphee & Cogelda.
Cogelda & Ariane.

Le Diable et les dix commandments.

Cogelda & Regina.
Marianne de ma jeunesse.

Cogelda & Vandal.
David Golder.

Cogelda & Vera.
Les espions.

Cogelda, Ariane & Pretoria.
Une parisienne.

Cogelda, Plazza & Victoria.
La loi du nord.

Cogelda, SGGC & Cine Phonic.
Rue de l’estrapade.

Cosmopolitan Films, S.A. De C.V. SEE
Cineproducciones Internacionales,
S.A. De C.V., Oro Films, S.A. De
C.V. & Cosmopol.

Crystal Pictures, Inc.
Adventures de Gil Blas de Santillane.
Doctor des grandes.
The mongols.
One step to eternity.
Tamango.

D’Mauricio Walerstein.
Cronica de un subersivo

latinoamericano.
Cuando quiero llorar no lloro.
La empresa perdona un momento de

locura.
Eva, Julia y Perla.

Denver Film Productions, Inc.
Io sto con gli ippopotami.

E.M. Films, CA.
Con el corazon en la mano.
Macho y hembra.
La maxima felicidad.

Enoch & Cie.
Symphonie concertante, op. 8 pour

violoncello et piano.
Estate of Barbara Pynn.

Excellent women.
Filmadora Mexicana, S.A.

La adultera.
Alejandra.
Alla en eu bajio.
As negro.
El bano afrodita.
Bel ami.
Club verde.
Un corazon burlado.
Cuando se quiere se quiere.
Dios nos manda vivir.
Las dos huerfanas.
Duena y senora.
El embajador.
Enredate y veras.
La esquina de mi barrio.
Infierno de almas.
El ladron.
Lagrimas de sangre.
Magdalena.
Maria Montecristo.
Medianoche.
La mujer que enganamos.
No soy monedita de oro.
Pecado.
La picara Susana.
Lo que el viento trajo.
El que murio de amor.
El secreto profesional.

Tinieblas.
Una piedra en el zapato.
La vida intima de Marco Antonio y

Cleopatra.
Yo soy tu padre.

Films A2. SEE Pathe, Gefirex & Films
A2.

Films Agiman. SEE Pathe & Films
Agiman.

Films Du Losange.
La feme de l’aviateur.
La marquise d’o.
Perceval.

Films Vendome (A. Osso and UGC DA)
co-producers.

La maison dans la dune.
Films Vendome (A.Osso & COGELDA)

co-producers.
La table aux creves.

Films Vendome (Adolphe Osso)
producer.

Les amours finissent a l’aube.
La demande en mariage.
Le grand rendez-vous.
Rue des Saussaies.

G. Schirmer, Inc.
Adagio.
Allegretto.
Allegro disperato.
Andante.
Five etudes.
Largo.

Gazcon Films, S.A. De C.V. SEE
Cineproducciones Internacionales,
S.A. De C.V., Producciones Ega,
S.A. De C.V. & Gazcon.

Gefirex. SEE Pathe, Gefirex & Films A2.
Gendaieigasha.

Eros + gyakusatsu.
Gray Films. SEE Pathe, Gray Films &

Progefi.
Greenwich Film Production.

Ave Maria.
Cent francs l’amour.
Une corde, un colt.
Les cousines.
Le dix septieme ciel.
Le dos an mur.
Le fil a la patte.
Le grand bidule.
Liebelei.
La loi du nord.
Les longues annees 39–45.
Les mal partis.
Un millard dans un billard.
Ouvert contre X.
La peau de torpedo.
Le reflux.
Les revoltes de Lomanach.
Le rideau rouge.
Sabra.
Le soleil des voyous.
Le tonnerre de Dieu.
Un veuve en or.
Vanina.
Le voie lactee.
Le voyage du pere.

Grupo Galindo, SA de CV.
El abandonado.
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Aguilas de acero.
Al diablo las mujeres.
Amaneci en tus brazos.
Asesinos en la noche.
Ay! que rechula es Puebla.
El beisbolista fenomeno.
Bendito entre las mujeres.
Buscando una sonrisa.
Caceria de un criminal.
Cara sucia.
Carabina 30–30.
La carrera del millon.
Cascabelito.
Los cinco halcones.
La ciudad perdida.
Cuando los hijos se van.
Cuentos colorados.
Cuna de valientes.
De tal palo tal astilla.
Debieron ahorcarlos antes.
El desalmado.
Dicen que soy hombre malo.
La diligencia de la muerte.
Dos locos en aprietos.
Dos tontos y un loco.
En cada puerto un amor.
En la hacienda de la flor.
Espuelas de oro.
Estafa de amor.
El fantasma de la casa roja.
El fronterizo.
Gatilleros del Rio Bravo.
Los gavilanes negros.
Horas de agonia.
El ladron fenomeno.
Lanza tus penas al viento.
Limosnero con garrote.
El llanto de los pobres.
El mar y tu.
Mi revolver es la ley.
Mi ultimo fracaso.
No me platiques mas.
Nosotros los pelados.
Pancho Tequila.
Perdoname mi vida.
Pesadilla fatal.
Por que ya no me quieres?
Que padre tan padre.
Rayito de luna.
El regreso del carro rojo.
El rey de los albures.
El rey del tomate.
Romeo contra Julieta.
Ruletero a toda marcha.
Se los chupo la bruja.
Secreto de confesion.
Serenata en noche de luna.
La sexta carrera.
Siete en al mira II.
El terror de la frontera.
Traiganlos vivos o muertos.
Los tres salvajes.
Tu recuerdo y yo.
Vacaciones de terror II.
Vestidas y alborotadas.
Las viudas del cha cha cha.
Yo no me caso, compadre.
Yo y mi mariachi.
Zacazonapan.

Hani Productions/Art Theatre Guild for
Japan Company, Ltd.

Hatsukoi: jigokuhen.
Ina, Masaharu.

No regrets for our youth.
Independent-International Pictures

Corporation.
L’ altra.
Un Americano a Roma.
Amor non ho. pero’...pero’!
Anema e core.
Arrivano i nostri.
Le avventure di Pinocchio.
Bella non piangere!
Biraghin.
La bisbetica domata.
I cadetti di Guascogna.
Il canto della vita.
Cavalleria rusticana.
Il Conte di Montecristo.
La corona di ferro.
Il Cristo proibito.
Davanti a lui tremava tutta Roma.
Il Diavolo va in collegio.
Domani e’un altro giorno.
La donna del fiume.
Dopo divorzieremo.
Due notti con Cleopatra.
I due orfanelli.
E’arrivato II cavaliere!
Era lei che lo voleva!
Eugenia Grandet.
Fiacre no. 13 (1st episode: The crime).
Fiacre no. 13 (2nd episode: The

punishment).
La fiammata.
Il fidanzato di mia moglie.
La figlia del Diavolo.
Finisce sempre cosi’.
Fratelli D’Italia.
Gelosia.
Giorni felici.
La grande speranza.
Le infedeli.
Knock-out.
Koenigsmark.
Lo sai che i papaveri...
Londra chiama polo nord.
M.A.S.
I maracoli non si repetono.
Miseria e nobilita.
Natale a campo 119.
La nave delle donne malledette.
Noi cannibali.
Peppino e Violetta.
La portatrice di pane.
La Presidentessa.
Ragazze Dooggi.
La resa di Titi’.
Rigoletto.
La risaia.
La rivincita di Montecristo.
Roma citta aperta.
La Romana.
Senza una donna.
Toto all’inferno.
La tratta delle bianche.
Gli ultimi cinque minuti.
Un giorno in Pretura.

Vendetta...Sarda.
La vispa Teresa.
La vita ricomincia.

Initial Groupe.
Roi blanc, dame rouge.

Lenfilm Studios.
(Blokada) Leningradsky metronom.
(Blokada) Operatsiya ‘‘iskra.’’
(Blokada) pulkovsky meridian.
20-e Dekabrya.
713-y prosit posadku.
72 gradusa nizhe nulya.
A krepost byla nepristupnaya.
A vy lyubily kogda-nibud?
Afrikanych.
Akademik Ivan Pavlov.
Aktyer Nikolay Cherkasov.
Aleko.
Alexander Popov.
Alyesha Ptitsyin vyirabatyivaet

kharakter.
Anafema.
Andreika.
Anyuta.
Asya.
Avariya.
Baltiyskaya slava.
Baltiyskoe nebo.
Barbos v gostyakh u Bobika.
Baryer neizvesnosti.
Baryshnya i khuligan.
Beda.
Belinsky.
Belyi flyuger.
Bereg yunosti.
Bessmertnaya pesnya.
Bez semyi.
Biletik na vtoroy seans.
Blagochestivaya Marta.
Blokada, luzhsky rubezh.
Boba i slon.
Bolshaya semya.
Bolshaya igra.
Braslet-2.
Bratya Komarovyi.
Budni i prazdniki.
Chapliniana.
Chelovek amfibiya.
Chelovek, kotoromu vezlo.
Chelovek s budushim.
Cheryemushki.
Chesty tovarischa.
Chetyre stranitsky odnoy molodoy

zhizni.
Chiornye sukhari.
Cholpin-utrennyaya zvezda.
Chto by ty vybral?
Chuzhaya beda.
Chuzhaya rodnya.
Chuzhaya zhena i muzh pod

krovatyu.
Chuzhaya.
Chuzhiye pisma.
Chyernaya chayka.
Dauriya.
Dela davno minuvshikh dney.
Delo Rumyantseva.
Delo.
Den pervyi.
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Den priyoma po lichnym voprosam.
Den schast’ya.
Den solntsa i dozhdya.
Deti kak deti.
Devochka i krokodil.
Devochka, khochesh snimatsya v

kino?
Devochka, s kotoroyi ya druzhil.
Dikaya sobaka Dingo.
Dikiy Gavrila.
Dlinnoye, dlinnoye delo.
Dnevnik direktora shkoly.
Do buduschey vesny.
Doker.
Dolgaya schastlivaya zhizn.
Dom naprotiv.
Dom stroitsya.
Domoy.
Don Kikhot.
Don Sezar de Bazan.
Donskaya povest.
Doroga na ryubetsal.
Doroga pravdy.
Doroga ukhodit vdaly.
Dorogoy moy chelovek.
Dosledivie dni Pompei.
Dostigaev i drugie.
Doverie.
Dozhit do rassveta.
Dragotsennyie Ziorna.
Drama iz starinnoy zhizni.
Druzyya i gody.
Dusha zovyet.
Dva bileta na dnevnoyi seans.
Dva kapitana.
Dva voskreseniya.
Dvadisyatyi vek nachinaetsya.
Dvadtsat dney bez viony.
Dve v novom dome.
Dvennadtsataya noch.
Dvennadtsat mesyatsev.
Dver bez zamka.
Dzhek Vosymyerkin-Amerikanets.
Edinstvennaya.
Ego vremya pridiot.
Ego zvali Robert.
Eiyo imya-vesna.
Ekskursant.
Esli pozovyet tovarisch.
Esop.
Eti nevinnye zabavy.
Evgeniy Onegin.
Eshcho ne vecher.
Ezhir.
Fantazii Faryatieva.
Ferenc Liszt.
Filipp Traum.
Fro.
Gamlet.
Gde eto vidano, gde eto slykhano?
Gde ty, lyubov Dunyasheva?
Geroi Shipki.
Golos.
Goluboy liod.
Gonschiki.
Gori, gori yasno.
Gorizont.
Gorod shzhigaet ogni.
Gorod. Osen. Ritm.

Goryachaya dlisha.
Goryachee serdtse.
Gosudarstvennyi prestupnik.
Goya, ili tyazhky put poznaniya.
Greshny angel.
Grossmeyster.
Groza nad beloy.
Gryaduschemu veku.
Guschak iz Rio-De-Zhaneyro.
Gvozd programmiy.
I drugie ofitsianye litsa.
I snova utro.
Zapasnoy igrok.
Idu na grozu.
Igra.
Igrok.
Ihma s sobachkoy.
Iskaneli.
Ispolnyayuschii obyazannosti.
Istochnik.
Ivan i Kolombina.
Iz Nyu-Yorka v Yasnuyu Polyanu.
Izhorsky Batalion.
Sobache serdtse.
Kadkina vsyakiy znaet.
Kain XVIII.
Kak Ivanushka durachok za chudom

khodil.
Kak veryovochka ni vyetsya.
Kapitan.
Kapronovaya yelochka.
Karpukhin.
Katerina Izmailova.
Khanuma.
Khleb-imya suschestvitelnoe.
Khod beloy korolevy.
Kholodno-goryacho.
Khoreograficheskie miniatyury.
Khoristka.
Khozyain.
Khronika pikiruyuschego

bombardirovschika.
Kino i vremya.
Knyaz Igor.
Kochubey.
Kogda pesnya ne konchaetsya.
Kogda razvodyat mosty.
Kolovraschenie zhizni.
Kolye Sharlotty.
Komediya oshibok.
Komissiya po rassledovaniyu.
Konchina.
Kontsert masterov iskusstv.
Korol Lir.
Kortik.
Krakh inzhinera Garina.
Krasny diplomat.
Krasnye pchioly.
Krepostnaya aktrisa.
Krik o pomoschi.
Krotkaya.
Krug.
Krutye gorki.
Kseniya, lyubimaya zhena Fiodora.
Kto pridumal koleso.
Klyuch bez prava peredachi.
Za Vetlugoy rekoy.
Lavina.
Lebedinaya pesnya.

Lebedinoye ozero.
Lenfilm.
Les.
Letnyaya poesdka k moryu.
Letuchaya mysh.
Liberal.
Lichnaya zhizn direktora.
Lichnaya zhizn Kuzyaeva Valentina.
Lichnoe delo.
Lubov s pervogo vzglyada.
Lyalka-Ruslan i ego drug Sanka.
Lyublyu tebya zhizn!
Lyubov yarovaya.
Lyubov yarovaya.
Lyudi golubykh rek.
Makar-sledopyt.
Maksim perepelitsa.
Malchik i devochka.
Malchik s konkami.
Malchishki. Eto imenno ya.
Malchishki. Novenky.
Mama vyshla zamuzh.
Mandat.
Maritsa.
Mastera russkogo baleta.
Mat’ i machekha.
Mechenyi atom.
Medovyi mesyats.
Menya eto ne kasaetsya.
Meschane.
Mesto deystviya.
Mesyats Avgust.
Mif.
Mikhayil Lomonosov.
Miortvyi sezon.
Mir Nickolaya Simonova.
Mishel i Mishutka.
Missiya v Kabule.
Mister Iks.
Mladshiyi nauchnyi sotrudnik.
Moabitskaya tetrad.
Moya zhizn.
Molodaya zhena.
Monolog.
Most pereyti nelzya.
Moy dobryi papa.
Musorgsky.
Musykanty odnogo polka.
Myatezhnaya zastava.
Na beregakh plenitelnoy Nevy.
Na dikom brege.
Na odnoyi planete.
Na ostrove dalnem.
Na perelome.
Na puti v Berlin.
Na voine kak na voine.
Nachalnik Chukotki.
Nachalo.
Nad Nemanom rassvet.
Naidi menya, Lyonya.
Nash korrespondent.
Navstrechu zhizni.
Ne bolit golova u dyatla.
Ne imey sto rubley.
Ne zabud. . .stantsiya Lugovaya.
Nebesnyie lastochki.
Neobyknovennoye leto.
Neobyknovennye priklyucheniya

Khrikaivali.
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Neokonchennaya povest.
Neoplachennyi dolg.
Neveroyatny Ieegudil Khlamida.
Nevesta.
Nevskie melodii.
Neznakomyi naslednik.
Nikkolo Paganini.
Nikudyshnaya.
Noch na 14-y paralleli.
Nochnaya smena.
Nochnoy gost.
Novogodniye priklyucheniya Mashi i

Viti.
O tekh, kogo pomnyu i lyublyu.
Obyasnenie v lyubvi.
Obratnaya svyaz.
Obychny mesyats.
Obyknovennaya arktika.
Odinnadtsat nadezhd.
Odinozhdy odin.
Odna noch.
Ogni Baku.
Ona vas lyubit.
Opoznaniye.
Oshibki yunosti.
Ostorozhno, Babushka!
Ostrov pogibshikh korabley.
Ostrov sokrovisch.
Otkryitaya kniga.
Otkrytaya kniga.
Otpusk v Sentyabre.
Ottsy i deti.
Ovod.
Pamyat.
Pavlovsk.
Pekhota
Pered sudom istorii.
Perikola.
Perv yi posetitel.
Pervaya Bastilya.
Pervorossiyane.
Pervyi myach.
Pervyi reis.
Pervyie radosti.
Pyostryie rasskazy.
Phkhita.
Pikovaya dama.
Pirogov.
Plokhaya primeta.
Plokhov khoroshiy chelovek.
Plyvi, korablik.
Pobeditel.
Pod kamennym nebom.
Pod stuk kolyes.
Poddubenskiye chastushki.
Podnyataya tselina.
Podzornaya truba.
Poezd miloserdiya.
Poka front v oborone.
Poka stoyat gory.
Poka zhiv chelovek.
Polkovnik v otstavke.
Polosatya reyas.
Pomni, Kaspar.
Poputnogo vetra, ‘‘sinyaya ptitsa.’’
Porozhniy reys.
Posledniy dyuym.
Posledniy den zimy.
Povest o molodozhena.

Poymanny monakh.
Pozhar vo fligele.
Poznavaya belyi svet.
Praktikant.
Premiya.
Pri otkryitikh dveryakh.
Priklyucheniya Artyomki.
Priklyucheniya Printsa Florizelya.
Priklyucheniya Sherlocka Holmsa.
Prinimayu boy.
Prints i nizchiy.
Pristan na tom beregu.
Privatny syurpriz.
Prizvanie.
Proishestviyi, kotorogo nikto.
Proshlym letom.
Proshu slovo.
Prostranstvo dlya manevra.
Protivostoyanie.
Prozchaniye s Peterburgom.
Pryizhok s kryishyi.
Puchina.
Posle svadby.
Pyat dnei.
Pyataya chetvert.
Pyatero sneba.
Pyatiorka za leto.
Rabochiy posyelok.
Rafferti.
Razlom.
Rasskaz o prostoy veshchi.
Rasskazhi mne o sebe.
Razdumya.
Razreshite vzliot.
Razvyazka.
Rebyachiy patrul.
Rebyata s Kanonerskoga.
Respublika Shkid.
Rimsky-Korsakov.
Rodnaya krov.
Rokirovka v dlinnuyu storonu.
Rudolfio.
Rytsar iz knyazh-Gorodka.
Ryadom s drugom.
Ryadom s nami.
The salt of the Earth.
Salyut, Mariya!
Samye peystrye.
Schastie Anny.
Schastlivogo plavaniya.
Schastye Andrusa.
Seans odnovremennoy igry.
Sedmoy sputnik.
Segodnya ili nikogda.
Segodnya-novyi attraktsion.
Sekundomer.
Sem nevest Efreirona Zbrueva.
Sem not v tishine.
Sem schastlivykh not.
Sentimentalny roman.
Seryi volk.
Serzhant militsii.
Shag navstrechu.
Shapka Monomakha.
Shelmenko-denschik.
Sherlock Holms i Doktor Watson.
Shinel.
Shofyer ponevole.
Shopeniana.

Shtorm.
Shutite? 1. Shutite.
Shutite? 2. Vanderbulle brezzhit’sya

gorizont.
Shutite? 3. Inache my propali.
Silva.
Siniye zaitsy.
Sinyaya ptitsa.
Skrepki.
Sladkaya zhenschina.
Sled na zemle.
Sled rosomakhi.
Sledy na snegu.
Slomannaya podkova.
Sluchaynyie passazhiryi.
Sluga dvukh gospod.
Smert Pazukhina.
Snegurochka.
Snegurochku vyzyvali?
Snezhnaya koroleva.
Sobaka Baskerviley.
Sobaka na sene.
Sobirayushchiyesya oblaka.
Sofia Kovalevskaya.
Sofya Kovalevskaya.
Sokrovizcha agry.
Sol zemli.
Soldaty.
Solionyi pios.
Solomennaya shlyapka.
Spyashchaya krasavitsa.
Ssora v Lukashakh.
Staraya, staraya skazka.
Starik Khottabych.
Starozhil.
Starshiy syn.
Staryie steny.
Stepan Kolchligin.
Stepanova pamyatka.
Stepen riska.
Strannyie vzroslye.
Strogaya muzhskaya zhizn.
Strogovy.
Sud.
Sumka inkassatora.
Svadba Krechinskogo.
Svadba v Malinovke.
Svet v kordi.
Svet v okne.
Syn Iristona.
Tabachny kapitan.
Talanty i poklonniki.
Tambu-Lambu.
Ten.
Tent.
Trassa.
Tretyya molodost.
Tri tolstyaka.
Trostinka na vetru.
Troye v lodke, ne shchitaya sobaki.
Truffaldino 12 Bergamo.
Tsarevich Prosha.
Tsement.
Tyetya Lusha.
U tebya est ya.
Ubit pri ispolnenii.
Uchitel peniya.
Udar! eshcho edar!
Udivitelnyi zaklad.
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Ugol padeniya.
Ukhodya-ukhodi.
Ukrotitelnitsa tigrov.
Ulitsa Nyutona dom 1.
Ulitsa polna neozhidannostey.
Umnyie veshchi.
V chiornykh peskas.
V den svadby.
V dni Oktyabrya.
V gorde S.
V ogne broda net.
V to daliokoie leto.
V tvoikh rukakh zhizny.
Vasyka.
Vdovy.
Vedyma.
Velikaya sila.
Versiya.
Vesennie khlopoty.
Vesennie pereviortyshi.
Vesioloye snovideniye, ili smekh i

sliozy.
Vesna v Moskve.
Vezuchiy chelovek.
Viktoriya.
Virineya.
Vodyanoyi.
Volnyi veter.
Volshebnaya sila.
Vozdukhoplavatel.
Vozvraschenie s pobedoy.
Vozvraschyennaya muzyka.
Vozvrazchionny god.
Vracha vyzyvali?
Vragi.
Vsadnik bez golovy.
Vsegda so mnoyu.
Vsego dorozhe.
Vsego odna zhizn.
Vsye ostayetsya lyudyam.
Vsye reshaet mgnovenie.
Vtoraya popytka Viktora Krokhina.
Vysokaya proba.
Vzryvniki.
Ya sluzhu na granitse.
Yaroslavna, Koroleva Frantsii.
Yavlenie Venery.
Zaichik.
Za tekh, kto v more.
Zagadka N.F.I.
Zalp Avrory.
Zavtra, tretiego aprelya.
Zavtrashnie zaboty.
Zdes nash dom.
Zdravstvui i proschai.
Zelionaya kareta.
Zelionye tsepochki.
Zelyeniy dol.
Zhavoronok.
Zhdite menya, ostrova.
Zhenitba.
Zhenit’ba Bal’zaminova.
Zhenya, Zhenechka i ‘‘Katyusha.’’
Zherebyenok.
Zhiteiskoye delo.
Zhivoy trup.
Zhizn Berlioza.
Zhizn v tsitadeli.
Zhizn Klima Samgina.

Zimnee utro.
Znak vechnosti.
Znakomtes, Baluev.
Znoyinyyi iyul.
Zolotaya mina.
Zolotaya pugovitsa.
Zoloushka.
Zvannyi uzhin.
Zveda plenitelnogo schastiya.
Zvezda.

Lindgren, Astrid.
Pippi Langstrump gar ombord.
Pippi Langstrump I soderhavet.
Pippi Langstrump.

LM Productions. SEE Pathe & LM
Productions.

Lumiere & Teledis.
Signe Arsene Lupin.

Lumiere.
Amici piu di prima.
L’ amour en douce.
L’ antechrist.
Argoman.
Assaut sur la ville.
La bande a papa.
Un caprice de Caroline cherie.
Caroline cherie.
Un cave.
La chute d’un corps.
Conduite a gauche.
La coupe a dix francs.
Crazy capo.
Cyclo.
De l’enfer a la victoire.
La derniere bourree a Paris.
Les deux filleuls du parrain.
Dis bonjour a la dame.
Django tire le premier.
Due deputati.
Due mafiosi nel far west.
Due mafiosi.
Due sergenti del General Custer.
Et qu’ca saute.
Fais-moi mal mais couvre-moi de

baisers.
Faut s’les faire . . . ces legionnaires.
Fernand clochard.
Fernand cow-boy.
La fille au fouet.
La fille au violoncelle.
Une fille nommee amour.
La fils de Caroline cherie.
Les fils du parrain.
Four marmittoni alle grandi manovre.
France, societe anonyme.
Fureur sur le Bosphore.
La gloire des canailles.
Le grand delire.
Les gros bras.
La grosse pagaille.
Hard sensation.
Un homme en or.
Les hommes ne pensent qu’a ca.
Lavie a l’envers.
Les aventures d’Arsene Lupin.
Les malabars sont au parfum.
Maman colibri.
La mort d’un tueur.
La mort de la belle.

Nous les femmes.
L’ oeil ecarlate.
Operation jaguar.
Operation Lady Chaplin.
Operation Lotus bleu.
Pas de panique.
Paulina 1880.
Les petites alliees.
Pomme d’amour.
Poupees nazies.
Les predateurs du futur.
Pulsion cannibal.
Qui chauffe le lit de ma femme?
Qui etes-vous Inspecteur Chandler?
Les rangers defient les Karatekas.
Le roi des Mirmidous.
Le Roquevillard.
Salut Berthe.
Si elle dit oui . . . je dis non!
Un solo grande amore.
La soupe aux poulets.
La soupe froide.
Special magnum.
Una sull’altra.
Tabarin.
Themroc.
Tornavara.
Touche-a-tout.
La triple mort du troisieme

personnage.
Trique, gamin de Paris.
Troika sur la piste blanche.
Trois pour cent.
Tuez-les tous et revenez seul.
Une affaire d’hommes.
Les vacationists.
Vices prives et vertus publiques.
Voila que le nonnes dansent le tango.
Y’a un os dans la moulinette.
Les zozos.

Metro-Goldwyn Mayer, Inc.
Appointment in London.
The betrayal.
Canasta de cuentos Mexicanos.
Captain blackjack.
Checkpoint.
Child and the killer.
Compelled.
Copacabana palace.
Crash drive.
Dangerous exile.
Depraved.
Doctor blood’s coffin.
Feet of clay.
Gang war.
Innocent meeting.
It happened here.
It happened in Rome.
Large rope.
Lemon popsicle.
Man accused.
Mexican trio.
Middle course.
Moment of indiscretion.
Operation murder.
The possessed.
Rebellion of the hanged.
Revolt of the slaves.
The secret place.
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Sentenced for life.
She always get their man.
Son of a stranger.
Spanish gardener.
Spanish sword.
Take it all.
Taste of money.
They who dare.
Three crooked men.
Three spare wives.
Three Sundays to live.
The trails of Oscar Wilde.
Transatlanic.
Triple deception.
Twist of fate.
Woman of mystery.
A woman possessed.
Your past is showing.

Mifune Productions.
Akage.

Mushi Productions Kabushiki Kaisha.
Janguru taitei (1965–1966).
Shin Janguru taitei susume leo (1966–

1967).
Tetsuwan atom (1963–1966).

National Film Board of Canada.
A is for architecture.
Angotee: story of an Eskimo boy.
The discovery of insulin.
How to build an igloo.
An introduction of jet engines.
Sky.
The story of Cinderella.

Nikudan O-Tsukuru-Kai/Art Theatre
Guild for Japan Company, Ltd.

Nikudan.
Orex Films.

Le septieme jure.
Oro Films, S.A. De C.V. SEE

Cineproducciones Internacionales,
S.A. De C.V., Oro Films, S.A. De
C.V. & Cosmopolitan Film.

Orphee & Cogelda.
Le chant du monde.

Osso, A. SEE Films Vendome (A. Osso
and UGC DA) co-producers.

Osso, A. SEE Films Vendome (A. Osso
& COGELDA) co-producers.

Osso, Adolphe. SEE Films Vendome
(Adolphe Osso) producer.

Pathe & Cite Films.
Parole de flic.
La vie conjugale.

Pathe & Films Agiman.
Voici le temps des assassins.

Pathe & LM Productions.
Le passage.

Pathe & UGC.
Flic story.

Pathe Televison & UGC DA.
Les trois mosquetaires.

Pathe, Diamant Berger & Rene Clair.
Paris qui dort.

Pathe, Gefirex & Films A2.
Le toubib.

Pathe, Gray Films & Progefi.
La femme et le pantin.

Pathe.
Bobosse.

Les cinq tulipes rouges.
L’ equipage.
Faubourg montmartre.
Les femmes s’en balancent.
Fortune carree.
Les gaietes de l’escadron.
Le gang.
Gringalet.
L’impossible monsieur Pipelet.
Je suis a vec toi.
Justin de Marseille.
Lemmy pour les dames.
Ma femme est formidable.
Maison de danses.
La malibran.
Marie-octobre.
La mariee est trop belle.
Massacre en dentelles.
Mathias Sandorf.
Les mauvais coups.
Mefiez-vous des blondes.
Memoires d’un flic.
Milionnaires d’un jour.
Le miracle des loups.
Les miserables.
La mome vert-de-gris.
Mon mari est merveilleux.
Le monde tremblera.
Le monocle noir.
Monsieur taxi.
Mort d’un pourri.
Mort ou vif.
Nous les gosses.
Obsession.
L’oeil du monocle.
Opera musette.
Parade en sept nuits.
Paradis perdu.
Partir.
Le petit chose.
La petite lise.
Le poignard malis.
Pontcarral, colonel d’empire.
Port d’attache.
Les portees de la nuit.
Pour la peau d’un flic.
Premier de cordee.
Le revolte.
Romance de Paris.
Secrets.
Seul dans la nuit.
Si ca peut vous faire plaisir.
Suivez-moi jeune homme.
Tartarin de Tarascon.
Theodore et compagnie.
Tout ca ne vaut pas l’amour.
Les trois mosquetaires.
Une si jolie petite plage.

Pedraza, Salvador E. Celis.
El que espera en la oscuridad.

Plazza. SEE Cogelda, Plazza & Victoria.
Ploquin, Raoul.

L’entraineuse.
L’heritier de mon desir.

Pretoria. SEE Cogelda, Ariane &
Pretoria.

Priego (Producciones Rosas), S.A. de
C.V.

Los amigos maravilla.

Cada oveja con su pareja.
La casa de los espantos.
Dos alegres gavilanes.
Dos inocentes mujeriegos.
Echenme al vampiro.
Frontera sin ley.
La huella macabra.
Juramento de sangre.
Martin Romero, el rapido.
La mascara roja.
Matar o morir.
El mundo de la aventura.
Para todas hay.
Los parranderos.
Que bonito es querer.
El rayo de jalisco.
Rostro infernal.

Priego (Producciones Rosas), SA de CV,
Cineproducciones Internacionales,
SA de CV & Cinematografica Jalisco,
SA de CV.

La pintada.
Priego (Producciones Rosas), SA de CV.

Pasion oculta.
Los problemas de mama.
Santo vs. la invasion de los

marcianos.
Santo vs. los villanos del ring.
Seguire tus pasos.

Producciones Ega, S.A. DE C.V. SEE
Cineproducciones Internacionales,
S.A. DE C.V., Producciones Ega,
S.A. DE C.V. & Gaz.

Producciones Galubi, S..
Como si fueramos novios.

Producciones Galubi, S.A.
Agarrando parejo.
El agente viajero.
Al son del mambo.
La alegria de vivir.
Los amores de Juan Charrasqueado.
La bandida.
Barridos y regados.
Caballos de acero.
Cafe colon.
Camino del mal.
Cantando nace el amor.
Cielito lindo.
Como perros y gatos.
El derecho de nacer.
Los desalmados.
Los desaraigados.
La doncella de piedra.
Los dos carnales.
La golfa del barrio.
El gran campeon.
Gritenme piedras del campo.
El halcon solitario.
El hijo de los pobres.
El hijo del palenque.
Impaciencia del corazon.
Los invisebles.
Juan charrasqueado.
Ladron que roba a ladron.
Ladrones de ninos.
El luchador fenomeno.
Magnum 357.
La malaguena.
Manos de seda.
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Me quiero casar.
Mi preferida.
La muerte del soplon.
La muerte enamorada.
Muertos de miedo.
La mugrosita.
La mujer de dos caras.
Nido de fieras.
La nina de la mochila azul.
No me quieras tanto.
La noche del Ku Kux Klan.
Nostras las sirvientas.
Orgullo de mujer.
Un padre a toda maquina.
Un par a todo dar.
Pecado mortal.
Pegando con tubo.
Pilotos de combate.
El pistolero del diablo.
Pistoleros bajo el sol.
El plebeyo.
Pobre del pobre.
Que perra vida.
El rey de la selva.
Santo vs los asesionos de otros

mundos.
Se solicitan modelos.
Serenata en Acapulco.
La sombra en defensa de la juventud.
El Sr. Gobernador.
Sucedio en Acapulco.
Un sueno de amor.
Los tales por cuales.
Ventarron.
Vuelven los cinco halcones.
Yo fui novio de Rosita Alvirez.
El zarco.

Producciones Galubi, SA.
Agarrando parejo.
La muerte enamorada.
Se solicitan modelos.
La sombra en defensa de la juventud.
El Sr. Gobernador.
Ventarron.
El zarco.

Producciones Matouk, SA.
La calle de los amores.
Crisol.
Cruces sobre el yermo.
Cuanto vale tu hijo.
Division narcoticos.
Encrucijada.
Guantes de oro.
El hombre del Alazan.
Luciano Romero.
Mi heroe.
El senor tormenta.
El toro Negro.
Tu vida entre mis manos.

Producciones Raul DeAnda, SA de CV.
24 horas de vida.
Acapulco a go go.
Alias el alacran.
Almas rebeldes.
Amanecer ranchero.
Amor a la Mexicana.
Angeles de arrabal.
Los apuros de mi ahijada.
Aquiesta Juan Colorado.

Asi es mi Mexico.
Baila mi amor.
Bajo ielo de sonora.
La banda del cuervo.
Bataclan Mexicano.
El buscabullas.
Caminos de sangre.
Campeo sin corona.
La carcel de cananea.
Carrona.
El charro negro en el norte.
El charro negro.
Cielo rojo.
Con los dorados de villa.
Con todo el corazon.
Cosmisario en turno.
Los cristeros.
El cuarto mandaminente.
Cuatro noches contigo.
Del rancho a la capital.
El diablo a caballo.
El diablo desaparece.
Dos caballeros de espada.
Dos gallos de pelea.
Duelo en el desierto.
La duquesa diabolica.
Enemigos.
El espadachin.
Espionaje en el golfo.
Estampida.
La fe en Dios.
Frontera norte.
Fuera de la ley.
La gaviota.
Genio y figura.
Guadalajara pues.
La guerra de los sexos.
Hay angeles sin alas.
El hijo del bandido.
EL hijo del charro negro.
La hijs del ministro.
El hombre de negro.
Hombres de roca.
Juegos de alcoba.
Konga roja.
La leyenda del bandido II.
La leyenda del bandido.
El lunar de la familia.
Las manzanas de Dorotea.
La marcha zacatecas.
La mascara de carne.
La mascara de jade.
Matrimonio y mortaja.
El muchacho alegre.
El muchacho de durango.
La muerte en bikini.
La muerte en la feria.
La mula de Cullen Baker.
El negocio del odio.
El padrino es mi compadre.
El pozo.
Prohibido.
Qien mato al abuelo.
Rancho alegre.
La reina del tropico.
Remolino.
Rio escondido.
Rosalinda.
Sangre en el barrio.

Se la llevo el remington.
Senoritas.
Si quiero.
Siete evas para un adan.
El solitario.
La sombra de chucho el roto.
Sota caballo y rey.
Soy puro Mexicano.
Su precio .....unos dolares.
Tierra de violencia.
La tierra del Mariachi.
Tormenta en la cumbre.
Toros amor y gloria.
Tres de presidio.
Tres hombres malos.
El ultimo chinaco.
Un hombre peligroso.
Una aventura en la noche.
Una cancion a la virgen.
Una mujer decente.
Unidos por el eje.
Vagabundo en la lluvia.
El vengador.
La venganza del charro negro.
La venganza del diablo.
La vuelata del charro negro.
Vuelo 701.
Yo mate a Juan Charrasqueado.
Yo mate a rosita alvirez.
El zurdo.

Producciones Raul de Anda, SA de CV.
El Ardiente deseo.
La gran aventura del Zorro.
El hombre.
Jugandose la vida.
Servicio secreto.
Sucedio en Jalisco.

Producteurs associes.
Le vol du sphinx.

Productions J. Roitfeld.
Cause toujours mon lapin.
Nana.

Productora Filmica Real, S.A. DE C.V.
SEE Cineproducciones
Internacionales, S.A. DE C.V. &
Productora Filmica Real, S.A.

Productora Filmica Real, S.A. DE C.V.
SEE Cineproducciones
Internacionales, S.A. DE C.V.,
Productora Filmica Real, S.A.

Progefi. SEE Pathe, Gray Films &
Progefi.

Progress Film-Verleih GmbH.
Affaire Blum.
Berlin um die Ecke.
Dein unbekannter Bruder.
Ehe im Schatten.
Der fall Gleiwitz.
Der geteilte Himmel.
Goya.
Ich war neunzehn.
Jahrgang 45.
Jakob, der Lugner.
Das Kaninchen bin ich.
Die Legende von Paul und Paula.
Lissy.
Die Morder sind unter uns.
Der nackte Mann auf dem Sportplatz.
Rotation.
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Die Schauspielerin.
Solo Sunny.
Sonnensucher.
Spur der Steine.
Sterne.
Der Untertan.
Die Verlobte.
Wenn du grob bist, lieber Adam.
Winter ade.

Regina. SEE Cogelda & Regina.
Rigma America Corporation.

‘‘Poseidon’’ is rushing to the rescue.
‘‘SOS’’ nad taigoy.
100 soldat i dve devushki.
20 dney bez voiny.
34-i skoriy.
40:0 v pol’zu BG.
713-iy prosit posadku.
A byl il Karotin?
A shto yesli eto lyubov.
A u nas byla tishina.
A-un!
Aborigen.
Adam i Yeva.
Adam zhenitsya na Yeve.
Admiral Nakhimov.
Admiral Ushakov.
Aelita.
Aelita, ne pristavay k muzhchinam.
Aerograd.
Aeroport so sluzhebnogo vkhoda.
Afonya.
Afrikanich.
Agoniya.
Ai-Gul’.
Aibolit—66.
Akademik iz Askaniyi.
Akseleratka.
Aktrisa.
Aktsiya.
Akvanavty.
Al’bidum.
Aleksandr Nevskiy.
Aleksandr Popov.
Alitet ukhodit v gory.
Aliy kamyen’.
Aliye parusa.
Almazy dlya Mariyi.
Alyonka.
Alyosha Ptytsin virabatyvayet

kharakter.
Alyoshkina lyubov.
Alyoshkina okhota.
Amulanga.
Ana Karenina.
Andrey Rublyov.
Anna na sheye.
Anna Pavlova.
Annushka.
Anton Ivanovich serditsya.
Antosha Rybkin.
Antratsit.
Apassionata.
Aplodismenti, aplodismenti.
Aram Khachaturyan.
Arena smelykh.
Arena.
Artistka iz Gribova.
Asaf Messerer.

Assa.
Ataka.
Atlantida.
Attestat zrelosti.
Auktsion.
Avariya—couch menta.
Avtomobil, skripka i sobaka Klyaksa.
Babiye tsarstvo.
Babyi log.
Baby ryazanskiye.
Baby.
Baika.
Bal gospoden’.
Balamut.
Balerina (poema o tantse).
Ballad about old weapon.
Ballada o Beringye i yego druzyakh.
Ballada o doblestnom ritsare Aivengo.
Ballada o sokole i zvezde.
Ballada o soldate.
Ballada o sporte.
Ballady batki Knisha.
Baltiyskaya slava.
Baltiyskoye nebo.
Barkhatniy sezon.
Vash syn i brat.
Beg inokhodtsa.
Beg.
Begstvo Mistera McKinley.
Beguny.
Bei, baraban!
Bela.
Beleyet parus odinokiy.
Beliy bim chyornoye ukho.
Beliy oryol.
Beliy sneg Rossiyi.
Beliy voron.
Beliye golubi.
Beliye nochi.
Belorusskiy vokzal.
Beloye solntse pustyni.
Bez viny vinovatiye.
Bereg.
Berega v tumane.
Berega.
Beregis’ avtomobilya.
Beregite muzhchin.
Bermen iz ‘‘Zolotogo yakorya.’’
Besheniye den’gi.
Beshenoye zoloto.
Beskriliy utyonok.
Bespokoinoye khozyaistvo.
Bespredel.
Bespridannitsa.
Besprizorniy sportsmen.
Bessmertniy garnizon.
Bessonnaya noch.
Besstrashniy ataman.
The best.
Bez prava na oshibku.
Bez semyi.
Bez solntsa.
Bez sroka davnosti.
Bez strakha i upryoka.
Bez svideteley.
Bez tryokh minut rovno.
Bez vidimikh prichin.
Bezhin lug.
Bezymyannaya vysota.

Bezottsovshchina.
Bezotvetnaya lyubov.
Bezumniy den.
Byl mesyats may.
Bystreye sobstvennoy teni.
Bitva v puti.
Bitva za Moskvu.
Vkus khleba.
Vlastelin mira.
Blistayushchiy mir.
Blizkaya dal’.
Bliznetsi.
Blokada.
Blondinka za uglom.
Voina i mir.
Bol’shaya semya.
Bol’shaya zizn’.
Bol’shiye li malen’kiye.
Bol’shoye kosmicheskoye

puteshestviye.
Bolotniye soldaty.
Bolshaya doroga.
Bolshaya ruda.
Bolshaya zemlya.
Bolshoy attraktsion.
Bolshoy kontsert.
Bombist.
Bomzh.
Bor’ba prodolzhayetsya.
Borets i kloun.
Boris Godunov.
Boris Livanov.
Bortsy.
Boy pod sokolom.
Boy posle pobedy.
Boy s tenyu.
Boyevoy kinosbornik #1.
Boyevoy kinosbornik #3.
Boyevoy kinosbornik #4.
Boyevoy kinosbornik #5.
Boyevoy kinosbornik #6.
Boyevoy kinosbornik #10.
Boyevoy kinosbornik #12.
Brat geroya.
Bratya Karamazovy.
Bratya Vasilyevy.
Brelok s sekretom.
Brilliantovaya ruka.
Brizgi shampanskogo.
Brod.
Bronenosets Potyomkin.
Budni.
Budte moim muzhem.
Budyonovka.
Buket fialok.
Bukhta smerti.
Bulat-Batyr.
Bumazhniye glaza Prishvina.
Bursa.
Byelaya tsaplya.
Byez osobogo riska.
Byez prava na proval.
Byezbiletnaya passazhirka.
Captain’s daughter.
Chaika.
Chapayev.
Chaplinina.
Charodeiy.
Chasha terpeniya.
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Chastnaya zhizn’ Petra Vinogradova.
Chastnaya zhizn’.
Chastniy detektiv ili operatsiya

‘‘Kooperatsiya.’’
Chegemskiy detektiv.
Chelovek iz restorana.
Chelovek rodilsya.
Chelovek s planeti Zemlya.
Chelovek s ruzhyom.
Chelovek v zelyonoy perchatke.
Chelovyek # 217.
Chelovyek byez pasporta.
Chelovyek chelovyeku.
Chelovyek na svoyom meste.
Chelovyek niotkuda.
Chelovyek rodilsya.
Chelovyek s akkordeonom.
Chelovyek s bul’vara Kaputsinov.
Chelovyek v shtadskom.
Chelovyek, kotoriy somnevayetsya.
Chelovyek, kotoriy zakril gorod.
Chelovyek, kotorogo ya lyublyu.
Chelovyek-nevidimka.
Chempion mira.
Cherez Gobi i Khingan.
Cherez terniyi k zvyozdam.
Cherez vsye godi.
Chest tovarishcha.
Chest’.
Chestniy, umniy, nezhenatiy.
Chestnoye volshebnoye.
Chetyre vizita Samuelya Wolfa.
Chetyre i pyat’.
Chetvero.
Chetvyorka druzyei.
Chetvyortaya vysota.
Chetvyortiy.
Chiny i lyudi.
Chipollino.
Chistiye prudy.
Chistoye nyebo.
Chlen pravitel’stva.
Chornaya kuritsa.
Chto s toboy proiskhodit?
Chuchelo.
Chudak iz pyatogo ‘‘B.’’
Chudesnitsa.
Chudesniy kharakter.
Chudesnoye yabloko.
Chudo s kosichkami.
Chudootvornaya.
Chuk i Gek.
Chuzhaya belaya i ryaboy.
Chuzhaya kompaniya.
Chuzhaya rodnya.
Chuzhaya shuba.
Chuzhaya.
Chuzhiye pis’ma.
Chyormaya roza—emblema pechali,

krasnaya roza—emblema lyubvi.
Chyornaya strela.
Chyorniy biznes.
Chyorniy koridor.
Chyorniy monakh.
Chyorniy prints.
Chyort s portfelyem.
Da zdravstvuyet Meksika!
Dacha.
Dachniki.

Dai lapu, drug!
Daite zhalobnuyu knigu.
Dal’niye strany.
Daleko na zapade.
Daleko ot Moskvy.
Dama s sobachkoy.
Damy priglashayut kavalerov.
Damskoye tango.
Dauriya.
Dav-bul’di’va.
David Oistrakh.
Dedushkina dudochka.
Deena-Dza-Dzu.
Dela i lyudi.
Dela serdechniye.
Delay-raz!
Delo #306.
Delo Artamonovikh.
Delo pyostrikh.
Delo Rumyantseva.
Deloviye lyudi.
Den’ gneva.
Den’ i vsya zhizn’.
Den’ komandira diviziyi.
Den’ molodogo cheloveka.
Den’ priyoma po lichnim voprosam.
Den’ rozhdeniya.
Den’ svad’by pridyotsya utochnit’.
Deputat Baltiki.
Derevenskiy detektiv.
Dersu Uzala.
Desyat’ tisyach mal’chikov.
Deti Don Kikhota.
Deti kapitana Granta.
Deti Vanyushina.
Detskiy mir.
Detskiy sad.
Detstvo Gor’kogo. V lyudyakh.
Detstvo Nikity.
Devchata.
Devichya vesna.
Deviy gory.
Devochka i del’fin.
Devochka na share.
Devushka bez adresa.
Devushka s guitaroy.
Devushka s Kamchatki.
Devushka s kharakterom.
Devushka s korobkoy.
Devyat’ dney odnogo goda.
Dezertir.
Dikaya sobaka dingo.
Dikiy khmel’.
Dikiy myod.
Direktor.
Ditya gostsirka.
Dlinnoye, dlinnoye leto.
Dlja tekh kto svalilsja s luny.
Dnevnik direktora shkoli.
Dnevnik Karlosa Espinoli.
Dnevniye zvyozdy.
Dni i nochi.
Do budushchei vesni.
Do pervoy krovy.
Do svidaniya, malchiki.
Dobro pozhalovat’, ili postoronnim

vkhod vospreshchyon.
Dobrota.
Dobrovol’tsi.

Dobroye utro.
Dobryaki.
Doch isterzannoy Pol’shi.
Dochki-materi.
Dodumalsya, pozdravlyayu!
Dokot Vera.
Doktor Aibolit.
Dolgi nashi.
Dolgiy put’.
Dolina slyoz.
Doloy kommertsiyu na lyubovnom

fronte.
Dom i khozyain.
Dom na Trubnoy.
Dom s privideniyami.
Dom, ktoriy postroyil Swift.
Dom, v kotorom ya zhivu.
Domovoy i khozyaika.
Domovyonok Kuzya.
Domoy!
Domoy.
Don Diego i Pelageya.
Donetskyiye shakhtyori.
Donskaya povest’.
Doroga.
Doroga domoy.
Doroga k moryu
Doroga k schastyu.
Dorogaya Yelena Sergeyevna.
Dorogoy malchik.
Dorogoy moy chelovyek.
Dorogoye udovolstviye.
Dostoyaniye respubliki.
Dosye cheloveka v ‘‘Mersedesye.’’
Doveriye.
Dozhdi.
Dozhivyom do ponedel’nika.
Dragotsenniy podarok.
Drug.
Drug moy Kol’ka.
Druzhok.
Druzya iz tabora.
Druzya moyi.
Dublyor nachinayet deistvovat.
Dubrovskiy.
Duel.
Duenya.
Duma na Kavkazye.
Dusha.
Dva berega.
Dva bileta na dnevnoy seans.
Dva chasa s bardami.
Dva dnya trevogi.
Dva druga, model’ i podruga.
Dva druga.
Dva dnya chudes.
Dva kapitana.
Dvadtsat’ bakinskikh komissarov.
Dvadtstat’ let spustya
Dvadtsat’ shest’ dney iz zhizni

Dostoyevskogo.
Dvazhdy rozhdyonniy.
Dve glavy iz semeynoy khroniki.
Dve materi.
Dve sterli.
Dve zhizni.
Dvenadtsat’ stulyev.
Dvenadtsataya noch.
Dvoryanskoye gnezdo.
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Dvoye i odna.
Dvoye na goloy zemle.
Dvoye v stepi.
Dvoynoy obgon.
Dvye dorogi.
Dvye ulybki.
Dvye vstrechi.
Dvye zhizni.
Dyadya Vanya.
Dyadyushkin son.
Dzhamilya.
Dzhentl’meni udachi.
Dzhulbars.
Ego ne mozhet bit’.
Ei, na tom beregu.
Ekh, yablochko...
Ekho dalyokikh snegov.
Ekipazh.
Ekzamen na bessmertiye.
Emil Gilels.
Eskadron gusar letuchikh.
Eta trevozhnaya zima.
Eto bilo v Donbasse.
Eto bilo v razvedke.
Eto my ne prokhodili.
Eto nachinalos’ tak.
Eto sil’neye myenya.
Eto sladkoye slovo svoboda.
Fakti minuvshego dnya.
Fantaziya na tyemu lyubvi.
Fantaziyi Faryatyeva.
Fantazhist.
Fantazyor.
Fantazyory.
Fashizm budyet razbit.
Fevral’skiy vetyer.
Filippok.
Fokusnik.
Foma Gordeyev.
Fontan.
Frak dlya shalopaya.
Frantsuz.
Frederick Shopin.
Front bez flangov.
Front v tylu vraga.
Front za liniyei fronta.
Furtuna.
Gaichy.
Gamlyet.
Garazh.
Garmon’.
Garry zanimayetsya politikoy.
Gavosh.
Gde nakhoditsya nofelet?
Gde ty teper’, Maksim?
Gde-to plachet i Volga...
Gde vash syn?
Georgyi Sedov.
Georgyi Sviridov.
Geroy nashego vremeni.
Geroy yeyo romana.
Gibel ‘‘Orla.’’
Gibel’ Marini Tsvetayevoy.
Gibel’ sensatsiyi.
Giperboloyid inzhenera Grina.
Glavniy svidetel’.
Glinka.
Glush povolzhskaya.
Gobsek.

God, kak zhizn’.
Golos.
Golova Gorgoni.
Golubaya strela.
Goluboy myach.
Goluboy ogonyok.
Goluboy portret.
Gonka veka.
Gonki bez finisha.
Gonshchiki.
Gori, gori, moya zvezda.
Gorizont.
Gorod na zarye.
Gorod nevest.
Gorod pervoy lyubvi.
Gorod pod udarom.
Gorod prinyal.
Gorod zero.
Goroda i gody.
Gorodskiye podrobnosti.
Gorozhane.
Goryachaya dusha.
Goryachiy sneg.
Goryachiye denyochki.
Goryanka.
Gospoda skotininy.
Gospodin gimnazist.
Gospodin oformitel.
Gospodin velikiy Novgorod.
Gost’s Kubani.
Gosudarstvenniy chinovnik.
Govorit Moskva.
Grafinya Sheremetyeva.
Granatoviy braslet.
Granitsa na zamke.
Grazhdane vselennoy.
Grazhdanin Llyoshka.
Grekh i iskupleniye.
Greshnitsa.
Grozniy vek.
Grunya Kornakova.
Guards.
Gulyashchiye luydi.
Gusarskaya ballada.
Guttapercheviy mal’chik.
Hodga Nasreddin.
I byl vecher, i bylo utro...
I drugiye ofitsial’niye litsa.
I na tikhom okeane...
I togda ya skazal—nyet!
I vsya lyubov’.
I vsyo-taki ya veryu.
I zhizn’, i slyozy i lyubov’.
Ideal’noye prestupleniye.
Idealniy muzh.
Idi i smotri.
Idiot.
Idushchiy sledom.
Ilya Muromets.
Imenem revolyutsii.
Improvizatsiya na temu biografiyi.
Imya.
Inache nelzya.
Inkognito iz Peterburga.
Inoplanetyanka.
Inspektor GAYI.
Interdevochka.
Interventsiya.
Ischeznoveniye.

Ishchitye zhenshchinu.
Ishchu cheloveka.
Iskrenne vash...
Iskusheniye.
Ispaniya.
Ispolneniye zhelaniy.
Ispoved’. Khronika otchuzhdeniya.
Ispytaniye vernosti.
Ispytatel’.
Ispytatel’niy srok.
Istoki.
Istoriya Asi Klyachinoy kotoraya

lyubila da ne vyshla zamuzh.
Istoriya odnoy bilyardnoy komandi.
Ivan Brovkin na tselinye.
Ivan Grosniy.
Ivan Nikulin—russkiy matros.
Ivan Rybakov.
Ivan Vasiliyevich menyayet

professiyu.
Ivan Velikiy.
Ivanov.
Ivanov katyer.
Ivanov, Petrov, Sidorov.
Ivanovo detstvo.
Iz zhizni Fedora Kuz’kina.
Iz zhizni nachal’nika ugolovnogo

rozisha.
Iz zhizni otdikhayushchikh.
Iz zhizni Potapoa.
Izbranniye.
Izbrannoe.
Izhorskiy batalyon.
Izmennik rodiny.
Izyashchnaya zhizn’.
Ja ne Rafael.
Jubilejnyj kontsert.
K novomu beregu.
Kabare moyey zhizni.
Kadkina vsyakiy znayet.
Kafe ‘‘Izotop’’.
Kak doma, kak dela?
Kak Ivanushka-durachok za

schastyem khodil.
Kak Petyun’ka yezdil k Ilyichu.
Kak possorilis’ Ivan Ivanovich s

Ivanom Nikiforovichem.
Kak starik korovu prodaval.
Kak stat’ muzhchinoy.
Kak stat’ schastlivim.
Kak stat’ zvezdoy.
Kakoye ono, morye?
Kalina krasnaya.
Kaliostro.
Kalle i Buka.
Kamenniy gost’.
Kamenniy tsvetok.
Kamenniy tsvetok.
Kamyshoviy ray.
Kanon u-shu (video-trener 1–4).
Kanon u-shu (video-trener 5–8).
Kanon u-shu (video-trener 9–12).
Kapitan Pronin—vnuk mayora

Pronina.
Kapitanskaya dochka.
Kaplya.
Kaplya v moye.
Kapronoviye seti.
Karantin.
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Karatel’.
Karnaval.
Karnaval’naya noch.
Karusel’ na bazarnoy ploshchadi.
Karyera Dimi Gorina.
Karyera Ruddy.
Kashchey bessmertniy.
Katala.
Katyenka.
Kayin 18.
Kazhdiy desyatiy.
Kazyonniy dom.
Kentavri.
Keshka i boroda.
Keshka i Freddy.
Keshka i frukty.
Keshka i gangstery.
Keshka i gumanoid.
Keshka i mag.
Keshka i spetsnaz.
Keshka i terroristy.
Khleb i rozy.
Khleb, zoloto, nagan.
Khmuroye utro.
Khochu bit’ ministrom.
Khochu, chtob on prishol.
Khod konyom.
Khod slonom.
Khokkeyisti.
Kholodnoye leto pyat’desyat tretyego.
Khomut dlya Markiza.
Khorosho sidim!
Khotite ver’te—khotite—net...
Khovanshchina.
Khozhdeniye za tri morya.
Khozyain taigi.
Khozyayeva Geoni.
Khromoy barin.
Khronika pikiruryushchego

bombardirovshchika.
Khroniki Svyatoslava Rikhter.
Khrozyaika gostinitsy.
Khrustal’niy bashmachok.
Khutorok v stepi.
Kin-Dza-Dza!
Kino za dvadtsat’ lyet.
Kinoal’manakh ‘‘Molodost’’ (vypusk

chetvyortiy).
Kinoal’manakh ‘‘Molodost’’ (vypusk

tretiy).
Kinoal’manakh ‘‘Molodost’’ (vypusk

vtoroy).
Kinokontsert k 25-letiyu Krasnoy

Armiyi.
Kirk delfina.
Kirk dushi.
Kirpihiki.
Kish i dva portfelya.
Klad.
Kletka dlya kanareyek.
Klyatva Timura.
Klyuch bez prava peredachi.
Knyaz’ Udacha Andreyevich.
Knyazhna Mary.
Ko mnye, Mukhtar!
KOAPP.
Kogda derevya byli bol’shimi.
Kogda govorili pushki.
Kogda nastupayet sentyabr’.

Kogda raskhoditsya tuman.
Kogda ya stanu velikanom.
Kogda zyemlya drozhit.
Kol’chuga velikogo Davida.
Kolybel’naya dlya brata.
Kolybelnaya dlya muzhchin.
Kollegi.
Kollezhskiy registrator.
Kolokol svyashchennoy kuzni.
Koloniya Lanfier.
Koltso iz Amsterdama.
Kolumb i Leonardo
Kolye Sharlotti.
Komandir schastlivoy shchuki.
Komandirovka.
Komediya davno minuvshikh dney.
Komediya o Lisistrate.
Komendant ptichyego ostrova.
Kometa.
Komitet devyatnadtsati.
Kommentariy k prosheniyu o

pomilovaniyi.
Kommunist.
Kompozitor Glinka.
Kompozitor Shostakovich.
Kompozitor Sviridov.
Komu na Rusi zhit’...
Konets Deryagina.
Konets i nachalo.
Konets imperatora taigy.
Konets Lyubavinikh.
Konets operatsiyi ‘‘Rezident.’’
Konets polustanka.
Konets Sankt-Peterburga.
Konets Saturna.
Konets Staroy Beryozovki’.
Konets sveta.
Konets vechnosti.
Koney na perepravye ne menyayut.
Kontsert.
Kontsert dlya dvukh skripok.
Kontsert S. Rikhtera.
Kontsert v Rossii
Kontsert-val’s.
Konveiyer smerti.
Konyok-gorbunok.
Korabl’.
Korabl’ prishel’tsev.
Korabli shturmuyut bastioni.
Korol’ Leer.
Korol’ Lir.
Korol’ manezha.
Korolevskaya regata.
Korona rossiyskoy imperiyi ili sonova

neulovimiye.
Korona rossiyskoy imperiyi.
Korotkoye leto v gorakh.
Korpus generala Shubnikova.
Kortik.
Koshka i Biznes.
Kosmicheskiy reis.
Kosolapiy drug.
Kostyor v beloy nochy.
Kot v meshkye.
Kotovskyi.
Krakh inzhenera Garina.
Krakh operatsiyi ‘‘Terror.’’
Krakh.
Krasavets-muzhchina.

Krasavitsa Kharita.
Krashniy galstuk.
Krasivo zhit’ na zapretish.
Krasnaya palatka.
Krasnaya ploshchad’.
Krasniy chernozyom.
Krasniye kokokola.
Krasnoye i chornoye.
Krasnoye i chyornoye.
Kreiser ‘‘Veryag.’’
Kreitserova sonata.
Kremlyovskiye kuranti.
Krepkiy oreshek.
Krepostnaya Aktrisa.
Krest i mauzer.
Krestyanskiy syn.
Krilya kholoda.
Krilya.
Kriminalniy kvartet.
Krotkaya.
Krug.
Krusheniye emirata.
Krutoye polye.
Kruzheva.
Kto rasskazhet nebilitsu.
Kto silneye yego.
Kto stuchitsya v dver’ ko mnye...
Kto tam?
Kto ty takoy?
Kto zaplatit za udachu.
Kubanskiye kazaki.
Kukla s millionami.
Kukolka.
Kurier.
Kutuzov.
Kuvirok cherez golovu.
Kuznechik.
Larets Mariyi Medichi.
Lavina s gor.
Lebedev protiv Lebedeva.
Lebedi.
Lebedinoye ozero.
Ledi Makbet Mtsenskogo uyezda.
Ledolom.
Ledyanoy dom.
Legenda.
Legenda o ledyanom serdtse.
Legenda o Tilye.
Lenin v 1918 godu.
Lenin v oktyabrye.
Lenin v Parizhe.
Lenin v Pol’she.
Leon Garros ishchet druga.
Lermontov.
Lermontow.
Leshiy.
Lestnitsa.
Letargiya.
Letniye sni.
Letyat zhuravli.
Lgushchiye bogu.
Lichnoye delo.
Lichnoye delo sudyi Ivanovoy.
Lider.
Liloviy shar.
Lisa.
Lishniy bilet.
Litso vraga.
Litsom k litsu.
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Liven’.
Lichnoye delo Anny Akhmatovoy.
Loskutik i yabloko.
Lovkachi.
Lovtsy gubok.
Luch smerti.
Lunnaya raduga.
Lunniye nochi.
Lyana.
Lyogkaya zhizn’.
Lyotchiki.
Lyubimaya devushka.
Lyubimaya zhenschchina mekhanika

Gavrilova.
Lyubit’ cheloveka.
Lyublyu. Zhdu. Lena.
Lyubov yarovaya.
Lyubov’ i golubi.
Lyubov’ i nenavist’.
Lyubov’ moya vechnaya.
Lyubov’ moya, pechal’ moya.
Lyubov’ Orlova.
Lyubov’ Serfima Frolova.
Lyubov’ zemnaya.
Lyubov’- predvestiye pechali.
Lyubovyu za lyubov’.
Lyubushka.
Lyudi i manekeni.
Lyudi i zveri.
Lyudi na mostu.
Lyudi na Nile.
Lyudi v okeane.
Lyudmila.
M.
M. Glinka: romansy.
M. Musorgskyi: romansy i pesni.
Machekha.
Maiskaya noch ili Utoplennitsa.
Maiskiye zvyozdi.
Maksima perepelitsa.
Mal’chik i devochka.
Mal’chik i los’.
Mal’chik s okrayini.
Mal’chiki.
Mal’chiki.
Malen’kiy rizhik.
Malinovka i medved’.
Mama.
Mama vyshla zamuzh.
Maria Stewart.
Marionetki.
Marite.
Marka strani Gondelupi.
Mart-aprel’.
Marusina karusel’.
Mary Poppins, do svidanya.
Mashen’ka.
Masony.
Mat’.
Mat’ Mariya.
Mat’i machekha.
Mater’ chelovecheskaya.
Matros s ‘‘Kometi.’’
Matveyeva radost’.
Maya Plisetskaya—znakomaya i

neznakomaya.
Mayakovskyi smeyotsya.
Mayor Vikhr.
Mechta.

Mechtateli.
Medniy angel.
Mednoy gory khozyaika.
Medoviy mesyats.
Medvezhya svad’ba.
Mekhanicheskiy predatel’.
Meksikanets.
Melodiyi beloy nochi.
Melodiyi Dunayevskogo.
Menyayu sobaku na parovoz.
Mesta tut tikhiye.
Metel’.
My iz dzhaza.
My iz Kronshtadta.
My russkiy narod.
My s Urala.
My s vami gde-to vstrechalis’.
My smerti smotreli v litso.
My vas lyubim.
My vesely, schastlivy, talantivy.
My za mir.
My zhili po sosedstvu.
Michman Panin.
Michurin.
Miliy, dorogoy, lyubimiy,

yedinstvenniy.
Million priklyucheniy.
Mimino.
Mimo okon iddut poyezda.
Minin i Pozharskyi.
Minuta molchaniya.
Mir domu tvoyemu.
Mir Ulanovoy.
Mir Ulanovoy.
Mir v tryokh izmereniyakh.
Mir vkhodyashchemy.
Mishelovka.
Mishka na severye.
Mishka, Seryozha i ya.
Miss Mend.
Miss Millionersha.
Missiya v Kabule.
Mnimiy bol’noy.
Mnogo shuma iz nichego.
Molchaniye doktora Ivensa.
Molitva Sergiyu.
Molodaya gvardiya.
Molodiye.
Molodiye kapitany.
Molodiye lyudi.
Molodo-zeleno.
Molodost’ s nami.
Moneta.
Monolog.
Monolog o Pushkine.
Moonzund.
More v ogne.
Moroka.
Morozko.
Morskiye rasskasy.
Morskoy kharakter.
Morskoy okhotnik.
Morye studyonoye.
Mosfilmu—50 let.
Moskva slezam ne verit.
Moskva v Oktyabrye.
Moskva—Cassiopeya.
Moskva—lyubov’ moya.
Motilyok.

Moy dom—teatr.
Moy drug.
Moy izbrannik.
Moy laskoviy i nezhniy zver’.
Moy lyubimiy kloun.
Moy mladshiy brat.
Moy nezhno lyubimiy detektiv.
Moy papa—ideallist.
Moy papa—kapitan.
Moy perviy drug.
Moya Anfisa.
Moyi universitety.
Mramorniy dom.
Mumu.
Mushketyory dvadtsat’ let spystya.
Muzh i doch Tamari Aleksandrovni.
Muzhiki!
Muzhskiye portreti.
Muzhskoy razgovor.
Muzika Nikolaya Metnera.
Muzika romantizma: v ansamble s

Rikhterom.
Muzikal’naya istoriya.
Muzikal’naya smena.
Myatezhnaya barrikada.
Myortviy dom.
Myortviy sezon.
Myortviye dushi.
Na boikom mestye.
Na dal’nem vostoke.
Na dne.
Na dorogakh voiny.
Na gorye stoyit gora.
Na grafskikh razvalinakh.
Na granatovikh ostrovakh.
Na iskhode nochi.
Na krai sveta...
Na novom mestye.
Na okrayine, gde-to v gorode.
Na podmostkakh stseny.
Na pomoshch, bratsy!
Na puti k Leninu.
Na put v Berlin.
Na Rusi.
Na sem vetrakh.
Na severe, na yuge, na vostoke, na

zapade.
Na uglu Arbata i ulitsi Bubulinas.
Na voine kak na voine.
Na yasniy ogon’.
Na zavtrashney ulitse.
Na zlatom kril’tse sideli.
Nabat na rassvetye.
Nachal’nik.
Nachalo.
Nachalo nevedomogo veka.
Nachalo.
Nachni s nachala.
Nad Tissoy.
Nadezhda.
Nadezhda i opora.
Nagradit’ (posmertno).
Nakanunye.
Nakhalyonok.
Nakhlebnik.
Nakoval’nya ili molot.
Nam ne dano predugadat’.
Nam nekogda zhdat’.
Narodniye talanti.
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Nas venchali ne v tserkvi.
Nash dom.
Nash obshchiy drug.
Nashe serdtse.
Nashestviye.
Nashi znakomiye.
Naslednitsa po pryamoy.
Nasledstvo.
Nasten’ka Ustinova.
Nastoyashchiy muzhchina.
Navazhdeniye.
Ne bilo pechali.
Ne goryuy
Ne khochu bit’ vzroslym.
Ne khoditye, dyevki, zamuzh.
Ne mozhet bit’!
Ne pokiday.
Ne stav’tye leshenu kapkany.
Ne strelyaite v belikh lebedey.
Ne uletay, zemlyanin.
Nebesniy tikhokhod.
Nebesniye lastochki.
Nebyval’schina.
Nebo i zemlja.
Nebo Moskvy.
Nebo so mnoy.
Nedonosok Napoleon tretiy.
Nedorosl.
Negasimoye plamya.
Neilson 100%.
Neispravimiy lgun.
Neitral’niye vody.
Neizvestniye stranitsi iz zhizni

razvedchika.
Nemnogo ljubvi.
Neobichainiye priklyucheniya Mistera

Vesta v strane bol’shevikov.
Neobiknovenniy gorod.
Neobiknovenniye priklyucheniya

Karika i Vali.
Neobiknovennoye leto.
Neobiknovennoye priklyuheniye

Mishki Strekatchova.
Neokonchennaya povest.
Neokonchennaya pyesa dlya

mekhaniheskogo piaino.
Neoplachennoye pis’mo.
Neotpravlennoye pis’mo.
Nepobedimiy.
Nepoddayushchiyesya.
Nepodsuden.
Nepovtorimaya vesna.
Nepridumannaya istoriya.
Neprikayanniy.
Neproshennaya lyubov’.
Neskol’ko dnei iz zhini L. L.

Oblomova.
Neskol’ko moyikh zhizney.
Nesovershennoletniye.
Net i da.
Neudobniy chelovek.
Neulovimiye mstiteli.
Neveroyatniye proklyucheniya

italyantsev v Rossiyi.
Nevesta.
Nevezhi.
Nezabyvayemaya zhenshchina.
Nezabyvayemiy 1919 god.
Nezhdanniy gost’.

Nezhdanno-negadanno.
Nezhniy vozrast.
Nezvanniy drug.
Ni slova o futbolye.
Nicolo Paganini.
Nihei.
Nikolai Bauman.
Nikolai Podvoiskiy.
Nizami.
Noch bez miloserdiya.
Noch nad Chili.
Noch rozhdeniya.
Noch v sentyabre.
Nochnoy ekipazh.
Nochnoy gost’.
Nochnoy patrul’.
Nochnoye proyisshestviye.
Normandia—Neman.
Noven’kaya.
Noviy Guliver.
Noviye pokhozhdeniya Shveika.
Noviye priklyucheniya kapitana

Vrungelya.
Noviye priklyucheniya kota v

sapogakh.
Noviye priklyucheniya neulovimykh.
Novoselye u bratsa krolika.
Novoye platye korolya.
Nye samiy udachniy den’.
Nyurkina zhizn’.
O bednom gusare zamolvite slovo.
O chyom molchala taiga.
O chyom ne uznayut tribuny.
O druzyakh-tovarishchakh.
O lyubvi.
O sport, ty-mir!
O strannostyakh sud’by.
O, noche volshebnaya, polnaya negi...
Ob etom zabyvat’ nel’zya.
Obelisk.
Obeshchayu byt’!
Obida.
Obiknovenniy chelovek.
Obiknovenniy fashizm.
Obiknovennoye chudo.
Obyasneniye v lyubvi.
Ochen’ strashnaya istoriya.
Ochen’ vazhnaya persona.
Ochnaya stavka.
Odin iz nas.
Odinnadtsatiy patriarkh.
Odinnadtsatiy patriarkh.
Odinochnoye plavaniye.
Odinokim predostavlyayetsya

obshchezhitiye.
Odnazhdy letom.
Odnazhdy dvadtsat’ let spustya.
Odnolyuby.
Ofitsery.
Ogaryova, 6.
Oglasheniyu ne podlezhit.
Oglyanis’.
Ognenniye vyorsty.
Ognennoye detstvo.
Ogni na rekye.
Ogon’kyi.
Okean.
Okh uzh eta Nastya!
Okhota na lis.

Okraina.
Oktyabr’.
Olenya okhota.
Ona s metloy, on v chyornoi shlyapye.
Ona vas lyubit.
Ona zaschishchayet rodinu.
Oni byli aktyorami.
Oni byli pervimi.
Oni ne poidut.
Oni shli na vostok.
Oni srazhalis’ za rodinu.
Oni vstretilis’ v puti.
Oni zhivut ryadom.
Opasniye druzya.
Opasniye tropy.
Opasno dlya zhizni!
Opekun.
Operatsiya ‘‘Yl’’ i drugiye

priklyucheniya Shurika.
Optimisticheskaya tragediya.
Orfey spuskayetsya v ad.
Orlyata Chapaya.
Os’minozhki.
Osen’.
Osen’, Chertanovo...
Osen’ sinyaya boroda.
Osenniye kolokola.
Osenniye korabli.
Osenniye svad’by.
Oshibka inzhenera Kohina.
Oshibka rezidenta.
Oslinaya shkura.
Osobykh primet net.
Osobnyak Golobinykh.
Osobo vazhnoye zadaniye.
Osoboye podrazdeleniye.
Ossenniy marafon.
Ostanovilsya poyezd.
Ostavit’ sled.
Ostayus’ s vami.
Ostorozhno—Vasilyok!
Ostrov.
Ostrov sokrovishch.
Ostrov koldun.
Ostrov sokrovishch.
Osvobozhdeniye (film 1—Ognennaya

duga).
Osvobozhdeniye (film 2—Proryv).
Osvobozhdeniye (film 3—

Napravleniye glavnogo udara).
Osvobozhdeniye (film 4—Bitva za

Berlin).
Osvobozhdeniye (film 5—Posledniy

shturm).
Ot aimy do zimy.
Ot semi do dvenadtsati.
Ot tebya oni slyozi.
Ot zari do zari.
Ot zarplaty do zarplaty.
Otche nash.
Otchy dom.
Otello.
Otets i syn.
Otets Sergiy.
Otkloneniye—nol’.
Otkritoye okno.
Otkritoye serdtse.
Otpusk v sentyabre.
Otroki vo vselennoy.
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Otryad Trubatachyova srazhayetsya.
Otsi.
Otsi i dedy.
Otsi i deti.
Otstavnoy kozy barabanshchik.
Otvetniy khod.
Ovod.
Ozhidaniye.
Padal proshlogodniy sneg.
Padeniya Kondora.
Padeniye Berlina.
Padeniye dinastiyi Romanovykh.
Palata.
Palle—odin na svete.
Pamyat.
Pamyat’ serdtsa.
Papirosnitsa ot Mossel’proma.
Parad planet.
Parashutisty.
Paren’ iz nashego goroda.
Paren’ iz taigi.
Parol’ ne nuzhen.
Partiyniy bilet.
Passazhir s ‘‘Ekvatora.’’
Pastukh i tsar’.
Patsany.
Pavlukha.
Pena.
Peppy—dlinniy chulok.
Pervaya konnaya.
Perekhodniy vozrast.
Perekhvat.
Perestupi porog.
Pervaya devushka.
Pervaya perchatka.
Perviy den’ mira.
Perviy eshelon.
Perviy kurier.
Perviy sneg.
Perviy trolleibus.
Perviy uchitel’.
Perviye radosti.
Perviye stranitsy.
Pervoklassnitsa.
Pervopechtnik Ivan Fyodorov.
Pervoye svidaniye.
Pesni molodosti.
Pesni morya.
Pesnya o Kol’tsove.
Pesnya rodnoy strany.
Pesnya tabunshchika.
Pesochniye chasy.
Peter Pan.
Peterburgskaya kunstkamera.
Petersburgskaya noch.
Petrovka, 38.
Petta.
Piloty.
Pingvinyonok.
Pis’mo iz yunosti.
Pyshka.
Plata za istinu.
Plenniki udachy.
Plikh i Plyukh.
Plokhoy khoroshiy chelovek.
Plyumbum ili opasnaya igra.
Po dannym ugolovnogo roziska.
Po doroge s oblakami.
Po glavnoi ulitse s orkestrom.

Po shchuchyemu veleniyu.
Po sledam fil’ma ‘‘Molodaya

gvardiya.’’
Po sledam geroya.
Po sledu vlastelina.
Po sobstvennomu zhelaniyu.
Po tonkomu l’du.
Po trave bosikom.
Po zakonam voyennogo vremeni.
Po zakonu.
Pobeda.
Pobeda zhenshchiny.
Pobeditel’.
Pochti nevydumannaya istoriya.
Pochti rovesniki.
Pod kupolom tsirka.
Pod odnim nebom.
Pod severnim siyaniyem.
Pod znakom odnorogoi korovi.
Podarok dlya slona.
Podaryonka.
Podkidysh.
Podnyataya tselina.
Podranki.
Podrugi.
Podzhigateli.
Poema o more.
Poema o krilyakh.
Poet.
Pogranichniy pyos aily.
Poka bezumstvuyet mechta.
Pokazivayet Maya Plisetskaya.
Pokhishcheniye.
Pokhishcheniye veka.
Pokhititel vody.
Pokhozhdeniya zubnogo vracha.
Pokhozhdeniya grafa Nevzorova.
Pokoleniye pobediteley.
Pokrovskiye vorota.
Polevaya gvardiya Mozzhukhina.
Polikushka.
Polyn’—trava gor’kaya.
Polosa prepyatstviy.
Polosa vezeniya. Kinoalmanakh

‘‘Molodost.’’
Polosatiy reis.
Polovodye.
Polshchad’ Vosstaniya.
Polustanok.
Polye pereiti.
Polyot s kosmonavtom.
Polyushko-polye.
Pomni imya svoyo.
Ponedel’nik—den’ tyazholiy.
Poprigunya.
Poputchik.
Porokh.
Portret madmuazel’ Tarzhi.
Portret s dozhdyom.
Portret zheni khudozhnika.
Poruchit’ generalu Nesterovu.
Poshchyochina, kotoroi ne bylo.
Poshekhonskaya starina.
Posilayu vam pyesu.
Poslanniki vechnosti.
Posledniy attraktsion.
Posledniy dom.
Posledniy god.
Posiednij kontsert.

Posledniy shans.
Posledniy tabor.
Posledniy vystrel.
Posledniye kanikuli.
Posledniye zaipi.
Poslednyaya doroga.
Poslednyaya dvoika.
Poslednyaya noch.
Poslednyaya okhota.
Poslednyaya vstrecha.
Poslednyaya zhertva.
Poslesloviye.
Poslye dozhdichka v chetverg.
Poslye togo, kak...
Posmotri mne v glaza.
Posol Sovetskogo Soyuza.
Postaraisya ostat’sya zhivym.
Potomok Chingiz-Khana.
Potryasayushchiy Berendeyev.
Potseluy Mary Pikford.
Povest’ o chelovecheskom serdtse.
Povest’ o nastoyashchem cheloveke.
Povest’ o neistovom.
Povest’ o neizvestnom aktyore.
Povest’ plamennykh let.
Povorot.
Povtornaya svad’ba.
Poy pesnyu, poet..
Poyedinok.
Poyedinok v taige.
Poyezd idyot na vostok.
Poyezd v zavtrashniy den’.
Poyezdka v Visbaden.
Poyezdki na starom avtomobilye.
Pozdnyaya lyubov.
Pozdnyaya yagoda.
Pozovi myenya v dal’ svetluyu.
Pravda leitenanta Klimova.
Pravo lyubit’.
Pravo na vystrel.
Pravo na prizhok.
Pravo pervoy podpisi.
Prazdnik neposlushaniya.
Prazdnik Svyatogo Yirgena.
Prazdniki detstva.
Predatel’.
Predatel’nitsa.
Predchuvstviye lyubvi.
Predel zhelanniy.
Predisloviye k bitve.
Predsedatel’.
Predvaritel’noye rassledovaniye.
Preferans po pyatnitsam.
Premiya.
Prestupleniye.
Prestupleniye i nakazaniye.
Prestupleniye Ivana Karavayeva.
Prezhde, chem rasstat’sya.
Prezhdevremenniy chelovek.
Prezhevalskyi.
Prezumptsiya nevinnosti.
Pri ispolneniyi sluzhebnikh

obyazannostey.
Prichali.
Prigovoryonniy.
Prikaz: ogon’ ne otkrivat’.
Prikaz: pereiti granitsu.
Prikazano vzyat’ zhivym.
Prikhod Luny.
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Prikhodi svobodnym.
Priklyucheniya porosyonka Funtika.
Priklyucheniya Kventina Dorvarda,

strelka korolesvskoy armiyi.
Priklyucheniya elektronika.
Priklyucheniya Krosha.
Priklyucheniya malen’kikh druzey.
Priklyucheniya malen’kogo papy.
Priklyucheniya printsa florizelya.
Priklyucheniya Sherloka Holmes

doktora Vatsona.
Priklyucheniya sorvantsa.
Priklyucheniya Toli Klyukvina.
Priklyuchaniya Travki.
Priklyucheniya zheltogo

chemodanchika.
Priklyucheniye stingrey.
Priletal marsianin v osennyuyu noch.
Prinimayu na sebya.
Prints i nishchiy.
Prishla i govoryu.
Prishol soldat s fronta.
Pristupit’ k likvidatsiyi.
Prisvoyit’ zvaniye geroya.
Prival stannikov.
Privideniye, kotoroye ne

vozvrashchayetsya.
Priyezhaite na Baikal.
Priyezzhaya.
Prizhok na zarye.
Priznat’ vinovnym.
Prizvaniye.
Pro chudesa chelovecheskiye.
Pro Dzhirtdana-velikana.
Pro lyubov’, druzhbu i sud’bu.
Probuzhdeniye.
Prodelki v starinnom dukhe.
Professiya—kinoaktyor.
Professiya—kompozer.
Proisshestviye v Utinoozyorske.
Prokhindiada ili beg na mestye.
Prolog.
Propal i nashelsya.
Propalo leto.
Propavshaya ekspeditsiya.
Propavshiye sredi zhivykh.
Propazha svidetelya.
Proschal’naya gastrol’ ‘‘Artista.’’
Proshchai, shpana zamoskvoretskaya.
Proshchaniye.
Prosperity.
Prostaya istoriya.
Prosti.
Prosti menya, Alyosha.
Prosto devochka.
Prostoy sluchay.
Protsess.
Protsess o tryokh millionakh.
Proverka na dorogakh.
Pryamaya liniya.
Psevdonim ‘‘Lukach.’’
Ptitsi nad gorodom.
Publikatsiya.
Pugalo.
Pust’ on ostanetsya s nami.
Pust’ ya umru, Gospodi.
Put’ k medalyam.
Put’ k prichalu.
Put’ slavy.

Put’ v ‘‘Saturn.’’
Put’ v Damask.
Puteshestvennik s bagazhom.
Puteshestviye.
Putyovka v zhizn’.
Puzyr’ki.
Pyad’ semyi.
Pyadovoy Alexandr Matrosov.
Pyat’ dney otdikha.
Pyat’ dney, pyat’ nochey.
Pyat’ minut strakha.
Pyat’ pokhishchennykh monakhov.
Pyat’ vecherov.
Pyat’desyat na pyat’desyat.
Pyatnadtsatilentiy kapitan.
Pyatoye vremya goda.
Pygmalion.
Pyl pod solntsem.
Pylayushchiy Kontinent.
Pyotr Martynovich gody bolshoy

zhizni.
Pyotr perviy.
Pyotr Ryabinkin.
Raba lyubvi.
Raiskiye yablochki.
Rano utrom.
Rasplata.
Rasskazhite skazku, doktor.
Rasskazy o Lenine.
Rassledovaniye.
Rasstavaniya.
Ravnopraviye.
Raz na raz ne prikhoditsya.
Raz, dva—gorye ne beda!
Razborchiviy zhenikh.
Razbuditye Mukhina.
Razdumya.
Razreshite bilet.
Razlom.
Razniye sud’by.
Razorvanniy krug.
Raznotsvetniye Kamushki.
Razvlecheniye dlya starichkov.
Rebro Adama.
Rel’si gudyat.
Reportazh s liniyi ognya.
Rerikh.
Respublika SHKID.
Retsept yeyo molodosti.
Revizor.
Ripkina lyubov’.
Risk—blagorodnoye delo.
Rishad—vnuk Zifi.
Rodina zovyot.
Rodiny soldat.
Roditeley ne vybirayut.
Rodnaya krov’.
Rodnik.
Rodniye polusa.
Rodnya.
Rokovaya oshybka.
Romans o vlyublyonnikh.
Romantiki.
Romeo i Julieta.
Romka, Fomka i Artos.
Rovesnik veka.
Rozhdyonniye burey.
Rozygrysh.
Rudin.

Ruf’.
Ruki vverkh!
Rus’ iznachal’naya.
Ruslan i Lyudmila.
Russkiy dom.
Russkiy les.
Russkiy suvenir.
Russkiy vopros.
Russkoye polye.
Rvaniye bashmaki.
Ryadom s vami.
Rys’ vozvrashchayetsya.
Ryzhik.
S lyubimymi ne rasstavaytes’.
S lyubovyu popolam.
S neba na zemlyu.
S toboy i bez tebya.
S veselyem i otvagoy.
S. Rikhter igrayet Shumana.
Sad zhelaniy.
Sadis’ ryadom, Mishka!
Sadko.
Salamandra.
Salavat Yulayev.
Salon krasoti.
Saltanat.
Samaya obayatelnaya i

privlekatelnaya.
Samiy krasiviy kon’.
Samiy posledniy den’.
Samiy zharkiy mesyats.
Samootverzhenniy zayats.
Sampo.
Santa-Esperansa.
Sasha vstupayet v zhizn’.
Sashka.
Schastlivaya, Zhen’ka!
Schastlivchik.
Schastliviy chervonets.
Schastliviy reis.
Schastye.
Schitaite menya vzroslim.
Schot chelovecheskiy.
Sdayotsya kvartira s rebyonkom.
Sdelka.
Sed’moye nebo.
Sekret uspekha.
Sekretar’ obkoma.
Sekretar’ raikoma.
Sekretnaya missiya.
Sekunda na podvig.
Sel’skaya uchitel’nitsa.
Sel’skiy vrach.
Sem’ chasov do gibeli.
Sem’ krikov v okeane.
Sem’ nyanek.
Sem’ stikhiy.
Sem’ nevest yefreitora.
Semero smelikh.
Semero soldatikov.
Semeynoye schastye.
Semiklassniki.
Semnadtsat’ mgnoveniy vesny.
Semya Ivanovikh.
Semya Oppengeim.
Semya Ulyanovikh.
SER (Svoboda eto ray).
Serafim Polubes i drugiye zhiteli

zemli.
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Seraya druga.
Serdtsa chetiryokh.
Serdtse byotsya vnov’.
Serdtse Korvalana.
Serdtse materi.
Serdtse ne kamen.
Serdtse Rossiyi.
Serebristaya pyl’.
Serebryanniye Ozyora.
Serebryanniye truby.
Serebryannoye rivue.
Seryozha.
Sestra muzikanta.
Severnaya povest’.
Severnaya rapsodiya.
Shag.
Shakhmatnaya goryachka.
Shakhtyori.
Shaltai-boltai.
Shans.
Shapka.
Shchit i myech.
Shel chetvyortiy god voiny.
Sherlock Holmes i Dr. Watson.
Shestoy.
Shestoye iyulya.
Shestviye zolotikh koney.
Shivorot-navivorot.
Shkol’niy val’s.
Shkola muzhestva.
Shkola zlosloviya.
Shli soldaty.
Shlyapa.
Shol soldat s fronta.
Sholkovaya kistochka.
Shtorm.
Shtorm na sushe.
Shtormovoye preduprezhdeniye.
Shtrafnoy udar.
Shla sobaka po royalyu.
Shumniy dyen’.
Shura i prosvirnyal.
Shurochka.
Shut.
Shutki v storonu.
Shvedskaya spichka.
Sibiriada.
Sibirskaya atamanasha.
Sibiryachka.
Sibiryaki.
Sil’neye vsekh inikh veleniy.
Sinegoriya.
Sinyaya ptitsa.
Sinyaya tetrad’.
Sirano De Berzherak.
Skakal kazak cherez dolinu.
Skal’pirovanniy trup.
Skaz pro to, kak tsar’ Pyotr arapa

zhenil.
Skazaniye o zemie sibirskoy.
Skazhi solntsu: Da!
Skazka o poteryannom vremeni.
Skazka o starom Ekho.
Skazka o tsare saltane.
Skazka o volshebnom granate.
Skazka starogo Usto.
Skazka stranstviy.
Skazka-nebylitsy deda Yegora.
Skazki Shekherezadi.

Skazki...skazki...skazki Starogo
Arbata.

Skhvatka v Purge.
Skoriy poyezd.
Skorost.
Skverniy anekdot.
Skvorets i lira.
Skvoz’ ogon’.
Sladkaya zhenshchina.
Slavniy master Vasilyi Bazhenov.
Sledopy.
Slepoy muzykant.
Slomannaya podkova.
Slon i veryovochka.
Slovo dlya zashchity.
Slovo o L’ve Tolstom.
Sluchai na mel’nitse.
Sluchai na shakhte 8.
Sluchai s Polininym.
Sluchai v kvadrate 36–80.
Sluchai v taige.
Sluchai v vulkane.
Sluchainaya vstrecha.
Sluga dvukh gospod.
Sluga.
Slushaite!
Slushaite, na toy storone.
Sluzhebniy roman.
Sluzhili dva tovarishcha.
Slyozi kapali.
Smeliye lyudi.
Smert’ na vslyote.
Smertniy vrag.
Smeshniye lyudi.
Smotri v oba.
Smyateniye chuvstv.
Snezhnaya koroleva.
Snezhnaya skazka.
Sobaka Baskerviley.
Sobstvennoye mneniye.
Sofia Perovskaya.
Solntse svetit vsyem.
Sokhranit’ gorod.
Sokolovo.
Sokrovishcha Agri.
Soldat Ivan Brovkin.
Soldaty.
Soldaty svobody.
Solnechniy veter.
Solnechnye dni.
Solntse v karmane.
Solntse, snova solntse.
Solo dlya chasov s boyem.
Solo dlya slona s orkestrom.
Solovey.
Solyaris.
Solyoniy pyos.
Sombrero.
Sonata.
Sonaty Motsarta igrayut O. Kogan i S.

Rikhter.
Sopernitsy.
Sorok dney bez voyny.
Sorok perviy.
Soroka-vorovka.
Sotrudnik Chk.
Souchastiye v ubiystve.
Souchastniki.
Sovershenno seryozno.

Sovest’.
Sovsem propashchiy.
Spartak.
Spasatel’.
Spasitye nashi dushi.
Spasitye utopayushchego.
Spasyonnomu—ray.
Spasyonnoye pokoleniye.
Spokoiniy den’ v kontse voiny.
Spokoistviye otmenyayetsya.
Sport, sport, sport.
Sportivnaya chest’.
Sportivniy prazdnik molodyozhi.
Sportloto—82.
Spyashchaya krasavitsa.
Spyashchiy lev.
Sred’ byela dnya.
Srochniy vizov.
Srochno...sekretno...GUBChKa.
Srok davnosti.
SSSR glazami italyantsev.
SSSR s otkrytym serdtsem.
Ssuda na brak.
Stachka.
Stalingrad.
Stalingradskaya bitva.
Stalker.
Stanitsa dal’nyaya.
Staraya azbuka.
Staraya, staraya, skazka.
Starets Vasilyi Gryaznov.
Starik Khottabich.
Stariki-razboiniki.
Starinniy vodevil’.
Stariy dom.
Stariy kuvshin.
Stariy nayezdnik.
Stariy znakomiy.
Stariye dolgi.
Stariye steny.
Staromodnaya komediya.
Staroye i novoye.
Starshaya sestra.
Starshina.
Starshiy syn.
Stazhor.
Steklyaniy labirint.
Steklyanniy glaz.
Steklyanniye busy.
Step’.
Stepan Razin.
Stepnaya eskadrilya.
Stepniye zori.
Sto dnei posle detstva.
Sto gram dlya khrabrosti.
Stoyanka tri chasa.
Strakh vysoty.
Strannaya istoriya doktora Dzekila i

mistera Haida.
Strannaya zhenshchina.
Strannik.
Stranniye lyudi.
Stroitsya most.
Stryapukha.
Stseni iz semeynoi zhizni.
Stuchis’ v lyubuyu dver’.
Stuk v dver’.
Sud.
Stydno skazat’.
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Sud chesti.
Sud sumasshedshikh.
Sud’ba.
Sud’ba barabanshchika.
Sud’ba cheloveka.
Sud’ba rezidenta.
Sumka inkassatora.
Sunduk.
Suprugi Orlovy.
Suvorov.
Suyeta suyet.
Svad’ba.
Svad’ba Krechinskogo.
Svad’ba s prianym.
Svad’ba v Malinovke.
Sverstnitsy.
Svet dalyokoy zvesdy.
Svetliy put’.
Svistat’ vsekh naverkh.
Svidaniye s molodostyu.
Svinarka i pastukh.
Svobodnoye padeniye.
Svoy.
Svoy sredi chuzhikh, chuzhoy sredi

svoyikh.
Svoya golova na plechakh.
Svoyimi rukami.
Syn.
Syn Polka.
Syostri.
Syshchik.
Syuda ne zalitali chaiki.
Syuzhet dlya dvukh rasskazov.
Syuzhet dlya nebol’shogo rasskaza.
Tabachniy kapitan.
Tabor ukhodit v nebo.
Taina ‘‘Chyornikh drozdov.’’
Taina gornogo podzemelya.
Taina smerti Gogolya.
Taina vechnoy nochi.
Taina villi ‘‘Greta.’’
Taina zapisnoy knizhki.
Taina zolotogo bregeta.
Tainaya progulka.
Tainy semyi de Granshan.
Tainstvennaya stena.
Tainstvenniy monakh.
Tak nachinalas’ legenda.
Tak zhit’ nel’zya.
Takaya zhestokaya igra—khokkei.
Takiye vysokiye gory.
Takiye zhe kak my!
Takoy bol’shoy mal’chik.
Taktika bega na dlinnuyu distantsiyu.
Talanty i poklonniki.
Talisman.
Talisman lyubvi.
Tam, gde dlinnaya zima.
Tam, gde nas nyet.
Tam, za gorizontom.
Tamozhnya.
Tan ka-traktirshchitsa.
Tanets dyavola.
Tankisti.
Tantsploshchadka.
Tantsi na kryshe.
Tatyanin den’.
Tayozhniy desant.
Tchaikovskyi.

Tchitcherin.
Techyot Volga.
Tegeran—43.
Telegramma.
Ten’.
Territoriya.
Theatr.
Tikhiy Don.
Tikhiye vody gluboki.
Timur i yego komanda.
Tishina.
To leave a mark.
Tochka, tochka, zapyataya...
Tol’ko tri nochi.
Tommy.
Torgovka i poet.
Torgovtsi slavoy.
Torpedonostsi.
Tour Israel (Aguzarova meets Bravo).
Tovarishch general.
Tovarishch Arsenyi.
Tragediya.
Traktir na Pyatnitskoy.
Traktoristi.
Trener.
Tretiy taim.
Tretya meshchanskaya.
Tretye pokoleniye.
Trevozhniy bilet.
Trevozhnoye voskresenye.
Tri dnya Viktora Tchernyshova.
Tri plyus dva.
Tri sestry.
Tri sinikh ozera malinovogo tsveta.
Tri solntsa.
Tri topolya na plyushchikhe.
Tri tovarishcha.
Tri vremeni goda.
Tri vstrechi.
Tridtsat’ tri.
Trin—Trava.
Trinadtsat’.
Trio.
Trizhdy voskresshiy.
Troitse-Sergiyeva lavra.
Troitse-Sergiyevskaya lavra.
Tropy Altaya.
Troye.
Troye na shosse.
Troye s odnoy ulitsi.
Troye v lodke ne schitaya sobaki.
Troye vyshli iz lesa.
Trudnoye schastye.
Tryam, zdravstvuyte!
Tryasina.
Tsarevich Prosha.
Tsel’ yego zhizni.
Tseluyutsya zori.
Tsement.
Tsena bystrikh sekund.
Tsentrovoi iz podnebesya.
Tsepnaya reaktsiya.
Tsigan.
Tsiganskoye schastye.
Tsirk.
Tsirkachonok.
Tsvety zapozdaliye.
Tuchi nad Borskom.
Tuman iz Londona.

Tunnel.
Tvoy sovremennik.
Tvoya bol’shaya Sibir’.
Ty i ya.
Ty inogda vspominay.
Ty mnye—ya tyebye.
Ty moy vostorg, moyo muchenye...
Tye, kotoriye prozreli.
Tyema.
Tyeper’ pust’ ukhodit.
Tyoplaya kompaniya.
Tyuk.
U Krutogo Yara.
U Maksa v Koktebele.
U matrosov net voprosov.
U nas na zavode.
U nikh yest’ rodina.
U opasnoy cherti.
U ozera.
U samogo sinego morya.
U tikhoi pristani.
U tvoyego poroga.
Ubit’ drakona.
Ubiystovo na ulitse Dante.
Ubiytsi vykhodyat na dorogu.
Uchenik lekarya.
Uchitel’.
Uchitel’ tantsev.
Udachi vam, gospoda.
Udivitel’naya bochka.
Uh ty, govoryashchaya ryba.
Ukhodya-ukhodi.
Ukradenniy poyezd.
Ukroshcheniye ognya.
Ukroshcheniye stroptivoy.
Ukrotitel’nitsa tigrov.
Ulybnis’, rovesnik!
Umirat’ ne strashno.
Umnaya sobachka Sonya.
Unikum.
Unizhenniye i oskorblyonniye.
Ura! U nas kanikuli.
Uragan prikhodit neozhidanno.
Urok istoriyi.
Urok literaturi.
Urok zhizni.
Usatiy nyan’.
Ushchelye Altamasov.
Uspekh.
Utoli moyi pechali.
Utomlyonoe solntse.
Utrenniy obkhod.
Utrenniye poyezda.
Utro bez otmetok.
Utro obrechonnogo priyiska.
Uvol’neniye na bereg.
Uzniki Yamagiri-Maru.
V ansamblye s Rikhterom.
V chetverg i bolshe nikogda.
V den’ prazdnika.
V dobriy chas!
V gorakh Yugoslaviyi.
V gorod vkhodit’ nel’zya.
V kvadrate 45.
V Lazorevoy stepi.
V lyudyakh.
V mire tantsa.
V Moskve proyezdom.
V moyey smerti proshu vinit Klavu K.
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V nachale veka.
V nachale igri.
V nebye ‘‘nochniye teni.’’
V noch na novoluniye.
V odno prekrasnoye detstvo.
V ogne broda nyet.
V ozhidaniyi chuda.
V poiskakh kapitana Granta.
V poiskakh radosti.
V poslednyuyu ochered’.
V prazdnichniy vecher.
V rasputitsu.
V shest’ chasov vechera posle voiny.
V stepnoy tishi.
V styepi.
V trudniy chas.
V tvoykh rukakh zhizn.
V tylu vraga.
V yedinom stroyu.
V zone osobogo vnimaniya.
Vakansiya.
Valentin i Valentina.
Valentina.
Valera.
Vam chto, nasha vlast’ ne nravitsya?
Vam i nye snilos’.
Vampiri Geoni.
Van’ka-vstan’ka.
Vardevar—prazdnik roz.
Variant ‘‘Zombi.’’
Vas ozhidayet grazhdanka

Nikanorova.
Vasilisa Prekrasnaya.
Vasilyi Buslayev.
Vasilyi i Vasilisa.
Vasilyi Surikow.
Vassas.
Vasyok Trubatchyov i yego

tovarishchi.
Vchera, segodnya i vsegda.
Vechera na khutorye bliz Dikanki.
Vecherniy labirint.
Ved’ma.
Velikiy samoyed.
Velikiy uteshitel’.
Velikiye golorantsi.
Velikliy voyin Albaniyi Skanderbeg.
Velikly put’.
Velikolepniy gosha.
Ver’te mnye, lyudi.
Vera.
Vera i Anfisa znakomyatsya.
Vera, Nadezhda, Lyubov.
Verniye druzya.
Vernost’ materi.
Vernymi ostanemsya.
Veroy i pravdoy.
Versiya polkovnika Zorina.
Veruyu v lyubov’.
Veruyu v radugu.
Vesenniy potok.
Vesenniy prizyv.
Vesenniye golosa.
Vesennya olimpiada, ili Nachal’nik

khora.
Vesna.
Vesna na Odere.
Vesyolaya kanareika.
Vesyoliye istoriyi.

Vesyoliye rasplyuyevskyie dni.
Vesyoliye rebyata.
Vesyoliye zvyozdi.
Veter.
Veter ‘‘Nadezhdi.’’
Veter stranstviy.
Vezuchaya.
Vibor tseli.
Vkhri vrazhdebniye.
Victor Vasnetsov.Vospominaniya.
Vid na zhitelstvo.
Virineya.
Vishnyoviy omut.
Vitya Glushakov-drug apachey.
Vizit damy.
Vizit k minotavru.
Vizit verhivosti.
Vkus khalvy.
Vladivostok, god 1918.
Vlast’ Solovetskaya.
Vlyublyon po sobstvennomu

zhelaniyu.
Vnimaniye! Vsyem postam...
Vnimaniye: cherepakha.
Vo imya rodiny.
Volchonok sredi lyudei.
Vokzal dlya dvoikh.
Volga-Volga.
Volnitsa.
Volniy veter.
Volshebnaya laka.
Volshebnaya serna.
Volshebnoye zerno.
Vooruzhen i ochen’ opasen.
Vorobey na l’du.
Vorota v nebo.
Vos’moye chudo sveta.
Vosemnadtsatiy god.
Voskhozhdeniye.
Voskreseniye.
Vospitaniye zhestokosti u zhenshchin

i sobak.
Vosstaniye rybakov.
Vozdushnaya pochta.
Vozdushniy izvozchik.
Vozle etikh okon.
Vozmezdiye.
Vozneseniye.
Vozvrashcheniye Khadzhi

Nasreddina.
Vozvrashcheniye ‘‘Svyatogo Luki.’’
Vozvrashcheniye Budulaya.
Vozvrashcheniye chuvstv.
Vozvrashcheniye k zhizni.
Vozvrashcheniye rezidenta.
Vozvrashcheniye Vasiliya Bortnikova.
Vozvrata net.
Vperedi dyen’.
Vperviye zamuzhem.
Vragi.
Vratar.
Vrazhyi tropi.
Vremya i semya Konvey.
Vremya letat.
Vremya letnikh otpuskov.
Vremya otdykha s subboti do ponedel’

nika.
Vremya schastlivykh nakhodok.
Vremya synovey.

Vremya zhelaniy.
Vremya, vperyod!
Vsadnik bez golovy.
Vsadnik na zolotom konye.
Vsadnik nad gorodom.
Vsadnik s molniyei v ruke.
sem spasibo.
Vspominaya Ranevskuyu.
Vstrecha na Elbe.
Vstrechi na rassvete.
Vstrechi s Igorem llyinskim.
Vstupleniye.
Vsyo delo v bratye.
Vsyo dlya vas.
Vsyo nachinayetsya s dorogi.
Vsyo naoborot.
Vsyo ostayotsya lyudyam.
Vtoroy raz v Krimu.
Vy mne pisali...
Vybor.
Vybor tseli.
Vyi.
Vyigrish odnogo Kommersanta.
Vykup.
Vyruta zastupom yama gluboraya.
Vysokaya nagrada.
Vysokosniy god.
Vysokoyne zvaniye.
Vysota.
Vystral v tmane.
Vystrel.
Vystrel v spinu.
Vzbesivshiysya avtobus.
Vzlyot.
Vzorvanniy ad.
Vzrosliy syn.
Vzrosliye deti.
XX vyek zakanchivayetsya.
Ya kupil papu.
Ya nauchu vas mechtat’.
Ya ne utratil prezhniy svet. A. Blok.
Ya sdelal vsyo, chto mog.
Ya shagayu po Moskve.
Ya slyzhil v okhrane Stalina ili opit

dok. mifologiyi.
Ya soldat, mama.
Ya tebya nikogda ne zabudu.
Ya v polnom poryadke.
Ya vas dozhdus’.
Ya vas lyubil...
Ya yego nevesta.
Ya za tebya otvechayu.
Ya—Kuba.
Ya—Tyanshan.
Yabloko razdora.
Yad.
Yaguar.
Yakov Sverdlov.
Yaroslav Dombrovskyi.
Yaroslavna, the Queen of France.
Yedinstvennaya.
Yedinstvennaya doroga.
Yegor Bulychev i drugiye.
Yegorka.
Yekaterina Voronina.
Yel’.
Yelovoye yabloko.
Yemelyan Pugachev.
Yeshcho lyublyu, yeshcho nadeyus’...
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Yeshcho moshno uspet’.
Yeshcho raz pro lyubov’.
Yesli by ya byl nachal’nikom.
Yesli eto sluchitsya s toboy.
Yesli khochesh byt’ schastlivym.
Yesli ty muzhchina.
Yesli ty prav...
Yesli zavtra byla voina.
Yest’ ideya!
Yevdokiya.
Yevdokiya Rozhnovskaya.
Yevgeniy Onegin.
Yevgeniy Urbansky.
Yevgeniya Grande.
Yevreyskoye schastye.
Yevropeyskaya istoriya.
Yeyo put’.
Yim pokoryayetsya nebo.
Yolki-Palki.
Yubiley.
Yuliya Vrovskaya.
Yunga severnogo flota.
Yuniye kommunari.
Yunost’.
Yunost’ komandirov.
Yunost’ Maksima.
Yunost’ nashikh ottsov.
Za devyat’ let do kontsa voiny.
Za oblakami—nebo.
Za spichkami.
Za vitrinoy univermaga.
Za vlast’ Sovyetov.
Za vsyo v otvete.
Za yavnim preimushchestyom.
Zabavy molodikh.
Zabytaya melodiya dlya fleity.
Zacharovannaya desna.
Zacharovannaya vesna.
Zachem cheloveku krilya.
Zagadka Endhauza.
Zagadka Kal’mana.
Zagadochniy naslednik.
Zagon.
Zagovor obrechyonnikh.
Zaklyuchyonniye.
Zakon.
Zakon zhizni.
Zakonniy brak.
Zakritiye sezona.
Zakroishchik iz Torzhka.
Zamurovanniye v steklye.
Zapasnoy aerodrom.
Zapasnoy igrok.
Zapiski pirata.
Zapomnitye ikh litsa.
Zapretnaya zona.
Zarye navstrechyu.
Zasekrechenniy gorod.
Zashchitnik Sedov.
Zastava llyitcha.
Zastava v gorakh.
Zatyanuvshiysya ekzamen.
Zaveshchaniye.
Zaveshchaniye doktora Douelya.
Zavtra byla voyna.
Zavtrak u predvoditelya.
Zdes’ mogut vodit’sya tigry.
Zdes’, na moyey zemle.
Zdravstvuitye, ya vasha tyotya.

Zdravstvuy i proshchai.
Zdravstvuy, Moskva.
Zdravstvuy, ryka.
Zdravstvuytye, deti!
Zeena, Zinulya.
Zelyoniy ostrov.
Zelyoniy furgon.
Zelyoniy ogonyok.
Zelyoniye tsepochki.
Zemlya i luydi.
Zemlya Sannikova.
Zemlya v plenu.
Zemlya, do vostrebovaniya.
Zemlyaki.
Zemlyanichniy dozhdik.
Zerkalo.
Zharkoye leto v Kabule.
Zhazhda nad ruchyom.
Zhdi menya.
Zhelayu uspekha.
Zhelezniy potok.
Zhena.
Zhena kerosinshchika.
Zhena predrevkoma.
Zhena ushla.
Zhenatiy kholostyak.
Zhenikh s togo sveta.
Zhenit’ba.
Zhenit’ba Bal’zaminova.
Zhenit’ba Balzaminova.
Zhenshchina.
Zhenshchina, kotoraya poyot.
Zhenskaya astrologiya.
Zhenskiye radosti.
Zhenya, Zhenechka, and Katyusha.
Zhestokiy romans.
Zhestokost’.
Zhil otvazhniy kapitan.
Zhila-byla devochka.
Zhili-byli starik so starukhoy.
Zhit’ po-svoyemu.
Zhiteyskoye delo.
Zhivaya glina.
Zhivaya raduga.
Zhivite v radosti.
Zhiviye i myortviye.
Zhivoy trup.
Zhivoy trup.
Zhivyot takoy paren’.
Zhizn’ i smert’ Ferdinanda Lyusa.
Zhizn’ moya—armiya.
Zhizn’ na greshnoy zemlye.
Zhizn’ po limitu.
Zhizn’ posle smerti.
Zhizn’ prekrasna.
Zhizn’ proshla mimo.
Zhizn’ s nachala.
Zhizn’ odna...
Zhrebiy.
Zhukovskyi.
Zhuravl’ v nebe.
Zhuravushka.
Zhurnalist.
Zigzag udachi.
Zimnyaya skazka.
Zimnyaya vishnaya.
Zimniy vecher v Gagrakh.
Zlovrednoye voskresenye.
Zloy dukh Yambuya.

Zmeyelov.
Znamenitiy i iskusneishiy Matvey

Kazakov.
Zodchiy Moskvy Osip Bove.
Zolotaya rechka.
Zolotiye vorota.
Zolotiye yabloki.
Zoloto.
Zolotoy dom.
Zolotoy eshelon.
Zolotoy klyuchik.
Zolotoy telyonok.
Zolotoye ozero.
Zolushka.
Zontik dlya novobrachnykh.
Zori Parizha.
Zoya.
Zudov, vy uvoleni!
Zvezda ekrana.
Zvezda i smert’ Khoakina Murieti.
Zvezda nadezhdy.
Zvezda plenitel’nogo schastya.
Zvezdopad.
Zvonyat, otkroite dver’!
Zvyozdniy inspektor.
Zvyozdniy mal.
Zvyozdy i soldaty.
Zvyozdy ne gasnut.
Zvyozdy vstrechayutsya v Moskve.

Rolnikaite, Maria.
Ya dolzhna rasskazat.

Schirmer (G.), Inc.
24 preludes and fugues for piano in 4

volumes (Vol.1).
24 preludes and fugues for piano in 4

volumes (Vol. 2).
24 preludes and fugues for piano in 4

volumes (Vol. 3).
24 preludes and fugues for piano in 4

volumes (Vol. 4).
Colas breugnon.
Concerto for violin and orchestra.
Fifteen years, young pioneer song for

the 15th anniversary of the.
First cello concerto in G minor, op.

49.
Requiem, op. 72 for soloists, mixed

chorus, children’s chorus and
symphony orchestra.

Rhapsodie romaine op. 11, no. 1 en la
majeur (chamber music - strings
and piano).

Rhapsodie romaine op. 11, no. 1 en la
majeur.

Second cello concerto in C major, op.
77.

Sonata for solo violin, op. 115 (1947).
Sonate en fa diese mineur, op. 24, no.

1.
Suite, for symphony orchestra from

the ballet golden wheat-ears, op.
28a.

Symphony no. 3 for chamber
orchestra.

Taras’ family, op. 47.
Ten sonnets by Shakespeare for voice

and piano, op. 52.
Third symphony (requiem) in b-flat

minor, for symphony orchestra and
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chorus, op. 22.
Three songs of revolutionary Cuba,

op. 73, for voice and piano.
Trio pour clarinette, violon et piano.

Serraillier, Anne.
Ahmet the woodseller.
The ballad of Saint Simeon.
Beowulf the warrior.
The Bishop and the Devil.
The challenge of the Green Knight.
Chaucer and his world.
The clashing rocks.
Creatures.
The crooked man.
The enchanted island.
A fall from the sky: the story of

Daedalus.
First foot.
Flight to adventure.
Florina and the wild bird.
The Franklin’s tale.
Going steady.
The Gorgon’s head.
Havelok the Dane.
Heracles the strong.
The ivory horn.
Marko’s wedding.
The mouse in the wainscot.
My kitten (Miss Tibbles).
A pride of lions.
A puffin quartet of poets.
Robin and his merry men.
Robin in the greenwood.
Suppose you met a witch.
The tale of the three landlubbers.
There’s no escape.
The turtle drum.
Two rhymes.
The way of danger.

SGGC. SEE Cogelda, SGGC & Cine
Phonic.

Succession Picasso.
‘‘Pour toi’’, poeme pour Maya.
Les amants de la rue.
Animal form jug with handle and four

feet 35 × 1 × 30 cm.
Animal form vase with handling and

height 36 cm.
Another version of above.
The architect’s table.
L’ arene (etude pour le rideu du ballet

‘‘Le tricorne’’).
Arlequin assis (le peintre Jacinto

Salvado).
Arrastre. Black decoration on ochre

earthenware, diameter 42 cm.
Arrastre. Polychrome decoration on

white earthenware, diameter 42 cm.
L’ arrosoir fleuri.
At work.
L’ atelier de ‘‘La Californie’’ a Cannes.
L’ atelier.
Au ‘‘Lapin Agile’’ (arlequin au verre).
L’ aubade (nu allonge avec

musicienne).
L’ aubade.
Aubergine and knife on a tartan

ground, 31 × 38.5 cm.
Autoportrait ‘‘yo Picasso.’’

Autoportrait (tete).
Autoportrait a la palette.
Autoportrait aux cheveux courts.
Autoportrait en gentilhomme du

XVIIIe siecle.
Autoportrait mal coiffe.
Autoportrait.
Autour de chef-d’oeuvre inconnu:

peintre, modele, couple et deux
peintres, I(e) etat.

Autour de chef-d’oeuvre inconnu:
peintre, modele, couple et deux
peintres, IV(e) etat.

Baboon and young.
Bacchanale.
La baie de Cannes.
Les baigneurs (la plongeuse, l’homme

aux mains jointes, l’homme fontain,
l’enfant, la femme aux bras ecartes,
le j.

Baigneurs sur la plage de la Garoupe.
Baigneuse assise au bord de la mer.
Baigneuse debout.
Baigneuse.
Baigneuses au ballon III.
Baigneuses au ballon.
Baigneuses ouvrant une cabine.
Baigneuses sur la plage.
Les baigneuses.
Le baiser.
Banderillas. Black decoration on

ochre earthenware, diameter 42 cm.
Banderillas. Polychrome decoration

on white earthenware, diameter 42
cm.

Bather and cabin.
Bather with beach ball.
Bathers in a forest.
Bearded face. White earthenware,

diameter 24 cm.
Bearded faun.
Bethsabee (d’apres Rembrandt).
Bird and flowers, 32 × 38 cm.
Bird. White earthenware, 20 × 28 cm.
Black mask, diameter 31 cm.
Black owl roosting, diameter 42.5 cm.
Black pudding and eggs, 31 × 37 cm.
El Bobo (d’apres Velazquez et

Murillo).
Bouquet with apple. White

earthenware, diameter 24 cm.
Bouteille d’Anis del Mondo et

compotier avec grappe de raisin.
Bouteille de Bass, verre et journal.
Bouteille de Pernod et verre.
Bouteille de Vieux Marc, verre et

journal.
Bouteille sur une table.
Brooding woman.
Brown bird on a green ground, 32 ×

38.5 cm.
Le buffet du Catalan.
Bull on beige ground 31 × 38.5 cm.
Bull on pink earth ground, 37 × 23 ×

37 cm.
Bull’s head. White earthenware,

diameter 42 cm.
Bull.
Bullfight scene. Banderilleros on light

colored ground, 31 × 38.5 cm.
Bullfight scene. Picador on blue

ground, 31 × 38.5 cm.
Bullfight scene. Picador on beige

ground, 31 × 38.5 cm.
Bullfight scene. Picador on grey

ground, 31 × 38.5 cm.
Bullfight scene. Picador on green

ground, 31 × 38.5 cm.
Bullfight, diameter 15.5 cm.
Bullfighting scenes, 20 × 39 × 4 cm.
Bust of a woman, 26.5 × 22.5 cm.
Buste (etude pour ‘‘Les demoiselles

d’Avignon’’).
Buste de femme a la chaise, II(e) etat.
Buste de femme a la chaise, IX(e) etat.
Buste de femme a la chaise, VII(e)

etat.
Buste de femme au bouquet

(Fernande).
Buste de femme ou de marin, etude

pour ‘‘Les demoiselles d’Avignon.’’
Buste de femme.
Busts of women in matt paint, 25 × 14

cm.
Cafe a Royan (Le cafe).
Card player.
Carnet de Cannes.
Carnet no 3, chienne allaitant ses

petits (Fricka).
Carnet no 3, etude d’ensemble a deux

personnages: l’etudiant en
medecine.

Carnet no 3, etude d’ensemble a sept
personnages: cinq demoiselles,
l’etudiant en medecine et la marin.

Carnet no 3, etude d’ensemble a six
personnages: quatre demoiselles,
l’etudiant en medecine et la marin.

Carnet no 3, etude d’ensemble a un
personnage: la demoiselles
accroupie de dos a droite et la
nature morte.

Carnet no 3, etude pour l’etudiant en
medecine: homme de profil au bras
leve, tenant un crane.

Carnet no 3, etude pour la demoiselle
accroupie de dos, a droite: nu assis,
jambes ecartees.

Carnet no 3, etude pour la demoiselle
assise de face: nu assis, jambes
croisees.

Carnet no 3, etude pour la demoiselle
aux bras leves: buste de nu aux bras
leves.

Carnet no 3, etude pour la demoiselle
debout a droite: nu de profvil
ecartant un rideau (a l’envers).

Carnet no 3, etude pour la demoiselle
debout a droite (?) tete de profil (a
l’envers).

Carnet no 3, etude pour la demoiselle
debout derriere.

Carnet no 3, etude pour la demoiselle
accroupie de dos, a droite: nu assis.

Carnet no 3, etude pour la nature
morte: bouquet de fleurs dans un
vase et tranche de pasteque.

Carnet no 3, etude pour la nature
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morte: fleurs.
Carnet no 3, etude pour la nature

morte: fruits dans une coupe.
Carnet no 3, etude pour la nature

morte: vase.
Carnet no 3, etude pour la nature

morte: tranches de pasteque sur un
plat.

Carnet no 4, etude pour ‘‘Les
demoiselles d’Avignon.’’

Carnet no 86, dessin d’apres le chef-
d’oeuvre inconnu: quatre etudes de
guitare.

Le celestine.
Centaurs fighting and faun playing

pipes, 59 × 33 cm.
Centaurs fighting, on a cream ground,

31 × 38.5 cm.
La chaise.
Le chandail jaune (Dora Maar).
The Charnel house.
Le charnier.
Chat saisissant un oiseau.
Chevre.
La chouette.
Circus scene, height 35 cm., diameter

at base 10 cm.
Circus scenes, 35 × 18 cm.
Claude a la balle.
Claude dessinant, Francoise et

Paloma.
Claude ecrivant.
Cliche Kahnweiler, guitare, clarinette

et bouteille de Bass, VII(e) etat.
Cogida. Black decoration on ochre

earthenware, diameter 42 cm.
La coiffure.
Coloured variant on no. 62.
Combat de taureaux et chevaux.
Composition au papillon.
Composition.
Compotier aux fruits et au pain sur

une table.
Corrida: la mort de la femme torero.
Couple a l’oiseau.
Couple dans un pre.
Couple.
Le couple.
Course de taureaux (corrida).
Course de taureaux et pigeons.
Course de taureaux: la mort du torero.
Crane de chevre, bouteille et bougie.
Crane, oursins et lampe sur une table.
Crowned female head. Ochre

earthenware, 33 × 25 cm.
La crucifixion.
Cubist face. White earthenware,

diameter 42 cm.
La cuisine, II(e) version.
La cuisine.
Danae, IV(e) etat.
La danse aux voiles (nu a la draperie).
La danse villageoise.
La danse.
Danseuse naine (la nana).
Dark Neptune. Ochre earthenware

21.5 × 21.5 cm.
David et Bethsabee (d’apres Lucas

Cranach) II(e) stat.

Decorated with faces. Height 61 cm.,
diameter at base 16 cm.

Decoration based on bullfighting
themes, done in April of 1953.
Diameter: 16 cm. (min.) and 17.6
cm. (max.).

Decoration painted on patinated
ground, 29.5 × 24 cm.

Decoration painted on patinated
ground, 40 × 23.5 cm.

Le dejeuner sur l’herbe (d’apres
Manet).

Le dejeuner sur l’herbe: femme assise.
Le dejeuner sur l’herbe: femme assise

(verso).
Le dejeuner sur l’herbe: femme au

bain.
Le dejeuner sur l’herbe: homme assis

accoude.
Les demoiselles au bord de la sein

(d’apre Courbet).
Les demoiselles d’Avignon.
Les deux amies.
Deux femmes courant sur la plage (La

course).
Deux femmes nues.
Deux figures sur la plage.
Deux nus (le dejeuner sur l’herbe).
Le divan japonais.
Dove on bed of straw, 32.5 × 38.5 cm.
La dryade (nu dans la foret).
En pensant a Goya: femmes en prison.
L’ enfant aux Colomes.
Enfant jouant avec un camion.
L’ enlevement des Sabines (d’apres

David).
L’ Enterrement du Comte d’Orgaz

d’apres Picasso, III(e) etat b.
Erotic scene, 16.5 × 19 cm.
Erotic scene.
Estocada. Black decoration on ochre

earthenware, diameter 42 cm.
Estocada. Polychrome decoration on

white earthenware, diameter 42 cm.
Etreinte II.
Etude d’apres un model en platre

(torse de Belvedere).
Etude pour ‘‘Autoportrait a la

palette.’’
Etude pour ‘‘Carnaval au bistrot.’’
Etude pour ‘‘Guernica’’: main de

guerrier avec epee brisee.
Etude pour ‘‘Guernica’’: mere avec

enfant mort.
Etude pour ‘‘Guernica’’: tete de

cheval.
Etude pour ‘‘Guernica’’: tete de femme

en pleurs.
Etude pour ‘‘L’homme au mouton.’’
Etude pour ‘‘La joie de vivre’’

(triptyque).
Etude pour ‘‘Le dejeuner sur l’herbe’’

d’apres Manet.
Etude pour ‘‘Le demoiselles

d’Avignon.’’
Etude pour ‘‘Les demoiselles

d’Avignon.’’
Etude pour ‘‘Tete de femme’’

(Fernande).

Etude pour le rideau de scene du ‘‘14
Juillet’’ de Romain Rolland.

Etude pour une sculpture ceremique.
Etudes.
Evocation (enterrement de

Casagemas).
Face framed in a square. White

earthenware, diameter 42 cm.
Face in thick relief. White

earthenware, diameter 42 cm.
Face on grid. White earthenware,

diameter 42 cm.
Face painted in relief on blue ground,

31 × 38.5 cm.
Face surrounded by ringlets. Ochre

earthenware, 21.5 × 21.5 cm.
Face surrounded by ringlets. Ochre

earthenware, 31 × 31 cm.
Face with green nose. Ochre

earthenware, 21.5 × 21.5 cm.
Face with leaves. White earthenware,

diameter 42 cm.
Face with lowered eyes. Decoration

decoration in relief, 31 × 38.5 cm.
Face with round nose and four

potter’s marks on ochre
earthenware, 31.5 × 27 cm.

Face with slanting features. Ochre
earthenware 21.5 × 21.5 cm.

Face with slanting features. Ochre
earthenware, 21.5 × 21.5 cm.

Face with tie. White earthenware,
diameter 25 cm.

Face, 14 × 13 cm.
Face, 15 × 15 cm.
Face, height 13 cm.
Face, height 19 cm.
Face.
Famille d’acrobates avec singe.
La famille de saltimbanques (les

bateleurs).
La famille.
Faun’s head 38 × 34 cm.
Faun’s head with broad strokes on a

beige ground, 38.5 × 31 cm.
Faun’s head, 38 × 38 cm.
Faun’s head, 39 × 32 cm.
Faun. White earthenware, diameter 42

cm.
Faune devoilant une femme, VI(e)

etat.
Faune, cheval et oiseau.
Fauns dancing on an ivory ground, 37

× 38.5 cm.
Female nude, height 35.5 cm.
Femme a l’artichaut.
Femme a l’enfant.
Femme a l’eventail.
Le femme a l’orange ou le femme a la

pomme.
Femme a la bougie, combat entre

taureau et cheval.
Femme a la corneille.
Femme a la voiture d’enfant (La

femme a la poussette).
Femme assise (Marie-Theresa Walter).
Femme assise dans un fauteuil rouge.
Femme assise dans un fauteuil.
Femme assise.
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Femme au corsage bleu (Dora Maar).
Femme au costume ture dans un

fauteuil.
Femme au drape.
Femme au fauteuil rouge.
Femme au feuillage.
Le femme au jardin.
Le femme au stylet.
Femme aux bras ecartes.
Femme avec eventail (apres le bal).
Femme debout.
Femme en pleurs.
Femme enceinte.
Femme lancant une pierre.
Femme nue a la chaise a bascule.
Femme nue au bonnet turc.
Femme nue couchee sur un divan

bleu.
Femme nue couchee.
Femme nue dans un jardin.
Femme nue sous un pin.
Femme nue, etude pour ‘‘Les

demoiselles d’Avignon.’’
Femme portant un enfant.
Le femme qui pleure, I(er) etat.
Le femme qui pleure, VII(e) etat.
Le femme qui pleure.
Femme se coiffant.
Femme se lavant le pied.
La femme-fleur.
Femme-vase.
Femme.
Femmes a leur toilette.
Les femmes d’Alger (d’apres

Delacroix).
Femmes d’Alger (d’apres Delacroix),

I(er) etat.
La fenetre d’atelier.
Figure (maquette pour un monument

d’Apollinaire).
Figure et profil.
Figure with curves and eight potter’s

marks on ochre earthenware, 31.5 ×
27 cm.

Figure.
Figures and heads in relief on pink

earthenware. Four different sides.
Figures au bord de la mer.
Fillette a la boule.
La fillette aux pieds nus.
Fish and birds. White earthenware,

height 51 cm., diameter at bulge 50
cm.

Fish in profile. White earthenware, 25
× 33 cm. Original print. Edition.

Fish in relief, 31 × 31 cm.
Floral decoration in black and ivory

on patinated ground, 60 × 30 cm.
La flute de Pan.
Footballeur.
Forme feminine.
Le fou.
Four elements in the form of a bird,

71 × 18 × 35 cm.
Francoise au bandeau.
Fruit dish.
Fumee a Vallauris.
Le geunon et son petit.
Girl before a mirror.

Girl with a mandolin.
Glass of absinth.
Glass under lamp. Ochre earthenware,

height 33 cm.
Glass, guitar and bottle.
Goat skull and bottle.
Goat’s head in profile, 31 × 51 cm.
Goat’s head in profile, diameter 40.5

cm.
Goat, diameter 26.2 cm.
Grand nature morte au gueridon.
Grand nu au fauteuil rouge.
Grand nu.
Grand plat rond en terre cuite, decor:

un poisson en relief.
Grand profil.
Grand vase a col etrangle en terre

cuite, faune, musiciens et femmes.
Grand vase a col etrangle en terre

cuite, decor: bikini jaune.
La grande corrida, avec femme torero.
Green floral motifs and white enamel,

24 × 10 cm.
Green still life.
La grue.
La guenon et son petit.
Guernica.
La guerre.
Guillaume Apollinaire en artilleur.
Guillaume Apollinaire et Max Jacob.
Guitar.
Guitare ‘‘J’aime Eva.’’
Guitare, bouteille, compotier et verre

sur une table.
Guitare.
La guitare.
Hands on fish. Pink earthenware,

diameter 31.5 cm.
Harlequin.
Head of a faun.
Head of a sleeping woman.
Head of a warrior.
Head of a woman.
Head of Marie Therese.
Head of the medical student.
Head.
Hibou sculpte.
Hollandaise a la coiffe (la belle

hollandaise).
Homme a la guitare.
Homme a la pipe (Le fumeur).
Homme accoude sur une table.
Homme assis a l’epee et a la fleur.
Homme au chapeau.
L’ homme au mouton.
Homme debout.
Houses on the hill, Horta de Ebro.
Incised bird, 32 × 38 cm.
Interior with a girl drawing.
Jacqueline a l’echarpe noire.
Jacqueline assise avec son chat.
Jacqueline au chat assise dans un

fauteuil.
Jacqueline dans l’atelier.
Jacqueline en costume ture.
Jacqueline in a hat, 26.5 × 22.5 cm.
Jacqueline in a pink dress, 26.5 × 22.5

cm.
Jacqueline on russet background, 26.5

× 22.5 cm.
Jacqueline with a grey bandeau 26.5 ×

22.5 cm.
Jacqueline with long neck, 26.5 × 22.5

cm.
Jagged fragment of brick.
Jeanne.
Jeune fille assise dans un fauteuil.
Jeune fille devant un miroir.
Jeune garcon a la langouste.
Le jeune peintre.
La joie de vivre (pastorale).
Jose Ruiz Blasco, pere de l’artiste.
Joueur de guitare.
Joueurs de ballon sur la plage.
Jug decorated with a goat and a piper

in matt patina, 25 × 13 cm.
Jug decorated with figures dancing the

sardana, height 22.9 cm., diameter
at base 11 cm.

Jug with handle height 31.5 cm.,
diameter at base 12 cm.

Kid, decoration painted in engobe, 32
× 15 × 28 cm.

The kitchen.
Lady wearing mantilla, 47 × 11.5 × 7

cm.
Lampe aux perroquets bleus.
Lance-thrust, diameter 38 cm.
Landscape decoration height 31.5 cm.,

diameter at base 12.5.
Landscape, height 31 cm.
Landscape.
Large bird with two handles

decorated with superimposed faces,
49 × 30 × 33 cm.

Le lecture de la tettre.
Le lecture.
Ma jolie.
Ma jolie: guitare, bouteille de bass,

grappe de raisin et verre.
Mademoiselle Leonie sur une chaise

longue, IV(e) etat.
Maisonnette dans un jardin

(maisonnette et arbres).
Maisons sur la colline (Horta de Ebro).
Man with a guitar.
Man with a hat.
Man with long hair, 26.5 × 22.5 cm.
Man’s head incised on black ground,

38.5 × 32 cm.
Man’s head with long hair. White

earthenware, 31 × 31 cm.
Mandoline et clarinette.
Mandoline et guitare.
Maquette pour la couverture de

‘‘Minotaure.’’
Marie-Therese accoudee.
Marie-Therese Walter revant de

metamorphoses: ellememe et le
sculpteur buvant avee un jeune
acteur jouant le r.

Marmite a deux anses en terre cuite,
decor: personnages antiques.

Marmite-poelon en terre cuite, decor:
visage-masque.

Masque de femme.
Masque.
Massacre en Coree.
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Matador.
Maternite.
Maya in a sailor suit.
Melon on a blue tartan ground, 32 ×

38.5 cm.
Les menines (d’apres Velazquez).
Mere et enfant.
Metamorphose I.
The mill at Horta.
Minotaure aveugle conduit dans la

nuite par une fillette tenant une
colombe aux ailes deployees.

Minotaure blesse, cheval et
personnage.

Minotaure caressant du mufle la main
d’une dormeuse, II(e) etat.

Minotaure et jument morte devant
une grotte face a une jeune fille au
voile.

Minotaure.
La minotauromachie, I(er) etat.
La minotauromachie, II(e) etat.
La minotauromachie, III(e) etat.
La minotauromachie, IV(e) etat.
La minotauromachie, V(e) etat.
La minotauromachie, VI(e) etat.
La minotauromachie, VII(e) etat.
Le miroir.
Mirror and cherries.
La misereise accroupie.
Les modistes.
Monument aux Espagnols.
Monument.
La mort de Casagemas.
Mottled, fish. White earthenware, 34

× 41.5 cm. Several versions.
Original print. Edition.

Le moulin de la Galette.
Mousquetaire a l’epee assis.
Mousquetaire et amour.
Musicien assis (trompettiste).
Musiciens aus masques.
Musiciens aux masques.
La nageuse.
Nature morte a la chaise cannee.
Nature morte a la tete de taureau.
Nature morte au pichet et aux

pommes.
Nature morte au verre et couteau sur

une table.
Nature morte avec crane de boeuf.
Nature morte devant une fenetre a

Saint-Raphael.
Nature morte sous la lampe.
Nature morte sur un piano (Cort).
Night fishing at Antibes.
Nocturne bacelonais.
Nu couche au collier.
Nu couche et homme jouant de la

guitare.
Nu couche.
Nu dans l’atelier, I(er) etat.
Nu dans l’atelier, III(e) etat.
Nu debout.
Nude seated on a rock.
L’ ombre.
One handle and two sprouts.
One handle with two spouts 21 × 24

× 15 cm.

Ouvrieres au travail.
Owl incised on a beige ground, 32 ×

38.5 cm.
Owl incised on a brown ground, 31 ×

38.5 cm.
Owl’s head. Ochre earthenware, 21.5

× 21.5 cm.
Owl, with eyes in relief, in yellow

sulphide glazing, 22 × 12 × 25 cm.
Painted face, 32 × 38 cm.
Painted nudes, height 34 cm.
Painter and model.
The painter and two models, 27 × 33

cm.
La paix.
Paloma endormie.
Palome et les tetards.
Pase de muleta. Polychrome

decoration on white earthenware,
diameter 42 cm.

Pase de capa. Polychrome decoration
on white earthenware, diameter 42
cm.

Pase de Muleta. Black decoration on
ochre earthenware, diameter 42 cm.

Paseo. Black decoration on ochre
earthenware, diameter 42 cm.

Paseo. Polychrome decoration on
white earthenware, diameter 42 cm.

Paul dessinant.
Paul en arlequin.
Paysage aux deux figures.
Paysage de Juan-les-Pins.
Paysage.
Paysages aux affiches.
Peche de miot a Antibes.
Le peintre et son modele, etat final.
Le peintre et son modele.
Le peintre et le sculpteur et leurs

modeles.
Le petit picador.
Petite chouette.
Petite femme enceinte.
Petite fille a la corde.
Picador in bullring, 32 × 38 cm.
Picador incised in thick relief,

diameter 24 cm.
Picador returning on a blue ground,

31 × 38.5 cm.
Picador with brown-white decoration,

diameter 22 cm.
Picador, diameter 18 cm.
Picador, diameter 42 cm.
Picador, incised and painted,

diameter 42 cm.
Picador. Black decoration on ochre

earthenware, diameter 42 cm.
Picador. Polychrome decoration on

white earthenware, diameter 42 cm.
Picasso, son oeuvre et son public, I(er)

etat.
Picasso, son oeuvre et son public,

VII(er) etat.
Pichet de forme zoomorphe avec anse,

pied, bec et forme de tete d’oiseau
et trous perces sur le dos, decor: de.

Pichet en terre cuite de taille
moyenne.

Pichet en terre cuite de taille

moyenne, decor: fleuri et nu.
Pichet, bougeoir et caserole emaillee.
Pierreuse, la main sur l’epaule.
Pierrot et arlequin.
Pierrot.
Pigeon, incised and painted, 13 × 23

cm.
The pigeon.
Pipe, glass, bottle of rum.
Pipe, verre et bouteille de rhum.
La pisseuse.
Plat en terre cuite, decor: scene

tauromachique.
Plate with still life.
Polychrome bird, 32 × 38 cm.
Polychrome decoration with woman

and flowers.
Polychrome face, 32× 38 cm.
Polychrome picador, diameter 24 cm.
Portrait d’Ambroise Vollard.
Portrait d’Andre Derain.
Portrait d’Erik Satie.
Portrait d’Igor Stravinsky (d’apre une

photographie).
Portrait d’Olga (Olga pensive).
Portrait d’Olga dans un fauteuil.
Portrait d’un peintre (d’apres Le

Greco).
Portrait de Daniel-Henry Kahnweiler.
Portrait de Dora Maar.
Portrait de Francoise au corsage raye,

X(e) etat.
Portrait de Francoise.
Portrait de Gertrude Stein.
Portrait de Jacqueline Roque aux

mains croisees.
Portrait de la mere de l’artiste.
Portrait de Leo Stein.
Portrait de Marie-Theresa Walter.
Portrait de Marie-Therese a la

guirlande.
Portrait de Maya avec sa poupee.
Portrait de Pedro Manach.
Portrait de Serge Diaghilev et d’Alfred

Selisberg (d’apres une
photographie).

Portrait du pere de l’artuste.
Pregnant woman.
La Premiere Communion.
Priape.
Profil au chignon fleuri.
Profile of Jacqueline on a light

ground. White earthenware,
diameter 18.5 cm.

Profile of Jacqueline. White
earthenware, 41.5×41 cm.

Project for a monument to Guillaume
Apollinaire.

Projet de costumes pour le ballet ‘‘Le
Tricorne’’: un negre.

The rape.
Repose.
Le reve.
Reverie d’opium: fumeur en calotte

papale decouvrant le mystere de la
trinite dans les seins et la colombe
d’u.

Le rideau de ‘‘parade.’’
Russet and brown condor, 39 × 15 ×
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41 cm.
La salle a manger a Vauvenargues.
Le salon de Picasso rue La Boetie.
Le sauvetage de la noyee, III.
Le sauvetage.
Science et charite.
Le sculpteur et sa statue.
La sculpteur.
Sculpture de Marie-Therese, XX(e)

etat.
Seated bather.
Seated woman.
Sept danseuses (d’apres une

photographie: Olga au premier
plan).

She-goat.
The sigh.
Sleeping peasants.
Small incised face, 32 × 38 cm.
Songs et mensonges de Franco I

(Sueno y mentira de Franco I), I(er)
etat.

Songs et mensonges de Franco I
(Sueno y mentira de Franco I), II(er)
etat.

Songs et mensonges de Franco I
(Sueno y mentira de Franco II), I(er)
etat.

Songs et mensonges de Franco I
(Sueno y mentira de Franco II),
IV(er) etat.

Songs et mensonges de Franco II
(Sueno y mentira de Franco II),
V(er) etat.

Spotted face, 32 × 38 cm.
Still life ‘‘job.’’
Still life with candlestick on black

and white ground, 32 × 38.5 cm.
Still life with fruit and glass.
Still life with glass and apple, 32 ×

38.5 cm.
Still life with grapes and scissors on

a beige and brown ground, 32 × 38.5
cm.

Still life with grapes on a reddish-
brown ground, 32 × 38.5 cm.

Still life with liqueur bottle.
Still life with red bull’s head.
Still life with spoon. White

earthenware, 33 × 33 cm. Original
print. Edition.

Still life with tomatoes on a reddish-
brown ground, 32 × 38.5 cm.

The striped bodice.
Student with pipe.
Studio in a painted frame.
Studio with plaster head.
The studio.
Study for two nudes.
Sun (in pastel crayon), 33 × 26 cm.
La table.
Le taureau, I(er) etat.
Le taureau, II(er) etat.
Le taureau, III(er) etat.
Le taureau, IV(er) etat.
Le taureau, IX(er) etat.
Le taureau, V(er) etat.
Le taureau, VI(er) etat.
Le taureau, VII(er) etat.

Le taureau, VIII(er) etat.
Le taureau, X(er) etat.
Le taureau, XI(er) etat.
Terrine: pigeon aux petits pois.
Tete d’animal a cornes.
Tete d’homme.
Tete de femme (Fernande).
Tete de femme (projet pour un

monument).
Tete de femme a la resille.
Tete de femme et tete de chouette.
Tete de femme.
Tete de Guillaume Apollinaire

(frontispice de la premiere edition
d’Alcools).

Tete de taureau (minotaure).
Tete de taureau.
Tete et bras de platre.
Tete.
Theatre: autour de Rembrandt.
Three black fish, diameter 43 cm.
Three fish in black and blue, diameter

41 cm.
Three musicians.
Three women at the spring.
La toilette.
Les toits bleus.
Tomette en terre cuite rose, decor:

hibou (double face).
Tomette hexagonale en terre cuite

rose, decor: chouette (recto-verso).
Tortured face, surrounded by palm

leaves. White earthenware,
diameter 42 cm.

Tortured faun’s face. White
earthenware, diameter 42 cm.

Trois femmes a la fontaine (la source).
Trois femmes.
Les trois hollandaises.
Two acrobats with a dog.
Two fish, incised, ivory with green

accents, 31 × 38.5 cm.
Two fish, one blue and one beige, on

an ivory ground, 31 × 38.5 cm.
Two fish, one reddish-brown and one

blue, in relief, 31 × 38.5 cm.
Two fried eggs and a piece of black

pudding on a grey ground, 31 × 38.5
cm.

Two nudes.
Two-handled vase height 19.5 cm.,

diameter at base 16 cm.
Une anatomie: trois femmes, VIII.
Une anatomie: trois femmes, X.
L’ usine a Horta de Ebro.
Variation d’apres ‘‘Les Menines’’ de

Velazquez: Isabel de Velasco, Maria
Barbola, Nicolasico Pertusato et le
chi.

Variation d’apres ‘‘Les Menines’’ de
Velazquez: Isabel de Velasco.

Variation d’apres ‘‘Les Menines’’ de
Velazquez: l’infante Margarita
Maria.

Variation d’apres ‘‘Les Menines’’ de
Velazques: les pigeons.

Variation d’apres ‘‘Les Menines’’ de
Velazquez: vue d’ensemble.

Variation sur ‘‘Le dejeuner sur

l’herbe’’ de Manet, plateau du fond
tire en bleu gris.

Variation sur ‘‘Le dejeuner sur
l’herbe’’ de Manet, superposition
des plateaux.

Vase a pieds et deux anses en terre
cuite: homme a col casse peint sur
un cote.

Vase decorated with brushstrokes, 24
× 28 cm.

Vase ventru en terre cuite a pans
coupes avec deux anses.

Vase with goats height 23 cm.,
diameter at top 12 cm., diameter at
bulge 20 cm.

Vase with three masks 24.5 × 28 cm.
Vase-femme.
Le verre d’absinthe.
Verre et des.
Verre et journal.
Verre, pipe, as de trefle et de.
La verre.
La vie.
La vieux guitariste aveugle.
Violin and grapes.
Violon ‘‘Jolie Eva.’’
Violon, verre, pipe et encrier.
Violon.
Visage aux deux profils.
Visage de Marie-Therese Walter.
Vive la France.
Vue sur le monument de Colomb.
Watermelon with knife and fork, 30 ×

37 cm.
White earthenware, 32 × 38.5 cm.
White earthenware, diameter 42 cm.
White earthenware, height 38 cm.,

diameter at the top 10 cm., diameter
at the bulge 45 cm.

Woman by a window.
Woman in a chair.
Woman in ivory and brown under

glaze, 35 × 11 × 11 cm.
Woman with a flowered hat.
Woman with a long neck in pink and

black clay, 28 × 9 cm.
Woman with a mandolin.
Woman with amphora, emgobe

decoration on natural ground, 45 ×
32 × 14 cm.

Woman with flowered hat. Ochre
earthenware, 33 × 25 cm.

Woman’s face and five potter’s marks
on ochre earthenware, 31.5 × 27 cm.

Woman’s face, 22 × 12 × 8 cm.
Woman’s head 32 × 38 cm.
Woman’s head painted. Variation on

No. 190.
Woman’s head, painted, height 24

cm., total width 19 cm.
Woman’s head.
Woman, 29 × 9 × 7 cm.
Woman, engobe decoration under

beige-brown glaze, 30 × 13 × 13 cm.
Tamaris, Cine.

Les parapluies de Cherbourg.
TaurusFilm, GmbH & Company (a Kirch

Gruppe Company).
Die Abenteuer des Grafen Bobby.
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Ach Egon.
Der Adler vom Velsatal.
Adolphe ou l’age tendre.
Les adventures de Rabbi Jacob.
Agent 505-Todesfalle Beirut.
Alle Menschen werden Brueder.
Alle Tage ist kein Sonntag.
Allotria.
Alraune (1930).
Alraune (1952).
Als ich noch ein Waldbauernbub war.
Alt Heidelberg.
Der alte und der junge Koenig.
Alter Kahn und junge Liebe.
Am Brunnen vor dem Tore.
Amici per la pelle.
An einem Freitag in Las Vegas.
Der Angriff.
Anna.
Ansichten eines Clowns.
Die Antwort kennt nur der Wind.
Assassino made in Italy.
Auf der Reeperbahn nachts um halb

eins (1954).
Auf der Reeperbahn nachts um halb

eins (1969).
Aus einem deutschen Leben.
Banktresor 713.
Baraka sur X 13.
Die Beine von Dolores.
Das Bekenntnis der Ina Kahr.
Bekenntnisse des Hochstaplers Felix

Krull.
Bel Ami.
Bellissima.
Berlin-Alexanderplatz.
Der Bettelstudent.
Bie der blonden Kathrein.
Bis zum Ende aller Tage.
Bis zur bitteren Neige.
Blaue Jungs.
Bobby Dodd greift ein.
The Bolshoi ballet.
Die Bruecke.
Buddenbrooks, Teil 1.
Buddenbrooks, Teil 2.
Buddenbrooks.
Canaris.
La carroza d’oro.
Il castello dei morti vivi.
Charley’s Tante (1955).
Charley’s Tante (1963).
Die Christel von der Post.
Die Czardasfuerstin.
Die Deutschmeister.
Die Diamantenhoelle am Mekong.
Doktor Faustus.
Das Donkosakenlied.
Das doppelte Lottchen.
Dort oben, wo die Alpen glueh’n.
Dr. med. Hiob Praetorius.
Drei Mann in einem Boot.
Die drei von der Tankstelle.
Die Dreigroschenoper.
Das Dreimaederlhaus.
Duell vor Sonnenuntergang.
Dynamit in gruener Seide.
Echappement libre.
Echo der Berge.

Der Edelweisskoenig.
Eheinstitut Aurora.
Einer von uns beiden.
Einmal noch die Heimat seh’n.
Der eiserne Gustav.
Die Elixiere des Teufels.
Emil und die Detektive (1931).
Emil und die Detektive (1954).
Ein Engel auf Erden.
Das Erbe von Bjoerndal.
Ercole al centro della terra.
Ercole alla conquista di Atlantide.
Erinnerungen an die Zukunft.
Eroica.
Erotica.
Erotik im Buero—Was jeder

Personalchef gern verschweigt.
Es.
Faust.
Ferien vom ich.
Il figlio dello sceicco.
Die Fischerin vom Bodensee.
Die Fledermaus.
Das fliegende Klassenzimmer.
Flotte Biester auf der Schulbank.
Der Fluch des schwarzen Rubin.
Fluchtweg St. Pauli—Grossalarm fuer

die Davidswache.
Die Flusspiraten vom Mississippi.
Foehn.
Die Foersterchristel.
Foersterliesel.
Freddy und der Millionaer.
Freddy unter fremden Sternen.
Der froehliche Wanderer.
Der Fruehreifen-Report.
Der Fuchs von Paris.
Fuenf vor 12 in Caracas.
Gewitter im Mai.
Gitarren klingen leise durch die

Nacht.
Die glaeserne Zelle.
Der Glockengiesser von Tirol.
Glueckliche Reise.
Die Goldsucher von Arkansas.
Gott schuetzt die Liebenden.
Graefin Mariza.
Graf Bobby, der Schrecken des wilden

Westens.
Le grain de sable.
La grande sauterelle.
Il grande silenzio.
Gruen ist die Heidi (1951).
Gruen ist die Heidi (1972).
Gruss und Kuss vom Tegernsee.
Guardie e ladri.
Guerre secrete.
Gustav Adolf’s page.
Das haben die Maedchen gern.
El Hakim.
Der Hauptmann von Koepenick

(1931).
Der Hauptmann von Koepenick

(1956).
Das Haus in Montevideo.
Heidelberger Romanze.
Heidi.
Heimat-Deine Lieder.
Heimatland.

Heimatlos.
Heintje—Ein Herz geht auf Reisen.
Heintje—Einmal wird Sonne wieder

scheinen.
Heintje—Mein bester Freund.
Heisse Braeute auf der Schulbank.
Heisser Hafen Hongkong.
Herrenpartie.
Herrliche Zeiten im Spessart.
Im weissen Roessl (1960).
Das indische Grabmal (1938).
Das indische Grabmal (1959).
Die jungen Tiger von Hongkong.
Kaept’n Bay-Bay.
Kaiserjaeger.
Wie einst Lili Marleen (1956).

Teledis Company, Ltd.
A mirage de Rome.
A Venise une nuit.
Accroche coeur.
L’ affaire des poisons.
L’ alibi.
Allemagne annee zero.
Andalousie.
Annette et la dame blonde.
Aux deux colombes.
Bataille de France (1939–1940).
Belle de Cadix.
Belles mais pauvres.
Le ble en herbe.
Bonsoir Paris, Bonjour l’amour.
Un calner de bal.
Caprices.
La cavalcade des heures.
Cecile est morte.
Cette vieille canaille.
Cinderella.
Comme un cheveu sur la soupe.
Crime et chatiment.
Un dejeuner de soleil.
Le dernier des size.
Le dernier sou.
Les derniers jours ete Pompei.
Destinees.
Les deu orphelines.
Deux hommes dans Manhattan.
Diabolique Docteur Z.
Le dialogue des Carmelites.
Dossier noir.
Douce.
Du mouron pour les petits oiseaux.
Fabiola (2 epoques).
Fausse maitresse.
La ferme au loups.
Francois Villon.
Gibraltar.
Le grand jeu.
Guerre secrete.
Les guerriers.
L’ habit vert.
Hercule.
L’ homme du jour.
J’accuse.
J’etais une aventuriere.
Jaloux comme un tigre.
Je chante.
Jeanne ace bucher.
Jenny.
Le Joueur.
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Katia.
Lady Paname.
Les lions sont laches.
Le magot de Josefa.
La main du Diable.
La maison du maltais.
La maison du silence.
Mam’zelle Bonaparte.
Le mariage de chiffon.
Les maudits.
La millieme fenetre.
La minute de verite.
Moi et les hommes de 40 ans.
Mollenard.
Mysteres d’Angkor.
La neige etait sale.
Neuf garcons, un coeur.
Ni vu ni connu.
Normandie niemen.
La nuit est mon royaume.
Oh que mambo.
Papa, maman, la bonne, et moe.
Papa, maman, ma femme, et moi.
Paris Palace Hotel.
La part de l’ombre.
Peche de jeunesse.
Pieges.
Pirates du rail.
Piste du sud.
Port Arthur.
Le sang de martyrs.
Sept hommes et une garce.
Sept peches capitaux.
Tous les chemins mennent a Rome.
Les yeux de l’amour.

Teledis Company, SA.
Adhemar.
Le beau Serge.
Les cousins.
Desire.
Destin fabuleux de Desiree Clary.
Faisons un reve.
Mon pere avait raison.
Le mot de Cambronne.
Nouveau Testament.
Les perles de la couronne.
Quadrille.
Remontons les Champs Elysees.
Le tresor de Cantenac.

Teledis. SEE Lumiere & Teledis.
Teledis. SEE UGC DA International

(UGC DAI) & Teledis.
Tezuka Productions Company, Ltd.

Janguru taitei (1950–1954).
Tetsuwan atom (1952–1968).

Toho/Mifune Productions.
Furinkazan.

Tovey, Doreen.
Cats in the belfry.

UGC DA International (UGC DAI).
A nous les petites Anglaises.
Accroche-tol, y’a du vent!
Adorables demons.
Ainsi finit la nuit.
Alerte au deuxieme bureau.
Alerte en Mediterranee.
Un aller simple.
Allo . . . je t’aime.
L’ ambitieuse.

Un ami viendra ce sour.
Un amour de pluie.
L’ animal.
L’ appel du silence.
Apres l’orage.
Apres vous Duchesse.
L’ Auberge rouge (black and white

version).
L’ Auberge tragique.
Les aventures de Gil Blas de

Santillane.
L’ aventurier de Seville.
Bal de nuit.
Une balle suffit.
Les bleus de la marine.
Une blonde comme ca.
Le bon dieu sans confession.
Le bossu.
Le bourgeois gentilhomme.
Les branches a Saint-Tropez.
Brelan d’as.
Les bresiliennes du bois de Boulogne.
Breves amours.
C’est la faute d’Adam.
La cage.
Canal grande.
Canet rock.
Cargaison clandestine.
Cargo pour la reunion.
Carrefour des passions.
Le carrousel fanstastique.
Casse tete chinois pour un judoka.
Catherine, il suffit d’un amour.
Un certain Monsieur Jo.
Cet homme est dangereux.
Chantage.
Chaque jour a son secret.
Chaste et pure.
Chateaux en Espagne.
Le cheik blanc.
Cheri fais-moi peur.
Un clair de lune a Maubeuge.
Les clandestines.
Les clandestins.
Coincidences.
Les compagnes de la nuit.
Compartiment de dames seules.
Le coq de regiment.
Coup de bambou.
Coup dur chez les mous.
Le couteau sous la gorge.
Crainquebille.
Le crime de David Levinstein.
Croisieres siderales.
La cuisine au beurre (black & white

version).
La cuisine au beurre.
La danseuse nue.
La danseuse rouge.
Demain l’Afrique.
Le dernier tournant.
Derniere aventure.
Les dernieres vacances.
Des garcons et des filles.
Des quintuples au pensionnat.
Le desir mene les hommes.
Desnuda inquietud.
Deux de l’escadrille.
Les deux gamines.

Deuxieme bureau contre inconnu.
Le diable souffle.
Le dindon.
Les distractions.
Un divorce heureux.
Domenica.
Don Pasquale.
Une drole de bourrique.
Dupont-Barbes.
Les duraton.
L’ ecole des cocottes.
L’ ecole des journalistes.
L’ ecole est finie.
L’ eden et apres.
Embraye . . . bidasse ca fume.
L’ emigrante.
Les enfants du soleil.
Les enfants ne sont pas a vendre.
L’ escadron blanc.
L’ escapade.
Et dix de fer.
Et ta soeur.
Eternel conflit.
La faile.
La famille pont-biquet.
Les fausses confidences.
La femme fatale.
La femme nue.
Une fille cousue de blanc.
Fils de France.
La foire aux femmes.
Fortune de Marseille.
Franco DePort.
Fumee blonde.
Funny boy.
Le garcon sauvage.
Georges braque ou le temps different.
Gisele.
La grande marniere.
Les grands moyens.
Le guerisseur.
Guinguette.
Hallucinations sadiques.
Histoires interdites.
Hitler . . . connais pas.
L’ homme a femmes.
L’ homme de Mykonos.
L’ homme qui cherche la verite.
L’ homme qui ment.
L’ homme qui revient de loin.
L’ homme qui valait des milliards.
L’ homme sans nom.
Ils ont tue Jaures.
L’ increvable.
Jamais deux sans trois.
Je prends la chose du bon cote.
Le jeu avec le feu.
Les jeunes maris.
Un jour avec vous.
Le journal d’un fou.
Les joyeuses colonies de vacances.
Le Judoka, agent secret.
King and country.
La lecon particuliere.
Leguignon guerisseur.
Il letto in piazza.
Lettre ouverte.
La loi.
La louve solitaire.
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Lucrece.
Lucrece Borgia.
Les lumieres du soir.
Ma femme, ma vache, et moi.
Ma femme, mon gosse, et moi.
Ma petite folie.
Ma tante dictateur.
Macao, l’enfer du jeu.
Mademoiselle Josette, ma femme.
La main a couper.
La main chaude.
La maison dans la dune.
Les maitres nageurs.
Le mandai d’amener.
Mannon 70.
Le marchand de filles.
Les marchandes d’illusions.
Match contre la mort.
Mayerling 1.
Mefiez-vous fillettes.
La megere apprivoisee.
Mensonges.
Mermoz.
Message chiffre.
Mieux vautetre riche et bien portant

que pauvre et mal fichu.
Mission speciale a Caracas.
Le mome.
Mon ami le cambrioleur.
Le monde est comme ca.
Monsieur De Pourceaugnac.
Monsieur Leguignon lampiste.
Monsieur personne.
Mont-dragon.
Les mordus de Paris.
Les mordus.
La morte saison des amours.
La moucharde.
Moumou.
N’a pris les des.
Napoleon Bonaparte, empereur des

Francais.
Les naufrageurs.
Neige.
Nick Carter is breaking everything.
Nina.
Une nuit aux Baleares.
Une nuit de folies.
La nuit des suspectes.
La nuit obscure.
Les nuits blanches de Saint-

Petersbourg.
Obsession.
Ou est passe Tom?
Le pain des Jules.
Les parias de la gloire.
La parte du feu.
Pas de pitie pur les caves.
Pas de vacances pour monsieur le

maire.
Pas si bete.
Le passager clandestin.
Le passe muraille (black and white

version).
Passion.
Le peleton d’execution.
Pension Jonas.
Le pere lampion.
Les petits chats.

Picasso.
Plus de vacances pour le bon Dieu.
Le plus heureux des hommes.
La plus joli peche du monde.
Poker.
Police judiciaire.
La porteuse de pain.
Portrait robot.
Pouic-pouic (black and white vesion).
Pour une nuit d’amour.
Pour une poignee de diamants.
Pourvu qu’on ait l’ivresse.
La prisonniere.
Proces du Vatican.
Promesse a l’inconnue.
La provocation.
La punition.
Quai de Grenelle.
Quai du point du jour.
Quand sonnera midi.
Que les gros salaires levent le doigt.
Quelques pas dans la vie.
Quitte ou double.
Raft au deuxieme bureau.
Rak.
Rendez-vous avec la chance.
Requiem pour un caid.
Rien be va plus.
Rires de Paris.
Robinson Crusoe.
Robinson et le triporteur.
Le roi des camelots.
RPZ ... appelle Berlin.
Le route de Salina.
Le route napoleon.
Sacre leonce.
Le Saint mene la danse.
Salut les frangines.
San Antonio ne pense plus qu’a ca.
Le sang des tropiques.
La saut de l’ange.
La seconde verite.
Le secret de Madame Clapain.
Senso.
Serenade au Texas.
Service de nuit.
Sidi-Birahim.
Signe Charlotte.
Simplet.
Un soir a Marseille.
Un soir sur la plage.
Soldat Duroc, ca va etre ta fete.
Le solitaire passe a l’attaque.
La sonnette d’alarme.
La sorciere.
Sortileges.
Le souffle du desir.
Souis la griffe.
Soupcons.
Soyez les bienvenus.
Stella.
Stress.
Il suffit d’aimer.
Il suffit d’une fois.
Sur un arbre perche.
Surprise party.
Tamango.
Tapage nocturne.
La taverne du Poisson Couronne.

Telephone public.
Tempo di Roma.
Le temps des loups.
La tete dans le sac.
La tete du client.
Therese Martin.
Le toubib prend du galon.
Touchez pas aux blondes.
Tourbillon.
Trans-europ-express.
Un tresor de femme.
Les tricheurs.
Tricoche et cacolet.
Le triomphe de Michel Strogoff.
Les trois cousines.
Trois dans un moulin.
Trois de Saint-Cyr.
Trois femmes.
Ursule et Grelu.
Vacances Portugaises.
La vache et le prisonnier.
La valse de Paris.
Les veinards.
La vengeance du Doge.
Veronique ou l’ete de mes 13 ans.
Veronique.
Le Vicomite de Bragelonne.
Une vie de garcon.
La vie en rose.
La vie est belle.
La vie normale.
La vierge du Rhin.
Les vilaines manieres.
Le village magique.
Violence Charnelle.
Violettes imperiales.
Virginie.
Le visage des dieux.
Vive la liberte.
Vive la sociale.
Voir Venise et crever.
Le voleur de crime.
Voleur malgre lui.
Les voraces.
Vous interessez-vous a la chose?
Vous pigez?
Le voyage de noces.
Le voyage en douce.
Le vrai coupable.

UGC DA International (UGC DAI) &
Teledis.

Lordinateur des pompes funebres.
Les Parisiennes.
Le pays d’ou je viens.
Le plus vieux metier du monde.
Quand minuit sonnera.
La rendez-vous.
Les sept peches capitaux.
La tour prend garde.

UGC DA. SEE Films Vendome (A. Osso
and UGC DA) co-producers.

UGC DA. SEE Pathe Televison & UGC
DA.

UGC DAI. SEE UGC DA International
(UGC DAI) & Teledis.

UGC DAI. SEE UGC DA International
(UGC DAI).

UGC. SEE Pathe & UGC.
Vandal. SEE Cogelda & Vandal.
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Varda, Agnes.
Le bonheur.
Cleo de 5 a 7.
Les creatures.
Daguerreotypes.
La pointe courte.

Vera. SEE Cogelda & Vera.
Very.

Goupi mains rouges.
Victoria. SEE Cogelda, Plazza & Victoria.
Video Universal, S.A. de C.V.

El amor de mi bohio.
Amor salvaje.
Antesala de la silla electrica.
Bajo el manto de la noche.
Cabaret Shanghai.
El calvario de una esposa.
El charro del arrabal.
Contrabandistas del Caribe.
Crimen en la hacienda.
Cruel destino.
El derecho y el deber.
La Diosa de Thaiti.
Duelo en la Canada.
Embrujo antillano.
Eterna martir.
El fantastico mundo de los hippies.
El farol en la ventana.
Gangsters contra charros.
Historia de un gangster.
Hombres sin alma (serie percal).
Honraras a tus padres.
El infierno de los pobres.
Madre querida (2da version).
Madre querida (Ira version).
La maldicion de mi raza.
La mesera del cafe del Puerto.
Los mister ios del hampa.
Mujeres sin alma.
Organizacion criminal.
Pasiones infernales.
Pasiones tormentosas.

Perdicion de mujeres (serie percal).
Plazos traisioneros.
Que idiotas son los hombres!
Quiereme con musica.
El reino de los gangsters.
Sagrario.
Sandra.
Secretaria peligrosa.
Siboney.
El sindicato del crimen.
Tania la bella salvaje.
Te odio y te quiero.
Thaimi, la hija del pescador.
La tortola del Ajusco.
Una mujer de Oriente.
La virgen de la calle.
Zonga, el angel diabolico.

Walerstein, Gregorio.
A media luz los tres.
Acuerdate de vivir.
Aladino y la lampara maravillosa.
Amar fue su pecado.
Amor de adolescente.
Amor de la calle.
Amor de locura.
Amor en cuatro tiempos.
Amor vend ido.
Apasionada.
Arrabalera.
Los baarbaros del norte.
El caballo bayo.
Callejera.
El carinoso.
Casa de munecas.
Como pescar marido.
El corrido de Maria Pistolas.
La emboscada mortal.
El enmascarado de plata.
La entrega.
Especialista en chamacas.
La estatua de carne.
Los fenomenos de futbol.

Las figuras de arena.
Gutierritos.
He matado a un hombre.
Los hermanos del hierro.
El hijo de Gabino Barrera.
El joven del carrito.
Los jovenes.
El justiciero vengador.
Lupe Balazos.
El medio pelo.
El mensaje de la muerte.
El Mexicano.
Mi madre es culpable.
Mi papa tuvo la culpa.
El misterio del carro express.
La mujer desnuda.
La mujer que yo ame.
Napoleoncito.
No se mande profe.
Orquideas para mi esposa.
Pasionaria.
El picaro.
Piernas de oro.
Reventa de esclavas.
Si fuera una cualquiera.
Si volvieras a mi.
Sobre el muerto las coronas.
Te sigo esperando.
Las tres pelonas.
La ultima lucha.
Una movida chueca.
Vuelve el Norteno.
Vuelven los Argumedo.
Yo soy muy macho.

Weisweiller, Canale.
Les enfants-terribles.
Dated: December 16, 1997.

Marybeth Peters,
Register of Copyrights.
[FR Doc. 97–33232 Filed 12–18–97; 8:45 am]
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